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Pentru a obtine randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto,
asigurati-vd ca ati citit cu atentie toate instructiunile si cd le pastrati
intr-un loc unde vor fi citite de catre toti cei care utilizeaza produsul.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun folosirea setarilor implicite.

Simboluri si conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate
urmatoarele simboluri si conventii:

Aceasta pictograma indica atentionari; informatii care ar trebui sa fie citite
m inainte de utilizare pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.

Aceastd pictograma indica note; informatii care ar trebui s fie citite
inainte de utilizarea aparatului foto.

Q:I Aceasta pictograma indica referinte la alte pagini din acest manual.

Simbolurile A, ¥, « si B> reprezinta sus, jos, stanga si dreapta de pe selectorul
multiplu.

/A Pentru siguranta dumneavoastra

Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima dats, cititi instructiunile de
sigurantd din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastré" (T xi—xiii).
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Obtinerea randamentului maxim de la aparatul

dumneavoastra foto

Faceti fotografii apasind butonul de declansare.

I

Buton declansare

Consultati pagina 6 pentru
informatii suplimentare.

Faceti filme apasand butonul inregistrare film.

0

Buton inregistrare film

Filmele pot fi inregistrate prin
apasarea butonului inregistrare film
in modurile automat (11 28), creativ
(@ 38) si film avansat (1 54).

Descdrcati fotografii pe computer.

Instalati software-ul furnizat (10 114) si copiati fotografii si filme pe
computerul dumneavoastra folosind ViewNX 2 ({0 118).

HD ([ 121).

Vizualizatifotografii la inalta definitie.
Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta aparatul foto la un televizor




Accesorii

Largiti-va orizonturile fotografice cu o gama considerabila de obiective
interschimbabile si alte accesorii (0 192).

[] Adaptoare
pentru monturd

[] obiective

[ software pentru
aparatele foto
@ digitale Nikon
(disponibil pe
D)

[ carcase etanse
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a impiedica deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau accidentarea
dumneavoastra sau a altor persoane, cititi in intregime urmatoarele precautii legate de
siguranta inainte de utilizarea acestui echipament. Pastrati aceste informatii privind
siguranta la indemana tuturor celor care vor utiliza acest produs, pentru a le citi.

Consecintele ce ar putea decurge din ignorarea precautiilor enumerate in aceasta
sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

Aceasta pictograma marcheaza avertismentele. Pentru a impiedica posibilele
accidentari, cititi toate avertismentele inaintea utilizarii acestui produs Nikon.

HE AVERTIZARI

/\ Nuldsati s pdtrundd soarele in cadru. Pastrati A\ Nu demontati. Atingerea componentelor
soarele cu mult in afara cadrului atunci interne ale produsului se poate solda cu
cand fotografiati subiecte pe un fundal rénire. In caz de defectiune, produsul
luminos. Lumina solara focalizata in trebuie sa fie reparat numai de un tehnician
aparatul foto atunci cand soarele este in calificat. In caz ca produsul s-ar sparge ca
sau aproape de cadru ar putea provoca urmare a unei cazaturi sau unui alt
aprinderea. accident, scoateti acumulatorul si/sau

adaptorul la reteua electrica si apoi
prezentati produsul unui service autorizat
Nikon pentru inspectie.

/\ Opritiimediat aparatul in cazul unei
defectiuni. In caz c3 observati fum sau un
miros neobisnuit ce provine din aparat sau
din adaptorul la reteua electricd (disponibil A\ Nuldsatilaindemdna copiilor. in cazul

separat), deconectati adaptorul la reteua nerespectdrii acestei precautii, se pot
electricd si scoateti imediat acumulatorul, produce accidentri. In plus, retineti cd
avand grij sd evitati arsurile. Continuarea piesele mici prezinta pericol de sufocare. In
operarii poate duce la ranire. Dupa cazul in care un copil inghite orice piesd a
scoaterea acumulatorului, duceti acestui echipament, consultati imediat un
echipamentul la un centru service autorizat medic.

Nikon pentru inspectare.
P P /\ Nutineti cureauainjurul gdtului unuibebelus sau

/\ Nu utilizatiin prezenta unor gaze al unui copil. Plasarea curelei aparatului foto
inflamabile. Nu utilizati echipamentul in jurul gatului unui bebelus sau al unui
electronic in prezenta unui gaz inflamabil, copil ar putea provoca strangularea.
deoarece aceasta ar putea provoca explozii
sau incendii.

/\ Asementineuscat. Nu introduceti in apd, nu
expuneti la apa si nu manevrati cu mainile
ude. Dacd produsul nu este mentinut uscat
acesta se poate deteriora, putandu-se
produce un incendiu sau soc electric, iar
manevrarea produsului cu mainile ude
poate duce la electrocutare.
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/N Urmati instructiunile personalului companiei
aeriene sau al spitalului. Acest aparat foto
emite frecvente radio care ar putea
interfera cu echipamentele medicale sau cu
echipamentele de navigatie ale aeronavei.
Dezactivati functia retea fara fir inainte de a
urca la bordul unui avion si opriti aparatul
foto in timpul decolarii i al aterizarii. In
unitdtile medicale urmati instructiunile
personalului cu privire la utilizarea
dispozitivelor fara fir.

/N Nurdmdnetiin contact cu aparatul foto,
acumulatorul sau incdrcdtorul perioade lungi in
timp cedispozitivele sunt pornitesauinuz. Unele
componente ale dispozitivului se incing.
Ldsarea dispozitivului in contact direct cu
pielea pe perioade lungi poate cauza arsuri
usoare.

/N Nuldsati produsul in locuri in care este expus la
temperaturifoarteridicate, precum un automobil
inchis sau la lumina solard directd.
Nerespectarea acestei precautii ar putea
determina deteriorare sau incendiu.

/\ Nuindreptati blitul spre ul unui
autovehicul. In cazul nerespectarii acestei
precautii, se pot produce accidente.

/\ Tineti cont de precautii atunci cdnd utilizati blitul.

« Utilizarea aparatului foto cu blit in
imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte ar putea provoca arsuri.

« Utilizarea blitului in apropierea ochilor
subiectului ar putea afecta temporar
vederea. Blitul nu trebuie sa fie mai
aproape de un metru de subiect. O
atentie speciala trebuie acordata atunci
cand sunt fotografiati copii mici.

/\ Evitati contactul cu cristalele lichide. In cazul in
care afisajul se sparge, trebuie evitat cu
grij riscul accidentdrii datorat cioburilor de
sticld, iar cristalele lichide din afisaj nu
trebuie sd intre in contact cu pielea, ochii
sau gura.

N\ Nu portati trepiedele cu obi Isau
aparatul foto atasat. Va puteti impiedica sau
ii puteti lovi accidental pe altii, provocand
raniri.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzdtoare atunci
cdnd manevrati acumulatorii. Acumulatorii ar
putea prezenta scurgeri sau ar putea
exploda dacd sunt manevrati
necorespunzator. Tineti cont de
urmadtoarele precautii atunci cand
manevrati acumulatorii utilizati in cazul
acestui produs:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati
pentru utilizarea cu acest echipament.

« Nu scurtcircuitati si nu demontati
acumulatorul.

« Asigurati-vd ca produsul este opritinainte
de inlocuirea acumulatorului. Daca
utilizati un adaptor la reteaua electrica,
asigurati-va cd este scos din priza.

« Nu incercati sa introduceti acumulatorul
cu susul in jos sau invers.

» Nu expuneti acumulatorul la flacara
deschisa sau la caldurd excesiva.

« Nu introduceti in apa si nu expuneti la
apa.

« Aplicati capacul pentru contacte atunci
cand transportati acumulatorul. Nu
transportati sau depozitati acumulatorul
la un loc cu obiecte metalice precum
coliere sau agrafe.

« Acumulatorii sunt predispusi la scurgeri
cand sunt descarcati complet. Pentru a
evita deteriorarea produsului, asigurati-
va ca ati scos acumulatorul atunci cand
este descarcat.



« Atunci cdnd acumulatorii nu sunt utilizati,
atasati capacul pentru borne si stocati
intr-un loc racoros, uscat.

Acumulatorul ar putea fi fierbinte imediat
dupa utilizare sau atunci cand produsul a
fost alimentat de acesta o perioada
indelungata de timp. nainte de scoaterea
acumulatorului, opriti aparatul foto si
lasati acumulatorul sa se raceasca.

Opriti utilizarea imediat in caz ca
remarcati modificari ale acumulatorilor,
precum decolorare sau deformare.

/\ Tineti cont de precautiile corespunzitoare atunci

cdnd manevrati incdrcatorul:

« Mentineti aparatul uscat. Nerespectarea
acestei precautii ar putea duce la rdnire
sau defectarea produsului din cauza
incendiului sau socului electric.

Nu scurtati bornele incarcatorului.
Nerespectarea acestei precautii poate
duce la supraincalzirea si deteriorarea
incdrcatorului.

Praful de pe sau din jurul componentelor
metalice ale prizei poate fiindepartat cu o
cdrpa uscata. Utilizarea in continuare se
poate solda cu incendiu.

« Nu vd apropiati de incarcator in timpul
furtunilor cu descarcéri electrice. In cazul
nerespectarii acestei precautii, pot rezulta
electrocutdri.

Nu manevrati fisa sau incarcatorul cu
mainile umede. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la ranire sau
defectarea produsului din cauza
incendiului sau socului electric.

Nu folositi cu transformatoare sau
adaptoare de calatorie proiectate sa
transforme de la o tensiune la alta sau
convertoare de la curent continuu la
curent alternativ. In cazul nerespectarii
aceastei prevederi, aceasta poate duce la
defectarea produsului sau poate cauza
supraincalzire sau incendii.

/\ Utilizati cablurile adecvate. Atunci cind
conectati cablurile la mufele de intrare si
iesire, utilizati doar cabluri furnizate sau
comercializate de Nikon cu scopul
respectarii reglementdrilor produsului.

/N (D-ROM-uri: CD-ROM-urile ce contin
software sau manuale nu ar trebui redate
pe echipament pentru CD-uri audio.

Redarea CD-ROM-urilor pe un dispozitiv de

redare a CD-urilor audio ar putea provoca
pierderea auzului sau deteriorarea
echipamentului.
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Note

« Nicio parte din manualele incluse in « Nikon nu se face responsabil pentru
pachetul acestui produs nu poate fi niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
reprodusd, transmisa mai departe, acestui produs.
transcrisa, stocata pe un sistem de « Desiam depus toate eforturile pentru a ne
regasire a datelor sau tradusa intr-o alta asigura ca informatiile cuprinse in aceste
limba in nicio forma si in nicio manuale sunt corecte si complete, am fi
circumstantd, fara aprobarea prealabila recunoscatori daca ati semnala orice
scrisa a Nikon. eroare sau omisiune reprezentantului

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica Nikon din zona dumneavoastra (adresa

oricand specificatiile hardware si software  este furnizata separat).
descrise in aceste manuale fara vreun
avertisment prealabil.
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Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL IN CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCAREA ACUMULATORILOR UTILIZATI SE
REALIZEAZA IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice si
electronice trebuie colectate
separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatori din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra
sanatatii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza eliminarii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritdtile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie
indica faptul ca bateria trebuie
colectata separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatori din tdrile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncatila un loc
cu deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Nota privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a unui material copiat sau reprodus digital prin intermediul
unui scaner, aparat foto digital sau alte dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este e« Atentionari legate de ite copii i rep
interzisa prin lege Guvernul a emis atentionari referitoare la
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote copierea si reproducerea titlurilor de valoare
de hartie, monede, titluri de valoare, emise de companii private (actiuni, facturi,
obligatiuni guvernamentale sau cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru
obligatiuni municipale, nici macar daca abonamente de calatorie sau cupoane, cu
acele copii sau reproduceri sunt exceptia cazurilor in care este necesar un
stampilate ca ,Mostre”. numar minim de exemplare pentru a fi
Copierea sau reproducerea bancnotelor, utilizate ?n scop de afaceri de Cé“’?? )
monedelor sau titlurilor de valoare aflate ~ companie. De asemenea, nu copiatisi nu
in circulatie intr-un alt stat este interzisa. reproduceti pasapoartele emise de guvern,

atestate emise de agentii publice si grupuri
private, carduri de identificare si tichete
precum permise si bonuri de masa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala

Copierea sau reproducerea de creatii
precum carti, muzica, picturi, gravuri in
lemn, harti, desene, filme si fotografii este
reglementata de legile nationale si
internationale privind proprietatea
intelectuald. Nu utilizati acest produs cu
scopul de a produce copii ilicite sau de a
incélca legile referitoare la proprietatea
intelectuala.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Eliminarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate utilizand software
disponibil pe piatd, putand da ocazie utilizarii rauvoitoare a datelor personale sub forma
de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este responsabilitatea
utilizatorului.

Tnainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in proprietatea
altei persoane, stergeti toate datele folosind un software comercial de stergere sau
formatati dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii
personale (de exemplu, imagini cu cerul liber). Setarile Wi-Fi pot fi resetate la valorile
implicite prin selectarea Wi-Fi > Tip de ¢ i Wi-Fi >R e setari Wi-Fi din
meniul setare. Trebuie sa se procedeze cu grija pentru a se evita ranirea cand dispozitivele
de stocare a datelor sunt distruse fizic.




AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO
N CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO") SI/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR
VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV SI/
SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA
MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU NU POATE FI IMPLICATA PENTRU ALTE
UTILIZARI. PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI
http://www.mpegla.com

Avertizdri privind temperatura

Aparatul foto poate deveni cald la atingere in timpul utilizarii; acest lucru este normal si
nu indica o defectiune. La temperaturi ambientale ridicate, dupa perioade prelungite de
utilizare continud sau dupa ce au fost facute mai multe fotografii in succesiune rapida,
este posibil sa fie afisata avertizarea de temperatura, dupa care aparatul foto se va opri
automat pentru a reduce deteriorarea circuitelor sale interne. Asteptati ca aparatul foto
sa se rdceasca inainte de a relua utilizarea.

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu
complex de circuite electronice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv
incdrcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele la reteaua electrica si accesoriile pentru
obiective), atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital, sunt
proiectate si verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de siguranta
ale acestui ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul HIN-UOIN o
on Nikon Nik

foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon, prezentat
in dreapta, ar putea impiedica functionarea normalad a aparatului foto si
ar putea provoca incélzirea excesiva, aprindere, fisurdri sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon local.
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V] Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon, aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu
aparatul dumneavoastra digital Nikon sunt proiectate si verificate sa functioneze
in limitele cerintelor operationale si de sigurantd. UTILIZAREA ALTOR ACCESORII DECAT
CELE NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE ANULA GARANTIA NIKON.

% Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie inspectat de catre
distribuitorul initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare
unu-doi ani, iar o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti
cd aceste servicii sunt contra cost). Inspectarea si lucrarile de intretinere frecvente
sunt recomandate in special atunci cdnd aparatul foto este utilizat in mod
profesionist. Orice accesorii utilizate in mod obisnuit cu aparatul foto, precum
obiectivele, ar trebui sa fie incluse cand aparatul foto este verificat sau depanat.

nainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte
de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a va
asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se face responsabil
pentru nicio defectiune sau pierdere financiard rezultata din defectarea acestui
produs.

Invatarea continui

Ca parte din angajamentul pentru ,invatare continud” pentru sprijin continuu si
educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe
urmatoarele site-uri:

« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de
produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale
referitoare la imaginea si fotografierea digitald. Informatii suplimentare sunt
disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Pentru contact,
vizitati http://imaging.nikon.com/

http://www.nikon.ro/ro_RO/




Fara fir

Acest produs, care contine software de codare dezvoltat in Statele Unite ale Americii, se
afla sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a Statelor Unite ale
Americii §i nu poate fi exportat sau reexportat catre nicio tara asupra cdreia Statele Unite

ale Americii au instituit embargouri cu privire la marfuri. Urmatoarele tari se afla in
prezent sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.
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Avertismente pentru clientii din Europa
Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca 1 J4 este conform cu cerintele
esentiale si cu alte dispozitii relevante din Directiva 1999/5/CE. Declaratia de

conformitate poate fi consultatd la adresa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_1J4.pdf

Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activata pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti cd, datorita conceptiei retelelor fara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este
activata.
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il
Introducere

Inainte de aincepe

Tnainte de a utiliza aparatul foto pentru prima datd, asigurati-va ca in
cutie se afla articolele enumerate in Manualul utilizatorului.




Componentele aparatului foto

Rezervati-va un rdgaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele
aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn in dreptul acestei
sectiuni pentru a-l folosi ca referinta pe masura ce parcurgeti restul
manualului.

Corpul aparatului foto

>
1312 11

[l Buton inregistrare film ... 54,55
F1Buton declansare............ 33, 59, 65, 70, 75

Comutator alimentare.
Elndicator luminos alimentare..
B Selector modUF ...vevrevreee
B Microfon
3 Marcaj plan focal (=)
iDispozitiv iluminare asistenta AF

[] Bucla pentru curea aparat foto........eeee. 16
L") Capac conector

[ Buton decuplare obiectiv...........e 22
{F] Scut anti-praf ...
LE] Montura obiectiv.
LL] Marcaj montura...
1F] Capac corp....
L[ Blit incorporat ..

Indicator luminos autodeclangator
Lumina reducere ochi rosii..
[ Buton de ridicare a blitului...

1t Conector USB....




Corpul aparatului foto (continuare)

I Monitor............
[ Buton (] (redare)
[E] Buton MENU (meniu)..
Selector multiplu.
Buton @ (OK) ....
@ (caracteristici)

14,103,185 [l Buton T (StErgere) .....rurrens 32,109

..31,72,78 [J Capac conector alimentare pentru
- I conectorul de alimentare optional ....... 195

nZévor capac locas acumulator/fantd card

MEMONIE ...cccvcssssssssssssnnnnnnnns 18, 20, 195
Capac locas acumulator/fanta card

4 (compensare expunere). MEMOTIE .o 18, 20, 195
% (mod blit) [ Montura trepied ™

3 (declansare continui/autodeclansator) m Difuzor

79,81 [EF]Fants card memorie
I Indicator luminos acces card memorie [E Zavor acumulator....

20,30
* Aparatul foto este incompatibil cu distantierul pentru montare pe trepied TA-N100.

18
..18,20,195

Tinerea aparatului foto
Cand incadrati fotografiile tineti aparatul foto asa cum se arata mai jos.

Tineti aparatul foto in

mana dreaptd. 7
— Sustineti obiectivul cu
Mentineti-vd coatele usor madna stangd.
sprijinite de trunchi. 7




Monitorul

1 234 567 891011

[@ Z PO L B SmrE|
351_%()'? Q @@m:}%
34 g L1123

] 15
J—-16

.4}‘1]»@"17

7eicl18

CJ P T 20000 PELS- 19

] Mod fotografiere.
Control imagine in timp real
Mod creativ
Selectare captura moment optim

Numdr de fotografii ramase inainte de
ocuparea completd a memoriei tampon

Selectare film avansat 54,57
Mod expunere
] Indicator program flexibil..

Indicator inregistrare balans de alb........ 173
Indicator avertizare card .. 185,213
p¥] Timp disponibil
PE] Sensibilitate IS0 .............
vL] Indicator sensibilitate ISO
Indicator sensibilitate ISO automat
PH] Diafragma...........
v1] Timp de expunere..
r74 Masurare 149
PT] Indicator acumulator ... 27
... 187

E Autodeclansator

Mod continuu
3 D-Lighting activ "
[ Picture Control ",
[ Balans dealb
K] Dim. cadru/caden;a cadre
[EL] Dimensiune i |mag|ne .
[l Calitate imagine
[ Mod focalizare "..
[EI Mod zona AF "
[ Prioritate fata "
[H Zoné focalizare
3 Marcaje zona AF

k1 Control automat al distorsiunilor.
£¥] Optiuni fotografiere la atingere .
£x] Capturd automatd imagini ...

[ Compensare blit. EZ] Sensibilitate microfon " ...
[l Compensare expunere. EE] Timp scurs

[EE] Indicator blit pregétit ET] Indicator inregistrare .....

* Disponibil numai cand este selectat Detaliat pentru Afisaj > Fotografiere din meniul
setare ({2 186).

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele luminate in scop ilustrativ.



Zona inregistrare

Zona inregistrata cand reducerea electronicd a
vibratiilor (10 154) este activata in timpul
inregistrarii unui film este indicata de un cadru din
afisajul fotografiere.

Zond inregistratd




Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera posibilitatea de a alege :"’{

dintre urmatoarele moduri de fotografiere:

) = DN/DFF{;) C
(=)

- Selector moduri

&4 Mod instantaneu in miscare (L1 74): De fiecare datd cand obturatorul este declansat,
aparatul foto inregistreazd o imagine staticd si un segment de film de aproximativ
1,6 s.Cand ,instantaneul in miscare” rezultat este vizualizat pe aparatul foto, filmul
va fi redat in redare incetinita in aproximativ 4 s, urmat de imaginea statica.

[ Mod captura moment optim (L1 63): Alegeti Selectare

activa pentru a selecta cea mai buné fotografie din 20

de fotografii stocate in memoria tampon, Vizualizare

lenta pentru a alege cel mai bun moment pentru a

fotografia in timp ce scena este redatd in redare ﬂ
+

incetinita sau Select. inteligenta foto pentru a lasa
aparatul foto sd aleaga cea mai bund fotografie in
functie de compozitie si miscare.

O Mod automat (1 28): Lasati aparatul foto sé aleaga ._.a
setarile pentru fotografii si filme.

C Mod creativ (1 38): Pentru fotografii in care doriti sa I
folositi efecte speciale, sa potriviti setarile la scena sau
sé controlati timpul de expunere si diafragma.

"+ Mod film avansat (00 54): Alegeti un mod de expunere si reglati timpul de
expunere sau diafragma sau inregistrati filme in redare incetinita sau rapidd, sau
cu alte efecte speciale.




Selectorul multiplu

Selectorul multiplu si butonul @ sunt folosite MEN
pentru a regla setarile si a naviga prin
meniurile aparatului foto.

1
Selector multiplu

Setari:

Accesati meniul @ (caracteristici), un meniu
contextual ce enumera optiunile pentru fotografiere
sau redare ([0 10).

Navigarea in meniuri: A
Deplasati cursorul in sus.

Selectati elementul

evidentiat.
Setari: 3 Setari: 4
Vizualizati meniul Vizualizati meniul
declansare continud/ O compensare expunere
]

autodeclansator ({1 79, @@‘: (M 83).
81).

3 Navigarea in meniuri: p>
Navigarea in meniuri: < Selectati elementul
Reveniti la meniul evidentiat sau afisati
precedent. meniul secundar.

Setari: 3

Vizualizati meniul mod blit (20 84, 86).

Navigarea in meniuri: ¥
Deplasati cursorul in jos.

Selectorul multiplu
Elementele pot fi evidentiate prin rotirea selectorului multiplu, /
asa cum se arata in figura din dreapta.

N




Butonul MENU

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare

si setare pot fi accesate din meniurile

aparatului foto. Apasati butonul MENU pentru
a afisa dialogul de selectare a meniului
prezentat mai jos, apoi folositi selectorul
multiplu pentru a evidentia pictograma
pentru meniul dorit si apasati €. Pentru a iesi
. din meniuri, atingeti E.

Ajustati setdrile pentru fotografierea

Meniu fotografiere ((1139); ————
{ staticd.

I
Buton MENU

Meniu film (10 164); ————
Ajustati optiunile pentru
inregistrare film.

Meniu redare B

(128):
Ajustati setdrile u
pentru redare.

Redare

\J/

RAA
Procesare
imagine

Meniu procesare imagine ([0 169):
Ajustati balansul de alb, sensibilitatea SO,
optiunile Picture Control si alte setdri de
procesare a imaginii pentru fotografii si
filme.

[

Meniu Wi-Fi (10 93):

Conectati-vd la retele férd fir.

Meniu setare ([0 183):
[ Ajustati setdrile de bazd ale aparatului foto.




I Utilizarea meniurilor

Folositi selectorul multiplu (11 7) pentru a
naviga prin meniurile redare, fotografiere, film,
procesare imagine, setare si Wi-Fi.

1 Selectati un element.
Apasati A sau V¥ pentru a evidentia
elemente din meniu si apasati P> pentru a
vizualiza optiunile pentru elementul
evidentiat.

Prezentare diapozitive
Examinare imagine
Rotire pe inaltime
incarcare prin Wi-Fi
Ordine imprimare DPOF

ateiare

2 Selectati o optiune.
Apasati A sau V¥ pentru a evidentia
optiunea dorita si apdsati @ pentru a
selecta.

Utilizarea meniurilor

Elementele enumerate pot varia in functie de setarile aparatului foto. Elementele
afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in acel moment (0 202). Pentru a
modifica meniurile apasati € in pasul 1 si selectati un meniu conform descrierii de
la pagina 8. Pentru a iesi din meniuri si a reveni la modul fotografiere, apasati la
jumadtate butonul de declansare (X2 33).




Meniul @ (caracteristici)

Pentru a afisa meniul caracteristici si a regla
setarile aparatului foto sau pentru a accesa
optiunile de redare, apasati @ (caracteristici)
de pe selectorul multiplu.

=

gcp

[m=] AF-A

rafi

Meniul @ (mod fotografiere)

1 Selectati un element.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia un element si apdsati @ pentru a
afisa optiuni (pentru a iesi din meniul @,
apasati pand la jumatate butonul
declansare asa cum este descris la
pagina 33 sau evidentiati EEM si apasati €).

2 Selectati o optiune.
Evidentiati optiunea sau valoarea dorita si
apasati @ pentru a selecta.

Meniul

Meniul @ este contextual: continutul acestuia variaza in functie de setarile
aparatului foto sau de tipul imaginii afisate; optiunile care nu sunt disponibile
curent sunt afisate in culoarea gri. Meniul @ nu este disponibil in modul automat.




Utilizarea ecranului tactil
Monitorul sensibil la atingere accepta urmatoarele operatii:

Atingere
Atingeti monitorul.

Glisare
Glisati un deget pe o distanta scurtd pe
monitor.

Glisare
Glisati un deget pe monitor.

Departare/apropiere
Puneti doua degete pe monitor si depdrtati-le

sau apropiati-le unul de cellalt. d@
o
(=)

11



Ecranul tactil

Ecranul tactil rdspunde la electricitatea statica si este posibil sa nu raspunda
atunci cand este acoperit cu folii de protectie de la alti furnizori sau cand este
atins cu unghiile sau cu mainile acoperite cu manusi. Nu utilizati forta in exces si
nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite.

Utilizarea ecranului tactil

Est posibil ca aparatul foto sé nu recunoasca o atingere daca tineti degetul pe
ecran prea mult timp. Este posibil ca acesta sa nu recunoasca alte gesturi daca
atingerea este prea usoard, va miscati degetele prea rapid sau pe o distantd prea
scurtd sau daca acestea nu raman in contact cu ecranul sau daca deplasarea celor

doud degete pentru apropiere sau departare nu este coordonatd in mod corect.

I Efectuarea fotografiilor
Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii de fotografiere.

q D
fF:::nr:fie o H In modurile automat si creativ puteti
(fotog rafierela - focaliza si face fotografii prin atingerea
atinggere) _ > subiectului pe afisaj.

\ \~~—
- b
(Ff(::t:uraa;fliere a =] In modul film avansat puteti focaliza
atinggere) - prin atingerea subiectului de pe afisaj.

0

—\




Atingeti pictogramele evidentiate
pentru a vedea setarile si atingeti
pictogramele sau cursoarele pentru a
modifica (elementele disponibile
difera in functie de setarile aparatului
foto). Atingeti pentru a salva
modificérile si a iesi sau atingeti ©
pentru a reveni la afisajul anterior.

Ajustati

setdrile E——TT—)

Optiuni fotografiere la atingere

Optiunile de fotografiere la atingere pot fi reglate
prin atingerea pictogramei prezentate in dreapta
(@90).

Il Vizualizarea fotografiilor
Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii de redare.

Glisati spre stanga sau spre dreapta
pentru a vizualiza alte imagini.

Vizualizati alte
imagini

13



Mariti

Utilizati gesturi de departare si de
apropiere pentru a mdri si micsora si
glisati pentru a derula. De asemenea,
puteti atinge de doud ori o imagine in
redare cadru intreg pentru a mari si sa
atingeti de doud ori inca o data pentru
aiesi din zoom (1 108).

Vizualizati
miniaturi

Pentru a ,micsora” la nivelul unei
vizualizaéri miniatura (22 106), utilizati
un gest de apropiere in redarea cadru
intreg. Utilizati apropierea si
departarea pentru a alege numarul de
imagini afisate dintre 4, 9 sau 16 cadre.

Vizualizati alte
luni

Glisati spre stanga sau spre dreapta
pentru a vizualiza alte luni in afisajul
calendar (0 107).

Utilizati
ghidurile de pe
ecran

Prin atingerea ghidurilor de pe ecran
se pot realiza diferite operatii.

I Utilizarea meniurilor

Ecranul tactil poate fi folosit pentru urmatoarele operatii meniu.

Derulati

Glisati in sus sau in jos pentru a derula.




Sterge
Prezentare diapozitive

Alegeti un Examinare imagine Atingeti o pictograma meniu pentru a
meniu Rotire pe inaltime alege un meniu.

Tncarcare prin Wi-Fi

Ordine imprimare DPOF

Proteiare

[ Sterge

Prezentare diapozitive

Examinare imagine

Rotire pe naltime

Tncarcare prin Wi-Fi

Ordine imprirare DPOF Atingeti elemente din meniu pentru a
Ajustati Buotelaee afisa optiuni si atingeti pictograme sau
setarile cursoare pentru a modifica. Atingeti ©

pentru a reveni la afisajul anterior.

11 Meniul @

Ecranul tact

Ajustati
setarile

Atingeti elemente din meniu pentru a
afisa optiuni si atingeti pictograme sau
cursoare pentru a modifica. Atingeti
¥ pentru a salva modificarile si a iesi
sau atingeti © pentru a revenila
afisajul anterior.




Primii pasi

1 Atasati cureaua aparatului foto.
Atasati bine cureaua la cele doua bucle ale aparatului foto.

2 incércati acumulatorul.
Introduceti acumulatorul in incarcatorul @ si conectati incarcatorul
la priza @. Un acumulator consumat se incarca complet in
aproximativ 3 ore. Scoateti incdrcatorul din priza si scoateti
acumulatorul cand incarcarea este completa.

cHARGE & *ome | Incdrcare
END @ ,@{' acumulator

charce s YL@ Incdrcare
END @ 'I‘- finalizatd

Adaptorul pentru priza

In functie de tara sau regiunea din care ati
cumpdrat aparatul, incarcatorul poate fi
furnizat impreunad cu un adaptor pentru priza.
Forma adaptorului variaza in functie de tara si
regiunea din care a fost cumparat. Dacd este
furnizat un adaptor pentru priza, ridicati
stecarul si conectati adaptorul pentru prizd asa
cum se arata in dreapta, asigurandu-va ca fisa
este complet inseratd. Incercarea de a scoate
fortat adaptorul pentru prizé ar putea deteriora produsul.




% Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la paginile xi-xiii si 198-201 din
acest manual. Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0°C sau
peste 40°C; in cazul nerespectarii acestei prevederi, acumulatorul se poate
defecta sau performanta sa poate fi afectatd. Capacitatea se poate reduce si
timpii de incarcare pot creste la temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre
0°C si 10°C si intre 45°C si 60°C; acumulatorul nu se va incarca daca
temperatura este sub 0°C sau peste 60°C.

Tncarcati acumulatorul la temperaturi intre 5°C si 35°C. Daca indicatorul
CHARGE (INCARCARE) clipeste rapid in timpul incarcarii, incetati imediat utilizarea
si duceti acumulatorul si incarcéatorul la furnizorul dumneavoastra sau la un
reprezentant de service autorizat Nikon.

Nu miscati incarcdtorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incarcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, determina
incdrcdtorul sa arate ca incdrcarea este completa cand acumulatorul este
numai partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a incepe
incarcarea din nou.

Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili. Scoateti din priza
atunci cand nu este utilizat.




3 Introduceti acumulatorul si un card de memorie.
Aparatul foto stocheaza fotografii pe carduri de memorie microSD,
microSDHC si microSDXC (disponibile separat; 13 194). Inainte de a
introduce acumulatorul sau cardurile de memorie, verificati daca
sunt orientate corect. Folosindu-vd de acumulator pentru a mentine
zavorul portocaliu pentru acumulator apdsat pe o parte, introduceti
acumulatorul pana cand se blocheazd in pozitie si apoi introduceti
cardul de memorie pana cand se fixeaza cu un clic. Nu incercati sa
introduceti cardul inclinat; nerespectarea acestei precautii poate
duce la deteriorarea produsului.




% Introducerea si scoaterea acumulatorilor si cardurilor de memorie

Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorii si cardurile de memorie. Retineti ca acumulatorul si cardurile de
memorie pot fi fierbinti dupa utilizare; procedati cu atentia cuvenita cand
scoateti acumulatorul si cardurile de memorie.

Formatarea cardurilor de memorie
Daca este prima datd cand se utilizeaza cardul
de memorie in aparatul foto sau daca acesta a

Resetare optiuni setare

» = ans . F it d
fost formatat in alt dispozitiv, selectati SRS
PN Lo . Bloc.declans. in lipsa card
Formatare card memorie in meniul setare si Al
urmati instructiunile de pe ecran pentru a Fotografiere slenfioasa

formata cardul (11 185). Retineti cd aceastd Setari sunet
operatie sterge definitiv orice date pe care le
contine cardul. Inainte de a continua,
asigurati-vd ca ati copiat toate fotografiile sau
alte date pe care doriti sa le pastrati pe un
computer.
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Scoaterea acumulatorilor si a cardurilor de memorie

Dupa ce ati oprit aparatul foto, asigurati-va cd
indicatorul luminos acces card memorie ({1 3)
este stins si deschideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de memorie.
Pentru a scoate acumulatorul, eliberati-I mai
intai apasand zavorul portocaliu al
acumulatoruluiin directia indicata de sageata si
apoi scoateti acumulatorul cu mana.

Pentru a scoate un card de memorie, apasati
mai intéi cardul pentru a-| da afara (D); apoi
cardul poate fi scos cu mana (®). La scoaterea
cardului trebuie sa se procedeze cu atentie
pentru a preveni iesirea brusca a acestuia.

% carduri de memorie

« Nu scoateti cardurile de memorie din aparatul foto, nu opriti aparatul foto
sau scoateti sau deconectati sursa de alimentare in timpul formatarii sau in
timp ce datele sunt inregistrate, sterse sau copiate pe un computer.
Nerespectarea acestor precautii s-ar putea solda cu pierderea datelor sau
deteriorarea aparatului foto sau a cardului.

« Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

« Nu indoiti, nu scapati sau nu supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati fortd pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii ar
putea determina deteriorarea cardului.

« Nu expuneti la apa, caldurd, niveluri mari de umiditate sau la lumina solara
directa.

« Nu formatati cardurile de memorie pe computer.




4 Atasati un obiectiv.
Trebuie prevenita patrunderea prafului in aparatul foto atunci cand
nu este montat obiectivul sau capacul corpului. Obiectivul folosit in
general in acest manual in scopuri ilustrative este un 1 NIKKOR VR
10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM.

Scoateti capacul
posterior al .
obiectivului 4 ¢
o
@
Scoateti capacul corpului aparatului foto @

b

s ,

\

Pdstrand marcajele monturii
aliniate, pozitionati obiectivul pe \
aparatul foto Marcaj monturd (obiectiv)

b 4
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Rotiti obiectivul conform ilustratiei pdnd cand se fixeazd in pozitie cu un clic.

Dacd obiectivul accepta reducerea vibratiilor (VR), reducerea
vibratiilor poate fi controlata de pe aparatul foto ([0 153).

Decuplarea obiectivului

Asigurati-va ca obiectivul este retras inainte de
scoatere. Pentru a scoate obiectivul, opriti
aparatul foto, apoi apasati si tineti apdsat
butonul de decuplare a obiectivului (D) in timp
ce rasuciti obiectivul in sensul acelor de
ceasornic (@). Dupa scoaterea obiectivului,
puneti la loc capacul corpului aparatului foto,
capacul posterior al obiectivului si, daca este
cazul, capacul frontal al obiectivului.

Obiective cu butoane corp obiectiv retractabil
Obiectivele cu butoane corp obiectiv retractabil
nu pot fi folosite cand sunt retrase. Pentru a
debloca si extinde obiectivul, la pregatirea
aparatului foto pentru utilizare, tineti butonul
corpului obiectivului retractabil apasat (D) in
timp ce rotiti inelul de zoom dupd cum este
ilustrat (@). Obiectivul poate fi retras si inelul de
zoom poate fi blocat prin apasarea butonului si
rotirea inelului in directia opusa. Fiti atent sa nu
apasati butonul corpului obiectivului retractabil
in timpul atasarii sau scoaterii obiectivului.

I
Buton corp obiectiv
retractabil




5 Porniti aparatul foto.

Apasati comutatorul de alimentare pentru —1

a porni aparatul foto. Indicatorul luminos

o ON/OFFS
alimentare se va aprinde pentru scurt timp '@'O @

n culoarea verde si monitorul se va

deschide. Daca obiectivul este prevazut cu
un capac frontal obiectiv, scoateti capacul
nainte de fotografiere. Daca este atasat un

obiectiv 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6
PD-ZOOM, obiectivul se va extinde
automat cand aparatul foto este pornit si
se va retrage cand aparatul foto este oprit.

Oprirea aparatului foto
Pentru a opri aparatul foto, apdsati din nou comutatorul de alimentare.
Monitorul se va inchide.

Oprire automata

Daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ un minut, afisajul se va
inchide si indicatorul luminos alimentare va incepe sa clipeasca (daca se
doreste, intervalul inainte ca afisajul sa se inchida automat poate fi modificat
folosind optiunea Oprire automata din meniul setare; (0 187). Aparatul foto
poate fi reactivat prin actionarea butonului de declansare. Dacé nu sunt
efectuate operatii timp de aproximativ trei minute dupa ce afisajul s-a inchis,
aparatul foto se va opri automat.

Atagarea si scoaterea obiectivelor

Opriti aparatul foto inainte de atasarea sau de scoaterea obiectivelor. Retineti
ca atunci cand aparatul foto este oprit bariera de protectie pentru senzor din
obiectiv se va inchide, protejand senzorul de imagine al aparatului foto.
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Obiective cu butoane corp obiectiv retractabil

Aparatul foto va porni automat cand este eliberat dispozitivul de blocare al
corpului obiectivului retractabil; in plus, daca este afisata vizualizarea prin
obiectiv sau daca monitorul este inchis, aparatul foto se va opri cand corpul
obiectivului este blocat (in cazul obiectivelor 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6
si 1 NIKKOR VR 30-110mm f/3.8-5.6, este necesara versiunea firmware

1.10 sau superioara pentru ca prin blocarea corpului obiectivului s fie oprit
aparatul foto cand monitorul este inchis; pentru informatii privind
actualizarea firmware-ului obiectivului, vizitati site-ul internet Nikon pentru

- zona dumneavoastra).

6 Selectati o limba.
Cand aparatul foto este pornit pentru
prima datd va fi afisat un dialog de
selectare a limbii. Folositi selectorul
multiplu si butonul @ ([0 7) pentru a alege
o limba.

Benrapckn
Cestina
Dansk
Deutsch

Espariol
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7 Setati ceasul.
Folositi selectorul multiplu si butonul
(A7) pentru a seta ora si data. Retineti cd
aparatul foto utilizeaza un ceas in format 24
de ore.

Fus orar

Fus orar si data

YMN/D An/Luna/Zi
M/D/Y Luna/Zi/An

? DAY ZilLuna/An

Apdsati « sau W pentru a evidentia Apdsati A sau V¥ pentru a evidentia
fusul orar si apdsati €. formatul datei si apdisati &.

Acti

4

Apdsati A sau V¥ pentru a evidentia Apdsati « sau B pentru a evidentia
optiunea timp economisire lumind zisi  elemente si apdisati A sau ¥ pentru a
apadsati @. modifica. Apdsati @ pentru a iesi in
afisajul fotografiere atunci cand
setdrile sunt finalizate.

Notd: Limba si ceasul pot fi modificate oricand folosind optiunile Limba
(Language) ({0 189) si Fus orar si datd (20 189) din meniul setare.
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Ceasul intern al aparatului foto

Ceasul intern al aparatului foto este mai putin exact decat majoritatea
ceasurilor de mana si a ceasurilor de masa. Verificati ceasul cu regularitate
comparandu-| cu ceasuri mai precise si resetati dupa cum este necesar.

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de o sursa de energie
independents, reincarcabild, care se incarcd in functie de necesitati atunci
cand acumulatorul principal este instalat sau cand aparatul foto este
alimentat de un conector de alimentare optional EP-5E si un adaptor la
reteaua electrica EH-5b (20 195). Trei zile de incarcare vor alimenta ceasul
timp de aproximativ o luna. Daca la pornirea aparatului foto este afisat un
mesaj de avertizare cd ceasul nu este setat, acumulatorul ceasului este
consumat si ceasul a fost resetat. Setati ceasul la ora si data corecte.




8 Verificati nivelul acumulatorului si capacitatea cardului de

memorie.

Verificati pe monitor nivelul
acumulatorului si numdrul de expuneri

ramase.

Il Nivel acumulator

Afisaj

Descriere

NICIO PICTOGRAMA

Acumulatorul este complet
incarcat sau partial
descarcat; nivel indicat de
pictograma @ sau @ din
afisajul detaliat (20 186).

Nivel acumulator

Acumulator cu capacitate
scazutd. Pregatiti un
acumulator complet
incarcat sau pregatiti-va sd
incarcati acumulatorul.

Imposibil de facut
fotografii. Introducetiun
acumulator incarcat
complet.

Acumulator consumat;
declansator dezactivat.
Introduceti un acumulator
incdrcat.

IB Numér de expuneri ramase
Monitorul afiseaza numarul de fotografii care pot fi stocate pe cardul
de memorie la setdrile curente (valorile de peste 1.000 sunt rotunjite
n minus la cea mai apropiata sutd; de exemplu, valorile intre 1.200 si
1.299 sunt afisate ca 1,2 k). Daca este afisata o avertizare care
informeaza ca nu este suficienta memorie pentru imagini
suplimentare, introduceti un alt card de memorie (0 18) sau stergeti
cateva fotografii (1 109).

Expuneriramase
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Efectuarea si vizualizarea fotografiilor

Acest capitol descrie cum se efectueaza, vizualizeaza si sterg fotografii in
modurile automat si creativ.

Fotografierea simpla (mod automat)

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza fotografii in modul automat, un
mod simplu in care aparatul foto detecteaza automat subiectul si
regleaza setérile in functie de subiect si situatie.

1 Porniti aparatul foto.
Apasati comutatorul de alimentare pentru —i

a porni aparatul foto. o DN/DFH{;’
- t—Q ©
-
\ )

2 Selectati modul Q.
Rotiti selectorul de moduri la €3 (automat).




3 Pregatiti aparatul foto.
Tineti bine aparatul foto cu ambele maini,
avand grija sa nu obstructionati obiectivul,
dispozitivul de iluminare asistenta AF sau
microfonul. Rotiti aparatul foto conform
imaginii din dreapta jos atunci cand faceti
fotografii in orientarea ,pe indltime”
(portret).

4 incadrati fotografia.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului.

5 Focalizati.
Apasati butonul de declansare

la jumatate pentru a focaliza.
Dac subiectul este luminat — N
slab, blitul se poate ridica é S)

(1 84) si este posibil ca ; @j

I
]
0

dispozitivul de iluminare

asistenta AF (10 161) sd se — }
aprindd pentru a sprijini

operatia de focalizare.

Daca aparatul foto poate focaliza, zona de Zond focalizare
focalizare selectatd va fi evidentiata in z

verde si se va auzi un bip (este posibil ca |
bipul sa nu se auda daca subiectul este in
miscare).

Daca aparatul foto nu poate focaliza, zona de
focalizare va fi afigata in rosu.
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6 Fotografiati.
Apdsati usor butonul de
declansare pana la capat
pentru a declansa obturatorul
si a inregistra fotografia.
Indicatorul luminos de acces
card memorie se va aprinde si

fotografia va fi afisata pe

monitor timp de cateva
secunde (fotografia va
dispdrea automat de pe afisaj
cand butonul de declansare
este apasat la jumatate). Nu

scoateti cardul de memorie sinu
scoateti acumulatorul inainte

. . . o |
caindicatorul luminos sd se Indicator luminos acces card memorie

stingd si inregistrarea sd se

finalizeze.

37T

Reteaua de incadrare

Se poate afisa o retea de incadrare prin selectarea
Activat pentru Afisaj > Afisaj grila din meniul
setare ([ 186).




Vizualizarea fotogradfiilor

Apasati =] pentru a afisa cea mai recenta
fotografie in cadru intreg pe monitor (redare
cadru intreg).

Apasati « sau P> sau rotiti selectorul multiplu
pentru a vizualiza fotografii suplimentare.

Pentru a incheia redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

Meniul @ (caracteristici) (1 10)
Urmatoarele optiuni pot fi accesate prin apasarea @ cand este afisata o fotografie:

n Pornire prezent. diapoz.............cuemeeeeens m
B incércare prin Wi-Fi
B Protejare .........

[ Evaluare
3 B Decupare
3 Redimensionare...
] p-Lighting

31



Stergerea fotografiilor

Pentru a sterge fotografia curenta, apasati @. Retineti cd, odatd sterse,
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sé o stergeti, conform descrierii de la
pagina precedenta.

2 Apasati 1.
Va fi afisat un dialog de confirmare.

3 Stergeti fotografia.
Apdsati din nou T pentru a sterge
imaginea si pentru a reveni la redare sau
apasati =] pentru a iesi fara a sterge
imaginea.
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Butonul de dedlansare

Aparatul foto are un buton de declansare cu doua trepte. Aparatul foto
focalizeaza atunci cand butonul de declansare este apasat la jumatate. Pentru a
face fotografia, apasati butonul de declansare pana la capat.

Q >

Efectuarea mai multor fotografii in succesiune

Daca este selectat Dezactivat pentru Examinare imagine din meniul redare
(2131), puteti face fotografii suplimentare fara refocalizare prin mentinerea
butonului de declansare apasat la jumatate intre fotografii.

Focalizare: apdsatila Fotografiere: apdsati pand
Jjumdtate la capdt

Selectie automata scenad

In modul automat, aparatul foto analizeaza Pictogramd scend

automat subiectul si selecteaza scena adecvata.
Scena selectata este prezentatd pe monitor.

e

Portret: Portrete ale unor subiecte umane.

Peisaj: Peisaje si imagini din orage.

5| K]

Portret de noapte: Subiectele portret sunt incadrate pe fundaluri intunecate.

& |Prim-plan: Subiecte aflate aproape de aparatul foto.

P?

2" Peisaj noapte: Peisaje si imagini din orase slab luminate.

o Automat: Subiecte care nu se incadreaza in categoriile enumerate mai sus.
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Utilizarea unui obiectivzoom

Folositi inelul de zoom pentru a apropia astfel incat subiectul sa ocupe o zona mai
mare din cadru sau pentru a departa pentru a creste zona vizibila din fotografia
finala. In timpul inregistrarii filmului cu 1 NIKKOR VR 10-30mm /3.5-5.6
PD-ZOOM, rata de zoom nu este afectata de viteza cu care este rotit inelul.

Apropiati

Departati

Inel de zoom

Daca utilizati un obiectiv 1 NIKKOR VR 10-100mm
f/4.5-5.6 PD-ZOOM (disponibil separat), glisati T

comutatorul zoom-ului cu actionare electrica la T %5

pentru a apropia sila W pentru a departa. Viteza cu 9 % [

care aparatul foto mareste sau micsoreaza variaza Qﬁ} =

in functie de cat de mult deplasati comutatorul. I
Pozitia zoom-ului este indicatd de ghidul zoom de ]
pe afisaj. Ghid zoom

—]

Prioritate fata

Aparatul foto detecteaza si focalizeaza asupra
subiectelor portret (prioritate fata). Un chenar
galben dublu va fi afisat dacd este detectat un
subiect portret cu fata spre aparatul foto (dacé sunt
mai multe fete, sunt detectate maxim cinci,
aparatul foto va selecta subiectul cel mai apropiat).
Apasati butonul de declansare la jumatate pentru a
focaliza pe subiectul din chenarul galben dublu.
Chenarul va disparea de pe afisaj daca aparatul foto nu mai poate detecta
subiectul (de exemplu, pentru ca subiectul s-a uitat in alta parte).

Setiri disponibile
Pentru informatii privind optiunile disponibile in modul automat, consultati
pagina 202.




Stergerea mai multor fotografii
Optiunea S$terge din meniul redare (0 109) poate fi folosita pentru a sterge toate
fotografiile sau fotografiile selectate.

Consultati de asemenea

Consultati pagina 186 pentru informatii despre anularea bipului care se aude
atunci cand aparatul foto focalizeaza sau cand obturatorul este declansat. Pentru
informatii despre activarea si dezactivarea informatiilor despre fotografie,
consultati pagina 186. Consultati pagina 106 pentru informatii privind
vizualizarea mai multor imagini. Pentru informatii privind mdrirea centrului
imaginii curente, consultati pagina 108. Consultati pagina 111 pentru informatii
despre prezentarile de diapozitive.
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Control imagine in timp real

Comenzile imaginii in timp real va permit sa
previzualizati modul in care fiecare comanda
va afecta fotografia finald. Pentru a alege un
control al imaginii in timp real pentru modul
automat, apasati @ pentru a afisa meniul
controlului imaginii in timp real, apoi folositi
selectorul multiplu pentru a evidentia o
comanda si apdsati @ pentru a vizualiza
efectul. Rotiti selectorul multiplu pentru a
alege o setare si apdsati @ pentru a selecta.

D-Lighting activ: Pdstreazd detaliile din zonele
luminoase si din zonele intunecate, pentru un
contrast natural.

Reducere efect
D-Lighting activ: Ridicat ~ D-Lighting activ: Scdzut

Atenuare fundal: Atenuati detaliile din fundal Claritate fundal

pentru a scoate in evidenta subiectul sau

pentru a focaliza atat asupra fundalului, cat si

asupra planului apropiat.
s

s

Atenuare fundal

Fundal clar Fundal atenuat



Control miscare: Sugerati miscarea prin Inghetare miscare
estomparea obiectelor in miscare sau
singhetati” miscarea pentru a captura clar
obiectele in miscare.

Estompare miscare

inghetare miscare Estompare miscare E

Control luminozitate: Faceti fotografiile mai Mai luminoasd
luminoase sau mai intunecate.

Mai luminoasa Mai intunecata Mai intunecatd

% control imagine in timp real

Declansarea continua nu este disponibila (@ 79), iar blitul incorporat nu poate fi
utilizat cand optiunea control imagine in timp real este activatd. Apdsarea
butonului inregistrare film anuleaza controlul imaginii in timp real.
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Alegerea unui mod creativ

Alegeti modul creativ pentru a potrivi setdrile la subiect sau la situatie,
pentru a face fotografii folosind efecte speciale sau pentru a controla
timpul de expunere si diafragma.

1 Selectati modul fic..
Rotiti selectorul de moduri la BC (creativ).

2 Alegeti o optiune.
Apdsati @ (caracteristici) de pe selectorul
multiplu pentru a afisa meniul @, apoi
evidentiati Creativ si apasati @®. Evidentiati
o optiune potrivita cu subiectul si cu scopul
dumneavoastra creativ ({1 39) si apasati .
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Alegerea unui mod ce se potriveste subiectului sau situatiei

Alegeti un mod creativ in functie de subiect sau de situatie:

Optiune Descriere

Aparatul foto seteaza timpul de expunere si diafragma

Mod automat program |pentru expunerea optima (1 41). Recomandat pentru

(P) instantanee si in alte situatii in care timpul disponibil pentru
reglarea setarilor aparatului foto este scurt.

- . |Alegeti timpul de expunere; aparatul foto selecteaza o

?:;:dautoprlont.detlmp diafragma pentru rezultate optime (22 42). Utilizati pentru a
ingheta sau estompa miscarea.
Alegeti diafragma; aparatul foto selecteaza un timp de

Mod auto priorit. expunere pentru rezultate optime ({0 43). Utilizati pentru a

diafrag. (A) estompa fundalul sau pentru a focaliza atat asupra planului
apropiat cat si asupra fundalului.
Controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma (C0 44).

Manual (M) Alegeti un timp de expunere ,Bulb” pentru expuneri

indelungate ([0 45).

Paleta creativa (O)

Rotiti paleta pentru a alege efecte creative in timp ce le
previzualizati pe afisaj (10 47).

HDR (C23)

Fotografiati scene cu contrast ridicat ({1 48).

Panorama simpla (I=1)

Fotografiati panorame pentru a le vizualiza mai tarziu pe
aparatul foto (00 49).

Efectuati fotografii cu un efect de filtru soft. Utilizati meniul
@ (caracteristici) (0 40) pentru a selecta gradul de atenuare

Atenuare (@) - s
si pentru a alege cum se aplica atenuarea la portrete
(T1148).
Partea de sus si cea de jos din fiecare fotografie este neclard
Efect de miniatura (£5) astfel incat subiectul apare ca o diorama fotografiata de la

distantd mica. Functioneaza cel mai bine atunci cand
fotografiati dintr-o pozitie situata la mare inaltime.

Culoare selectiva (+*)

Faceti fotografii in care numai o nuantd selectata apare
color (0 52).

Procesare incrucisata

(3)

Alegeti o culoare de baza pentru a crea fotografii cu diferite
nuante ([ 53).

Efect aparat foto jucdrie
(L]

Modificati saturatia culorii si reduceti iluminarea periferica
pentru un efect aparat foto de jucdrie (10 149). Efectul poate
fi ajustat utilizand meniul @ (1 40).

39



40

Meniul @ (caracteristici) ({1 10)

Prin apasarea @ in modul creativ se afiseaza elementele enumerate mai jos.
Elementele disponibile variaza in functie de optiunea selectata pentru modul
creativ ({0 39).

] Mod fotografiere.......messsn 6
A Creativ. 38
EI Timp expunere.... 42,44
3 [ Diafragma....

-] 4 B Sensibilitate 1SO
Mod zona AF ..

Mod focalizare
Masurare
Picture Control
Balans dealb..
6 Dimensiune imagine
Selectare culoare
Intensitate filtru.
Portret
Nuanta
Saturatie
VIGNELAre .....coueuecrverisissmsnnsssssssssssasnnnns

Setéri disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul creativ, consultati

pagina 204.




Efectuarea fotografiilor in modurile P, S, A si M

Modurile P, S, A si M oferd diverse grade de control asupra timpului de
expunere si diafragmei. Alegeti un mod si reglati setarile in functie de
scopul dumneavoastra creativ.

IH P Mod automat program

In acest mod, aparatul foto regleaza automat timpul de expunere si
diafragma pentru expunere optima in majoritatea situatiilor. Acest mod
este recomandat pentru instantanee si alte situatii in care doriti sa lasati
aparatul foto sa controleze timpul de expunere si diafragma.

Alegerea unei combinatii timp de expunere si diafragma

Cu toate cd timpul de expunere si diafragma alese

de aparatul foto vor produce rezultate optime, /
puteti sd alegeti, de asemenea, dintre alte
combinatii care vor produce aceeasi expunere
(,program flexibil”). Rotiti selectorul multiplu in
sensul acelor de ceasornic pentru diafragme
deschise (numere f/-mici) care estompeaza detaliile
de fundal sau pentru timpi de expunere scurti care
singheatd” miscarea. Rotiti selectorul multiplu in
sens invers acelor de ceasornic pentru diafragme
inchise (numere f/-mari) care maresc profunzimea g%r
de cdmp sau pentru timpi de expunere lungi care Elr
estompeaza miscarea. X este afisat in timp ce =)
programul flexibil este activ.

|

Restabilirea setarilor implicite pentru timp de expunere si diafragma

Pentru a restabili setdrile implicite pentru timpul de expunere si diafragma, rotiti
selectorul multiplu pana cdnd X nu mai este afisat sau opriti aparatul foto. Timpul
de expunere si diafragma implicite sunt restabilite automat cand aparatul foto

intrd in modul standby.
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Il S Mod auto priorit. de timp

n modul automat prioritate de timp, alegeti timpul de expunere in timp
ce aparatul foto selecteaza automat diafragma ce va produce expunerea
optimd. Utilizati timpi de expunere lungi pentru a sugera miscarea
estompand subiectele in miscare, si timpi de expunere scurti pentru a
Jngheta” miscarea.

Timp de expunre scurt (Views) Timp de expun;re lung (1)

Alegerea unui timp de expunere

Rotiti selectorul multiplu pentru a alege dintre /
timpi de expunere cupringi intre 30 s $i is.000 S. &
Rotiti selectorul in sensul acelor de ceasornic
pentru timpi de expunere mai scurti, in sens
invers acelor de ceasornic pentru timpi de
expunere mai lungi.

Declansarea continua
Timpul de expunere selectat se poate modifica
cand este selectata o cadentd cadre de 10 fps sau

mai rapidd in modul declansare continua (22 79).




IE A Mod auto priorit. diafrag.

In modul automat prioritate de diafragma alegeti diafragma in timp ce
aparatul foto selecteaza automat timpul de expunere ce va produce
expunerea optima. Diafragmele deschise (numere f/ mici) reduc
profunzimea de cdmp, estompand obiectele din spatele si din fata
subiectului principal. Diafragmele inchise (numere f/ mari) cresc
profunzimea de cdmp, scotand in evidenta detalii din fundal si din
planul apropiat. Profunzimile de camp reduse sunt folosite in general in
portrete pentru a estompa detaliile din fundal, iar profunzimile de camp
mari in fotografii peisaj pentru a avea atat prim planul, cat si fundalul
clare.

Diafragm-d deschisd (/5.6) Diafrag;vd inchisa (f/16)

Alegerea unei diafragme

Rotiti selectorul multiplu in sens invers acelor
de ceasornic pentru diafragme mai deschise
(numere f/ mai mici), in sensul acelor de
ceasornic pentru diafragme mai inchise
(numere f/ mai mari). Valorile minime si

maxime depind de obiectivul folosit in
momentul respectiv.
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11 M Manual
In modul manual controlati atat timpul de expunere, cét si diafragma.

Alegerea timpului de expunere si a diafragmei
Reglati timpul de expunere si diafragma in
functie de indicatorul de expunere (a se vedea
mai jos). Apasati P> pentru a evidentia timpul
de expunere sau diafragma si rotiti selectorul
multiplu pentru a alege o valoare, apoi
repetati pentru celalalt element. Rotiti
selectorul multiplu in sensul acelor de
ceasornic pentru timpi de expunere mai scurti
sau diafragme mai inchise (numere f/ mai
mari), in sens invers acelor de ceasornic pentru
timpi de expunere mai lungi si diafragme mai
deschise (numere f/ mai mici). Timpii de
expunere pot fi setati la valori mici, de ordinul
a Yiso00 S, sau mari, de ordinul a 30 s, sau ,Bulb”
pentru a mentine obturatorul deschis pe o
perioada nedefinita pentru o expunere
indelungata (1 45). Diafragma poate fi setata
la valori intre minimul si maximul pentru
obiectiv.

Apdsati » pentru aevidentia
diafragma.

Diafragma

Apdsati » pentru aevidentia
timpul de expunere.

Declangarea continua
Timpul de expunere selectat se poate modifica cand este selectatd o cadenta
cadre de 10 fps sau mai rapida in modul declansare continua ((1 79).




Indicatorul de expunere

Cénd sunt selectati timpi de expunere diferiti de
,Bulb”, indicatorul de expunere arata daca, la
setarile curente, fotografia ar fi subexpusa sau
supraexpusa.

Expunere optima Subexpus cu 'AEV Supraexpus cu peste 2 EV
y N o7
5 s |ER

AT

Sensibilitate IS0 (modurile P, S, A si M)

Cand este selectata o optiune ,automatd” pentru Sensibilitate ISO ((0 175),
aparatul foto va regla automat sensibilitatea in intervalul selectat daca expunerea
optima nu poate fi obtinutd la timpul de expunere sau diafragma selectata.

IN Expuneri indelungate (numai modul M)

Selectati un timp de expunere ,Bulb” pentru
expuneri indelungate ale luminilor in miscare,
stelelor, peisajelor de noapte sau focurilor de
artificii. Obturatorul ramane deschis in timp ce
butonul de declansare este mentinut apasat.
Pentru a preveni estomparea, utilizati un
trepied.

1 Pregatiti aparatul foto.
Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata
stabild, neteda. Pentru a evita pierderea alimentarii inainte de
incheierea expunerii, folositi un acumulator EN-EL22 complet
incdrcat sau un adaptor la reteaua electrica EH-5b si un conector de
alimentare EP-5E, optionale. Retineti ca, la expuneri lungi, poate
apdrea zgomot (puncte luminoase, pixeli luminosi repartizati
aleatoriu sau ceatd); inainte de a fotografia, alegeti Activat pentru RZ
expunere lunga din meniul fotografiere ([0 153).
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2 Alegeti un timp de expunere ,Bulb”.
Apasati P> pentru a evidentia timpul de
expunere si rotiti selectorul multiplu in
sens invers acelor de ceasornic pentru a
selecta ,Bulb”.

3 Deschideti obturatorul.
Dupa focalizare, apasati butonul de declansare péana la capat. Tineti
apasat butonul de declansare pana cand expunerea este finalizata.

4 inchideti obturatorul.
Luati degetul de pe butonul de declansare.

Fotografierea se termina automat dupa aproximativ doua minute.
Retineti ca poate fi necesar ceva timp pentru a inregistra expuneri
indelungate.



Paletd creativa

Pentru a alege un efect creativ rotiti selectorul multiplu sau utilizati un
deget pentru a roti paleta creativa pe monitor. Efectul selectat este

vizibil pe monitor si se modifica treptat pe masura ce paleta este rotita.

fee ©

[ ]

HB
e
|

Y925 (5.6 920500 IEIE}

Apasati butonul de declansare péana la capat pentru a face o fotografie
cu efectul selectat (optiunile de fotografiere la atingere nu sunt
disponibile cand este afisata paleta creativa; pentru a vedea sau a

ascunde paleta creativa, atingeti O). Blitul incorporat nu poate fi utilizat.

Detectare scena

Aparatul foto regleaza automat setdrile pentru a se potrivi subiectului si situatiei.
Efectele disponibile variaza in functie de tipul de subiectul detectat. Pentru a

reseta paleta, apasati @® sau atingeti Resetare in timp ce este afisatd paleta
creativa.
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HDR

Detaliile din zonele luminoase si din zonele intunecate sunt pdstrate
folosind HDR (high dynamic range-interval dinamic extins). De fiecare
data cand butonul de declansare este complet apasat, aparatul foto face
doua fotografii in succesiune rapida si le combina pentru a pastra
detaliile din zonele luminoase si din zonele intunecate din scenele cu
contrast ridicat; blitul incorporat nu se declanseaza. Este posibil sa fie
necesar ceva timp pentru a procesa fotografiile; fotografia finala va fi
afisata la incheierea procesarii.

“ il B

Prima expunere A doua expunere Imagine
(maiintunecatd) (mai luminoasa) HDR combinata

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi taiate. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie obtinute
daci aparatul foto sau subiectul se misca in timpul fotografierii. In functie de
scend, umbrirea poate fi neuniforma si pot aparea umbre in jurul obiectelor
luminoase sau halouri in jurul obiectelor intunecate.
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Panorama simpla

Pentru a fotografia panorame urmati pasii de mai jos. In timpul
fotografierii, aparatul foto focalizeaza utilizand zona AF automata
(T159); detectarea fetei ([0 34) nu este disponibila. Compensarea
expunerii ({1 83) poate fi utilizata, insa blitul incorporat nu se va
declansa.

1 Setati focalizarea si expunerea.
Incadrati cadrul de inceput al
panoramei si apasati butonul M i 1

]

c 1

de declansare la jumatate. Pe =
afisaj vor aparea ghidurile. o dll W——'
g =l
-
7125 F5.6 1400 3 r01
2 Porniti fotografierea.
Apasati butonul de declansare
pana la capat, iar apoi ridicati ‘ =l
degetul de pe buton. Pe afisaj g [ . i o
vor aparea pictogramele A, 'V,
1 si }upentrg aindica s 4( il g
directiile posibile de rotire 1 iRt
panoramica. g : 25 F5.6 1400 101

3 Rotiti panoramic aparatul foto.
Rotiti panoramic, incet, aparatul fotoin sus, Indicator progres
in jos, spre stanga sau spre dreapta asa _

cum este ardtat mai jos. Fotografierea va [ | ]
porni atunci cand aparatul foto detecteaza k

directia de rotire panoramicg, iar pe afisaj b

va aparea un indicator de progres. %%mm &
Fotografierea se termina automat atunci —

A . . . V125 F5.6 400 r01
cand se ajunge la finalul panoramei.
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Mai jos este prezentat un exemplu de rotire panoramica a aparatului
foto. Fara a va schimba pozitia, rotiti panoramic aparatul foto dupa o
curba uniforma in plan orizontal sau vertical. Potriviti rotirea
panoramica in functie de optiunea selectata pentru Dimensiune
imagine in meniul fotografiere: sunt necesare aproximativ

15 secunde pentru a finaliza rotirea panoramica atunci cand este
selectatd K" Panorama normala, respectiv aproximativ 30 de
secunde atunci cand este selectatd ¥ Panorama larga.

Panorame

Este posibil ca obiectivele cu unghi larg si distorsiune mare sa nu poata produce
rezultatele dorite. In cazul in care aparatul foto este rotit panoramic prea rapid
sau neuniform va fi afisat un mesaj de eroare. Retineti cd, deoarece panoramele
sunt formate din mai multe imagini, este posibil ca imbinarile dintre imagini sé fie
vizibile si sa nu poata fi obtinute rezultatele dorite cu subiecte in miscare sau la
lumina cu neon sau cu alte subiecte care prezinta modificari rapide ale culorii sau
luminozitétii, cu subiecte care sunt prea apropiate de aparatul foto, subiecte slab
luminate si subiecte, cum ar fi cerul sau marea, care au culori omogene sau contin
modele repetitive.

Panorama finald va fi putin mai mica decat zona vizibild pe afisaj in timpul
fotografierii. Daca fotografierea se incheie inainte sd ajunga la jumatate, nu va fi
inregistrata nicio panorama; daca fotografierea se incheie dupa ce trece de
jumadtate, dar inainte ca panorama sa fie completa, portiunea neinregistrata va fi
aratata in gri.




Il Vizualizarea panoramelor

Panoramele pot fi vizualizate prin apasarea ¥ cand o panorama este
afisata in cadru intreg (11 31). Cadrul de inceput al unei panorame va fi
afisat la dimensiunea cea mai mica pentru umplerea afisajului, iar apoi
aparatul foto va derula imaginea in directia de panoramare originala.

Fereastrd Ghid
navigare
Pot fi realizate urmatoarele operatii:
Pentru Utilizati Descriere
Pauza Intrerupeti redarea.
Reluati redarea can noram. intrerupta in
Redare el uati redal ea ca d panorama este intreruptd sau
timpul deruldrii/avansarii.
Apasati « pentru a derula, P pentru a avansa. Daca
Avansare/ redarea este intreruptd, panorama se deruleaza sau
derulare avanseazd segment cu segment; mentineti butonul
apasat pentru derulare sau avansare continua.
Revenire la o
Apasati A sau =] pentru a comuta la redarea cadru
redare cadru N ’
. intreg.
intreg




Culoare selectiva
Faceti fotografii alb-negru in care o nuanta apare color.

1 Alegeti Selectare culoare.
Apasati @ pentru a afisa meniul @
(caracteristici), apoi evidentiati Selectare
culoare si apasati 6.

E 2 Selectati o culoare.

Rotiti selectorul multiplu pentru a alege o
culoare si apasati &.

3 Faceti fotografii.
Apdsati butonul de declansare pana la capdt pentru a face fotografii.
Numai nuanta selectatd va aparea color; toate celelalte vor fi
inregistrate in nuante de gri.
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Procesare incrucisata

Selectati o nuanta de baza pentru a efectua fotografii cu culori
modificate.

1 Selectati Nuanta.
Apasati @ pentru a afisa meniul
(caracteristici), apoi evidentiati Nuanta si
apasati €.

2 Selectati o culoare.
Utilizati selectorul multiplu pentru a alege
o culoare de baza (rosu, verde, albastru sau
galben) si apasati &.

3 Faceti fotografii.
Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a face o
fotografie cu culoarea modificata.
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Inregistrarea si vizualizarea filmelor

Inregistrarea filmelor

Utilizati butonul inregistrare film pentru inregistrarea filmelor in modul
automat, creativ si film avansat.

1 Porniti aparatul foto.
Apdsati comutatorul de alimentare pentru —i

a porni aparatul foto. - DN/DF@O @
1

2 Alegeti un mod fotografiere.
Rotiti selectorul de moduri la ¥ (automat),
C (creativ) sau "®* (film avansat) conform
descrierii de la pagina 6. Tn modul film
avansat putetialege un tip de film utilizand
optiunea Film avansat din meniul @
(@M57).

3 Compuneti cadrul de inceput.
Incadrati primul cadru cu subiectul in
centrul afisajului. Daca este selectata
Redare incetinita in modul film avansat
(11 57), apasati butonul de declansare la
jumatate pentru a focaliza.

Pictograma 5§
O pictograma I indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.
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4 incepeti inregistrarea.

Apasati butonul inregistrare film pentru a
incepe inregistrarea. In timpul inregistrarii
sunt afisate un indicator de inregistrare,
timpul scurs si timpul disponibil.

Inregistrarea audio

Fiti atent sa nu acoperiti microfonul si retineti ca
microfonul incorporat poate inregistra sunetele
facute de aparatul foto sau de obiectiv.
Exceptand inregistrarea filmelor cu redare
incetinita, aparatul foto focalizeaza continuu;
pentru a evita inregistrarea zgomotului produs
de focalizare, selectati AF unic pentru Mod
focalizare in meniul film (23 155).

Buton inregistrare film

Indicator inregistrare/
timp scurs

Timp disponibil

5 incheiati inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film din nou
pentru aincheiainregistrarea.inregistrarea
se va incheia automat cand se ajunge la
lungimea maxima (11 167), cardul de
memorie este plin, este selectat un alt
mod, este scos obiectivul sau aparatul foto
se incinge (M xvii).

&O) O @

e —

)
Buton inregistrare film

Lungime maxima

la aceasta dimensiune ({0 194).

Aparatul foto poate inregistra filme de péana la 4 GB in dimensiune (pentru
mai multe informatii, consultati pagina 167); retineti ¢4, in functie de viteza de
scriere a cardului de memorie, filmarea se poate incheia inainte sa se ajunga
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Il Mod fotografiere

Filmele pot fiinregistrate in modurile de fotografiere enumerate maijos.
Filmele nu pot fi inregistrate in modurile capturd moment optim si
instantaneu in miscare.

- Mod automat ({11 28)

r—1 Alegeti acest mod pentru a ldsa aparatul foto sd
aleaga setdrile. Aparatul foto regleazéd automat
setdrile in functie de subiect si de situatie.

= -0C Mod creativ(138) ————
o] Inregistrati filme in modul de expunere P (mod

automat program). Dacd este selectatd Paletd
creativd, efectul ales va fi aplicat filmului
(47).

Creativ

~'®* Mod film avansat (0 57) ———
Alegeti un mod de expunere ([0 142) si ajustati
timpul de expunere sau diafragma sau

|| inregistrati filme in redare incetinitd sau rapidd
sau cu alte efecte speciale.

Sunet film

Elementul Optiuni sunet film din meniul film oferd optiuni de sensibilitate si
zgomot vant pentru microfon (23 168).

Setiri disponibile

Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul film avansat, consultati
pagina 202.
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I Optiuni film avansat

In modul "+ (film avansat), pot fi accesate
urmatoarele optiuni prin apdsarea @ si
selectarea Film avansat in meniul @
(caracteristici).

#, Film HD inregistrati filme de inalta definitie (HD).

Inregistrati pana la aproximativ trei secunde de segment de
film in redare incetinita fard sunet. Filmele in redare incetinita

' Redare incetinita Inregistrare

Redare |

sunt inregistrate la 400 fps si sunt redate la aproximativ 30 fps.

nregistrati segmente de film fara sunet in redare rapida ce
sunt redate la o viteza de aproximativ 4 ori viteza normala.
Timpul redarii este un sfert din timpul de inregistrare.

. Redare rapida Inregistrare |

Redare

Inregistrati filme fara sunet de tip montaj eliptic. Inregistrarea
se intrerupe o datd la fiecare doua secunde pentru un efect de
drop-frame.

U Montaj eliptic Inregistrare

Redare i i i

Inregistrati un film de 4 secunde. Mai multe clipuri pot fi unite
", Film de 4 secunde |intr-un singur film utilizdnd optiunea Combinare filme de
4 sec din meniul redare (11 137).

57



Meniul @ (caracteristici) ({1 10)
Prin apasarea @ in modul film avansat se afiseaza elementele enumerate mai jos.
Optiunile disponibile variaza in functie de tipul de film selectat (00 57).

I Mod fotografiere.......me 6
Film avansat ...
‘ Mod expunere
3 EI Timp expunere....
] Diafragm......
B Sensibilitate 1SO
Picture Control
Balans dealb..

Dim. cadru/cadentd cadre
Redare incetinitd............

Redare incetinita

Céand este selectata redare incetinita in modul film avansat, aparatul foto poate fi
focalizat prin apasarea la jumatate a butonului de declansare inainte de
inceperea inregistrarii. Aparatul foto focalizeaza asupra subiectului din centrul
afisajului; detectarea fetei (20 34) nu este disponibild. Focalizarea si expunerea nu
pot fi ajustate in timpul inregistrarii. Optiunile pentru cadenta cadrelor sunt
descrise la pagina 166.

Timpul de inregistrare
Urmatorul tabel enumera timpii maximi de inregistrare aproximativi pentru
filmele individuale, la cadenta cadrelor implicita, in fiecare mod de fotografiere.

Mod automat 20 minute
Mod creativ 20 minute
Mod film avansat

Film HD 20 minute
Redare incetinita 3 secunde
Redare rapida 20 minute
Montaj eliptic 20 minute
Film de 4 secunde 4 secunde




Efectuarea fotogrdfiilor in timpul inregistrdrii filmelor
Apasati butonul de declansare pand la capdt

pentru a face o fotografie fara intreruperea
inregistrarii filmului. Fotografiile facute in
timpul inregistrarii filmului au un format

imaginede 3:2.

Efectuarea fotografiilor in timpul inregistrarii filmelor

Se pot realiza pana la 20 fotografii cu fiecare filmare. Va rugam sa retineti ca
fotografiile nu pot fi realizate cu filmele in redare incetinita.

Blocare focalizare

Daca este selectat AF unic pentru Mod focalizare din meniul film pentru modul
film avansat, focalizarea se va bloca in timp ce butonul de declansare este apésat
la jumatate (21 160).

Consultati de asemenea

Consultati pagina 168 pentru informatii despre configurarea aparatului foto
pentru a face fotografii automat in timpul inregistrdrii filmului.
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Vizualizarea filmelor
Filmele sunt indicate de o pictograma " in redarea cadru intreg ([0 31).
Apésati ¥ pentru a incepe redarea.

Indicator redare film/
pozitie curentd/lungime totald

Pictogramad "®/lungime

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere
Pauza Intrerupeti redarea.
Reluati redarea cand filmul este oprit sau in timpul
Redare ‘. e P P
deruldrii/avansarii.
Apasati € pentru a derula, > pentru a avansa. Viteza
creste cu fiecare apasare, de la 2x la 4x la 8% la 16x.
Avansare/ N . < <
Daca redarea este intreruptd, filmul se deruleaza sau
derulare < Lo N
avanseazd cadru cu cadru; mentineti butonul apasat
pentru derulare sau avansare continua.
Ajustare - .
J Rotiti selectorul multiplu pentru a regla volumul.
volum ’
Revenire la o
Apasati A sau =] pentru a comuta la redarea cadru
redare cadru . ’
N intreg.
intreg
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Meniul @ (caracteristici) ({1 10)
Urmaétoarele optiuni pot fi accesate prin apasarea @ cand este afisat un film:

[l Pornire prezent. diapoz
BB incircare prin Wi-Fi.. .
EIPrOEJAre .corresesecrsrsnsesesssnsesoes

3 Evaluare
P tditare film

Stergerea filmelor

Pentru a sterge filmul curent, apasati @. Va fi
afisat un dialog de confirmare; apasati @ din
nou pentru a sterge filmul si pentru a revenila
redare sau apdsati =] pentru a iesi fara sa
stergeti filmul. Retineti cd, odatd sterse, filmele
nu mai pot fi recuperate.
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Consultati de asemenea

Consultati pagina 135 pentru informatii privind indepdrtarea segmentelor
nedorite din filme. Pentru informatii despre optiunile dimensiune cadru si
cadenta cadre disponibile pentru filmele HD, consultati pagina 167.

V/ Inregistrarea filmelor

Efectul de clipire, benzile sau distorsiunile pot fi vizibile pe afisaj si in filmul final
sub lumina lampilor fluorescente, cu vapori de mercur sau cu sodiu sau in cazul in
care aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau daca un obiect se deplaseaza
cu viteza mare prin cadru (efectul de clipire si benzile pot fi reduse prin alegerea
optiunii Reducere efect clipire potrivita cu frecventa sursei de alimentare cu
curent alternativ locale, asa cum este descris la pagina 188, retineti insd ca cel mai
lung timp de expunere disponibil este de Y400 s la 50 Hz, 6o s la 60 Hz; reducerea
efectului de clipire nu este disponibila pentru filmele in redare incetinita). Sursele
de lumina puternica pot genera imagini fantoma cand aparatul foto este rotit
panoramic. Pot aparea, de asemenea, margini zimtate, culori franjurate, efect
moire si pete stralucitoare. Cand se inregistreaza filme, evitati indreptarea
aparatului foto spre soare sau alte surse de lumind puternica. Nerespectarea
acestei precautii ar putea duce la deteriorarea circuitelor interne ale aparatului
foto.




7 S
Alte moduri fotografiere

Pe langa modurile descrise mai sus, aparatul foto ofera modul

[t (capturd moment optim) pentru a ajuta la instantanee greu de
surprins si un mod & (instantaneu in miscare) ce combina forografiile cu
viniete scurte de film (10 74).

[ Alegerea momentului (Captura moment optim)

Alegeti o fotografie din cele 20 de cadre inregistrate in memoria
temporara cu putin timp inainte sau dupa ce este declansat obturatorul
(Selectare activa), alegeti momentul pentru declansarea obturatorului
pe mdsura ce scena se deruleaza in redare incetinita (vizualizare lentd)
sau lasati aparatul foto sa aleaga cea mai buna fotografie in functie de
compozitie si de miscare (Selectare inteligenta fotografie).

Alegerea unei fotografii manual (Selectare activd) l

Alegeti pana la 20 fotografii din 20 cadre inregistrate la scurt timp
inainte sau dupa ce butonul de declansare este apasat pana la capat.
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1 Selectati modul C*..
Rotiti selectorul de moduri la [t (captura
moment optim).

2 Alegeti Selectare activa.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati ®), apoi evidentiati
Selectare activa si apasati @®.

G|

3 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in CL L

centrul cadrului. @%
Y928 56 E
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4 Incepeti procesul de buffering (stocare in memoria tampon) al
fotografiilor.

Apasati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza (11 29). Va fi afisata o

pictograma Ll atunci cand aparatul foto g
incepe inregistrarea imaginilor in memoria

tampon.

925 556 |_68]

[l

5 Fotografiati.
Apadsati usor butonul de declansare pana la
capdt. Cele 20 cadre inregistrate in
memoria tampon in momentele de
dinainte si in cele de dupa ce butonul de
declansare a fost apdsat pana la capat vor fi
copiate in memoria temporara.

6 Selectati pana la 20 cadre.
Apasati « sau P> pentru a derula fotografii
si apasati A sau ¥ pentru a selecta sau
pentru a anula selectia. Imaginile selectate
sunt indicate printr-o pictograma B, in
timp ce imaginile ramase sunt marcate cu
pictograme @ pentru a ardta cd vor fi
sterse.

7 salvati cadrele selectate.
Apasati @ pentru a salva cadrele selectate pe cardul de memorie.
Indicatorul luminos acces card memorie va lumina in timp ce
inregistrarea este in curs; retineti cd, in functie de conditiile de
fotografiere si de viteza de scriere a cardului de memorie, poate fi
necesar un timp pentru a salva imaginile selectate.
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Selectare activa
La setdrile implicite, cadrul inregistrat in momentul in care este apasat butonul de
declansare pand la capat este marcat automat cu o pictograma B in pasul 6.

Meniul @ (caracteristici) ({1 10)

Prin apasarea @ in modul captura moment optim se afiseaza elementele
enumerate mai jos. Elementele disponibile variaza in functie de modul
selectat (010 63, 67, 69).

1 [l Mod fotografiere.....

Captura moment optlm
[ - W Mod expunere 142
EI Timp expunere.... 42,44
L] 4 [ Diafragma
= i Bl B Sensibilitate ISO.........

La declansare, se inreg.
Capturati 20 de cadre in
Cadre salvate (implicit).
Nr. fotografii salvate..

Setiri disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul capturd moment optim,
consultati pagina 202.

Mod captura moment optim
Nu se pot inregistra filme, iar apasarea butonului inregistrare film nu are niciun
efect. Blitul nu poate fi utilizat.

Consultati de asemenea
Consultati pagina 146 pentru informatii privind ajustarea setarilor pentru
Selectare activa.




Alegerea momentului (Vizualizare lentd)

Cand este selectata vizualizare lentd in modul [* (capturd moment
optim), aparatul foto inregistreaza o scurta secventa de imagini statice
pe care le redd in redare incetinita astfel incat puteti alege momentul
exact pentru o fotografie.

1 Selectati modul C*.

Rotiti selectorul de moduri la [t (captura
moment optim).

2 Selectati Vizualizare lenta.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati @), apoi evidentiati
Vizualizare lenta si apasati .

]

3 incadrati fotografia.
Compuneti fotografia cu subiectul in e’

centrul cadrului. @@ﬁ
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4 Apasati butonul de declansare la jumatate.
Dupa ce a focalizat, aparatul foto va
inregistra 20 de cadre intr-o memorie
tampon temporard. Apoi le va redaincet, in
bucla continua, in timp ce butonul de
declansare este mentinut apdsat la
jumatate. Pe monitor va fi afisata o
pictogramd L.

Cand este afisat cadrul dorit, apasati
butonul de declansare pana la capat
pentru ainregistra cadrul curent si pentru a
elimina celelalte imagini. La finalizarea
inregistrarii, cadrul selectat va fi afisat timp
de cateva secunde. Pentru a sterge
continutul memoriei tampon si pentru a
iesi fara a inregistra o fotografie, eliberati
butonul fara a-l apasa pana la capat.




Aparatul foto este ldsat sd aleagd momentul
(Selectare inteligenta fotografie)

Selectare inteligenta fotografie va ajuta sa capturati o expresie
trecdtoare a unui chip al unui subiect portret sau alte instantanee greu
de surprins, cum ar fi fotografiile de grup la petreceri. De fiecare data
cand obturatorul este declansat, aparatul foto selecteaza automat cea
mai buna fotografie si 4 dintre cele mai bune fotografii candidate pe
baza compozitiei si miscarii.

]

1 Selectati modul L*.

Rotiti selectorul de moduri la L% (captura
moment optim).

2 Alegeti Select. inteligenta foto.
Alegeti @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Captura moment
optim si apasati @, apoi evidentiati Select.
inteligenta foto si apasati €.
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3 incadrati fotografia.

Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.

4 incepeti procesul de buffering (stocare in memoria tampon) al
fotografiilor.
Apasati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza (11 29). Va fi afisata o
pictograma Ll atunci cand aparatul foto
incepe inregistrarea imaginilor in memoria
tampon. Aparatul foto ajusteaza continuu

focalizarea, pentru a se adapta

schimbdrilor de distanta fata de subiect, in

timp ce butonul de declansare este apdsat
la jumatate.

5 Fotografiati.
Apdsati usor butonul de declansare panala
capat. Aparatul foto va compara
fotografiile inregistrate in memoria
tampon atat inainte cat si dupa ce butonul
de declansare a fost apasat pana la capat si
va selecta cinci dintre acestea pentru a le
copia pe cardul de memorie. Retineti ca
poate dura un anumit timp. La sfarsitul
inregistrarii pe monitor este afisata cea mai
buna fotografie.
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Selectare inteligenta fotografie
Aparatul foto alege automat un mod scena adecvat pentru subiect.

Buffering (Stocarea in memoria tampon)

Stocarea in memoria tampon incepe cand butonul de declansare este apasat la
jumatate si se incheie dupa aproximativ 90 de secunde sau atunci cand butonul
de declansare este apasat pana la capat.

Buton de declansare

apdsat la jumdtate pentru  Buton de declansare apdsat Incheierea
a focaliza pand la capat fotografierii
L ] I
1

I
Buffering (Stocarea in memoria tampon)

V/ Fisiere Selectare inteligenta fotografie

Nu stergeti fisierul ,NCSPSLST.LST” din dosarul ,NCFL" de pe cardul de memorie
si nu modificati denumirile fisierelor imaginilor inregistrate cu Selectare
inteligenta fotografie. Aparatul foto nu va mai recunoaste fisierele afectate ca
imagini Selectare inteligenta fotografie si, in schimb, le va trata ca fotografii
independente.

Consultati de asemenea
Utilizati optiunea Nr. fotografii salvate din meniul fotografiere pentru a alege
numdrul de fotografii selectate de Selectare inteligentd fotografie (L0 146).
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I Vizualizarea fotografiilor facute cu Selectare inteligenta fotografie

Apasati =] si folositi selectorul multiplu pentru
a afisa fotografiile facute cu Selectare
inteligenta fotografie (11 31; fotografiile
facute cu Selectare inteligenta fotografie sunt
indicate de o pictograma &&¢). Dintre
fotografiile inregistrate cu Selectare
inteligenta fotografie, numai cea mai buna va
fi afisata (cand apasati P> pentru a vedea
urmatoarea fotografie, aparatul foto va sari
peste cadrele dintre care a fost aleasa cea mai
buna fotografie, rezultatul fiind ca fotografia
urmdtoare afisata nu va avea un numar de
fisier care sa urmeze imediat dupa cel al
fotografiei curente). Pentru aincheiaredareassi
areveni in modul fotografiere, apasati butonul
de declansare la jumatate.

Alegerea celei mai bune fotografii

Cand este afisata o fotografie realizata cu
Selectare inteligenta fotografie, puteti alege
cea mai buna fotografie apasand V. Apasati €
sau P> pentru a vizualiza alte fotografii din
secventa si apasati @ pentru a selecta
fotografia curenta ca cea mai buna fotografie.
Pentru a reveni la redarea normala, apasati (1.




10 Stergerea fotografiilor

Prin apasarea 1 cand este selectata o
fotografie facuta cu Selectare inteligenta
fotografie, se afiseaza un dialog de confirmare;
apasati @ din nou pentru a sterge cea mai
buna fotografie si cele mai bune fotografii
candidate sau apasati > pentru a iesi fara sa

stergeti fotografiile. Retineti cd, odata sterse,
fotografiile nu mai pot fi recuperate.

Stergerea fotografiilor individuale
Prin apésarea butonului @ in dialogul de selectie a
celei mai bune fotografii, se afiseaza urmatoarele

optiuni; evidentiati o optiune utilizand selectorul o
multiplu si apasati @ pentru a selecta. W

« Aceastdimagine: Stergeti fotografia curenta (retineti
ca fotografia curenta selectata ca fiind cea mai
buna nu poate fi stearsa).

« Toate, fara cea mai buna: Stergeti cele mai bune

Va fi afisat un dialog de confirmare; pentru a sterge imaginea sau imaginile
selectate, evidentiati Da si apasati @.

fotografii candidate insa nu si fotografia curenta selectata ca fiind cea mai buna.
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& Combinarea fotografiilor cu viniete scurte de film (Mod
instantaneu in miscare)

Inregistrati viniete de film impreun cu fotografiile dumneavoastra. De
fiecare data cand obturatorul este declansat, aparatul foto inregistreaza
o imagine statica si un segment de film de aproximativ 1,6 s. Cand
Linstantaneul in miscare” rezultat este vizualizat pe aparatul foto, filmul
va fi redat in redare incetinita in aproximativ 4 s, urmat de imaginea

statica.
)
7,

1 Selectati modul &.

Rotiti selectorul de moduri la &4
(instantaneu in miscare).

2 incadrati fotografia.

Compuneti fotografia cu subiectul in
centrul cadrului.
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3 Incepeti procesul de buffering (stocare in memoria tampon)
Apasati butonul de declansare la jumdtate
pentru a focaliza ((11 29). Va fi afisatad o
pictograma L atunci cand aparatul foto
incepe inregistrarea segmentului de film in
memoria tampon.

4 Fotografiati.
Apasati usor butonul de declansare panala
capat. Aparatul foto va inregistra o ‘
fotografie si un segment de film de
aproximativ 1,6 s incepand inainte si
terminandu-se dupa ce butonul de
declansare a fost apasat pana la capat.
Retineti ca poate dura un anumit timp.
Cand inregistrarea este completa,
fotografia va fi afisata timp de cateva
secunde.

Buffering (Stocarea in memoria tampon)

Stocarea in memoria tampon incepe cand butonul de declansare este apasat la
jumadtate si se incheie dupd aproximativ 90 de secunde sau atunci cand butonul
de declansare este apasat pana la capat.

Buton de declansare
apdsat la jumdtate Buton de declansare Incheierea
pentru a focaliza apdsat pdnd la capat fotografierii
L [ ]
I | | I

Buffering (Stocarea in memoria tampon)
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Meniul B (caracteristici) (22 10)
Prin apasarea @ in modul Instantaneu in miscare se afiseaza urmatoarele
elemente:

1

———

I MOd fOtOGIAfiEre....couvmrreerssrersessesersnes
1 Mod expunere....
BEl Timp expunere....
3 ] Diafragma

4 H sensibilitate 1SO

Film fnainte/dupa.
5 Format de figier .....

Audio.

6

Setéri disponibile
Pentru informatii despre optiunile disponibile in modul Instantaneu in miscare,
consultati pagina 202.




11 Audio

Pentru a inregistra aproximativ 4 secunde de
sunet cu instantanee in miscare la inceputul
inregistrarii filmului, utilizati selectorul
multiplu si butonul @) pentru a selecta
Ambiant pentru Audio in meniul @
(caracteristici) (0 76). Instantaneele in miscare
pot fi inregistrate si cu muzica de fundal
(Mugzica fundal) sau fara sunet (Fara sunet).

Mod Instantaneu in miscare
Nu se pot inregistra filme folosind butonul inregistrare film si blitul nu poate fi
folosit.

Consultati de asemenea

Consultati pagina 147 pentru informatii despre cum sa alegeti ce portiuni din
memoria tampon sunt incluse in segmentul de film. Pentru informatii despre
salvarea Instantaneelor in miscare intr-un format ce poate fi vizualizat cu
majoritatea software-urilor de redare a filmelor, consultati pagina 148. Consultati
pagina 138 pentru informatii despre combinarea portiunilor de film din mai
multe Instantanee in miscare intr-un singur film.
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Vizualizarea Instantaneelor in miscare

Apasati =] si folositi selectorul multiplu pentru
a afisa un instantaneu in miscare (@0 31;
instantaneele in miscare sunt indicate de o
pictogramd E). Prin apasarea ¥ cand este
afisat un instantaneu in miscare reda
portiunea de film in redare incetinitd pe o
perioada de aproximativ 4 s, urmata de
fotografie; redarea este insotita de o piesa
audio selectata utilizand optiunea Audio

([ 77). Pentru a incheia redarea si a reveni in
modul fotografiere, apasati butonul de
declansare la jumatate.

Stergerea Instantaneelor in miscare

Pentru a sterge instantaneul in miscare curent,
apasati @. Va fi afisat un dialog de confirmare;
apasati @ din nou pentru a sterge fotografia si
filmul si pentru a reveni la redare sau

apasati =] pentru a iesi fara sa stergeti fisierul.
Retineti cd, odatd sterse, instantaneele in
miscare nu mai pot fi recuperate.

Buton ]

Stergeti?
@0a




T I
Mai multe despre fotografiere

Aceasta sectiune descrie alte caracteristici pe care le puteti utiliza cand
faceti fotografii.

Mod continuu

Efectuati o serie continua (serie) de fotografii.

1 Afisati optiunile modului declansare.
Apasati € (3) pentru a afisa optiunile
modului declansare.

2 Selectati Q.
Evidentiati & (continuu) si apdsati p
pentru a se afisa optiunile cadenta cadre.

3 Selectati o cadenta a cadrelor.
Evidentiati cadenta cadrelor dorita si
apasati @. Cadenta cadrelor este
exprimata in numar de cadre inregistrate
pe secunda (fps); alegeti dintre cadente
cadre de aproximativ 5, 10, 20, 30 si 60 fps
(&, =210, 220, 230 si, respectiv, 260). Cu
exceptia cazului in care este selectat &,
numarul maxim de fotografii care poate fi
inregistrat intr-o singura serie este de 20.

4 incadrati subiectul si fotografiati.
Apasati butonul de declansare pana la
capat pentru a fotografia seria.
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% Mod continuu
Va fi efectuata o singura fotografie daca blitul se declanseaza cand este selectat
y; la setdri de 10, 20, 30 si 60 fps, blitul incorporat nu se declanseaza.

In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul luminos
acces card memorie se va aprinde. In functie de conditiile de fotografiere si de
viteza de scriere a cardului de memorie, este posibil ca inregistrarea sd dureze
ceva timp. Daca acumulatorul este consumat inainte ca toate fotografiile sa fie
inregistrate, declansarea obturatorului va fi dezactivata si imaginile ramase vor fi
transferate pe cardul de memorie.

Fotografierea continua nu este disponibila in alte moduri creative decat P, S, A sau
M, in modul captura moment optim, film avansat, instantaneu in miscare sau cand
se foloseste controlul imagine live in modul automat (22 36).

Dimensiunea memoriei tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon
pentru stocarea temporara, permitand fotografierii
sa continue in timp ce fotografiile sunt salvate pe
cardul de memorie. Numarul aproximativ de
imagini care pot fi stocate in memoria tampon la
setdrile curente este afisat in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate (acest numar
este doar o aproximare si variaza in functie de
conditiile de fotografiere). Imaginea prezinta afisajul cand in memoria tampon
rdmane spatiu pentru aproximativ 20 de fotografii.

Cadru unic
Pentru a efectua o singura fotografie de fiecare datd cand este apasat butonul de
declansare pana la capat, selectati [S] (cadru unic) pentru modul de declansare.




Moduri autodeclansator

Autodeclansatorul este utilizat pentru a intarzia declansarea

obturatorului pand la 10 sau 2 secunde dupa ce butonul de declansare
este apasat pana la capat.

1 Afisati optiunile modului declansare.
Apasati « (3) pentru a afisa optiunile
modului declansare.

2 Selectati ®.
Evidentiati ® (autodeclansator) si apasati
P pentru a se afisa optiunile
autodeclansatorului.

3 Selectati optiunea de autodeclansare dorita.
Folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia ®lls sau ©2s si apasati €.

4 Montati aparatul foto pe un trepied.

Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti aparatul foto pe o
suprafata stabila, neteda.
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5 incadrati fotografia si fotografiati.
Apdsati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza si apoi apasati butonul
pana la capat. Indicatorul luminos al
autodeclansatorului va incepe sa clipeasca

si va fi emis un semnal sonor. Cu doua

\ /.
secunde inainte ca fotografia sa fie v
efectuatd, indicatorul luminos se va opri OB
din clipit, iar frecventa semnalului sonor se / \

va intensifica. (@)

Retineti ca este posibil ca temporizatorul sa nu porneasca sau ca o
fotografie sa nu poata fi facutd daca aparatul foto nu poate focaliza sau
in alte situatii in care obturatorul nu poate fi declansat. Oprirea
aparatului foto anuleaza autodeclansatorul.

Mod film

Pentru ainregistra filme utilizdnd autodeclansatorul, selectati modul film avansat
si utilizati butonul inregistrare film pentru a porni temporizatorul. Inregistrarea
filmului se incheie cand este apasat a doua oara butonul inregistrare film.
Ridicarea blitului

In modul P, S, A sau M, ap&sati butonul de ridicare a blitului pentru a ridica blitul

inainte de a fotografia. Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat in
timp ce temporizatorul este in functiune.

d Consultati de asemenea
Pentru informatii privind controlarea bipurilor care se aud cand este folosit

autodeclansatorul, consultati pagina 187.




Compensare expunere

Compensarea expunerii este utilizata pentru a modifica expunerea fata
de valoarea sugerata de aparatul foto, facand imaginile mai luminoase
sau mai intunecate.

-TEV Fdrd compensare

1 Afisati optiunile pentru compensarea expunerii.
Apésati P> () pentru a afisa optiunile
pentru compensarea expunerii.

2 Alegeti o valoare.
Folositi selectorul multiplu pentru a alege p
dintre valori cuprinse intre -3 EV
(subexpunere) si +3 EV (supraexpunere) in
trepte de 4EV. In general, valorile pozitive
fac imaginea mai luminoasa, in timp ce
valorile negative o fac mai intunecata.

Expunerea normala poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la 0. In modurile P, S si A, compensarea expunerii nu este
resetata cand aparatul foto este oprit.

Compensare expunere

Compensarea expunerii este cea mai eficienta cand este utilizata cu masurarea
central-evaluativa sau cu masurarea spot ({0 149).

Blitul incorporat

Cand se utilizeaza cu blitul incorporat, compensarea expunerii afecteaza atat
expunerea fundalului, cat si nivelul blitului.
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Blitul incorporat

Folositi blitul incorporat pentru iluminare suplimentara cand subiectul
este slab luminat sau pentru a ,umple” (ilumina) subiectele cu fundaluri
iluminate. Blitul incorporat este disponibil in urméatoarele moduri de
fotografiere, insa retineti ca unele setari ale aparatului foto dezactiveaza
in mod automat blitul incorporat:

Moduriridicare automata

In modul ©X (automat) si cand este selectat atenuare, efect de miniatura,
culoare selectiva, procesare incrucisata sau efect aparat foto jucarie in
modul B¢ (creativ), blitul se va ridica automat si se va declansa cand
este necesar.

1 Alegeti un mod blit.
Apasati ¥ (%) de pe selectorul multiplu
pentru a afisa o lista cu modurile blit, apoi
folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia modul dorit si apasati @ pentrua
selecta.

2 Faceti fotografii.
Apdsati butonul de declansare la jumatate
pentru a focaliza si pana la capat pentru a
fotografia. Blitul se va ridica si se va aprinde
cand este necesar.




I Moduri blit

Urmatoarele moduri blit sunt disponibile in modurile &3 (automat),

A (atenuare), ¥% (efect de miniaturd), #f (culoare selectivd), 2§ (procesare

incrucisata) si B (efect aparat foto jucarie):

« 2410 (blit automat): Cand lumina este slaba sau subiectul este iluminat
din spate blitul se ridica automat cand butonul de declansare este
apasat la jumatate si se declangeaza dupa cum este necesar.

« $llll (automat cu reducere ochi rosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se
ridica si se declanseaza dupa cum este necesar, insa inainte sa se
declanseze lumina reducere ochi rosii se aprinde pentru a ajuta la
reducerea ,ochilor rosii”.

* ® (dezactivat): Blitul nu se declanseaza.
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Moduriridicare manuald

Cand este selectatP, S, Asau Min modul BXC (creativ), blitul trebuie ridicat
manual. Blitul nu se va declansa daca nu este ridicat.

1 Ridicati blitul.
Apdsati butonul de ridicare a blitului
pentru a ridica blitul.

2 Alegeti un mod blit.
Apasati ¥ (%) de pe selectorul multiplu
pentru a afisa o lista cu modurile blit, apoi
folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia modul dorit si apasati @ pentrua

selecta.

3 Faceti fotografii.
Blitul se va declansa la fiecare fotografie.
Pentru a dezactiva blitul, apasati-l usor in
jos pana cand se inchide.
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I Moduri blit

Urmatoarele moduri blit sunt disponibile cand P, S, A sau M este selectat
in modul BYC (creativ):

« % (blit de umplere): Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.

* 5® (reducere ochirosii): Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza
la fiecare fotografie, insa inainte sa se declanseze lumina reducere ochi
rosii se aprinde pentru a ajuta la reducerea ,ochilor rosii”.

4 ® 0¥ (reducere ochi rosii cu sincronizare lentd): Ca si in cazul
Jreducere ochi rosii” de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de
expunere se lungeste in mod automat pentru a capta lumina de fundal
noaptea sau la lumina scazuta. Folositi cand doriti sa includeti
iluminarea fundalului in portrete. Disponibil numai in modurile P si A.
45L0W (blit de umplere + sincronizare lentd): Ca si in cazul ,blit de
umplere” de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de expunere se
lungeste in mod automat pentru a capta lumina de fundal noaptea sau
la lumind scazutd. Utilizati cand doriti sd surprindeti atat subiectul, cat
si fundalul. Disponibil numai in modurile P si A.

3% (perdea posterioara + sincronizare lenta): Ca si in cazul
,sincronizare perdea posterioara” de mai jos, cu exceptia faptului ca
timpul de expunere se lungeste in mod automat pentru a capta lumina
de fundal noaptea sau la lumina scazuta. Utilizati cand doriti sa
surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Disponibil numai in modurile
PsiA.
4RER (sincronizare perdea posterioara): Blitul se declanseaza chiar
nainte ca obturatorul sa se inchida creand o dara de lumina in spatele
surselor de lumina in miscare asa cum este ilustrat in dreapta jos.
Disponibil numai in modurile S si M.

Sincronizare perdea frontald Sincronizare perdea posterioard

* ® (dezactivat): Blitul nu se declanseaza. Disponibil numai cand blitul
incorporat este ridicat.
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[% Ridicarea blitului
Cand se utilizeazad blitul, asigurati-va ca este
complet ridicat asa cum este aratat in dreapta. Nu

atingeti blitul in timpul fotografierii. @-’%
\Y)

Coborérea blitului incorporat

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand zavorul se
fixeazd in pozitie cu un clic. Nu fortati.
Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat defectarea produsului.

Indicatorul blit pregatit
Indicatorul blit pregatit (%) lumineaza pentru a arata ca blitul este complet
incarcat cand este apasat la jumatate butonul de declansare.

Impiedicarea declansarii blitului incorporat
Coborarea blitului impiedica blitul sa se declanseze in modurile P, S, A si M. Blitul
poate fi, de asemenea, oprit prin selectarea unui mod blit & (oprit).
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Utilizarea blitului incorporat

Daca blitul este declansat de mai multe ori in succesiune rapida, este posibil ca
blitul si obturatorul sé fie dezactivate temporar pentru a proteja blitul.
Fotografierea poate fi reluata dupa o scurta pauza.

Obiectele apropiate de aparatul foto pot fi supraexpuse in fotografiile realizate cu
blitul la sensibilitati ISO ridicate.

Pentru a preveni vignetarea, scoateti parasolarele obiectivului si fotografiati de la
distante de cel putin 0,6 m. Unele obiective pot cauza vignetare la distante mai
mari sau pot obstructiona lumina reducere ochi rosii, interferand cu reducerea
ochilor rosii. Imaginile urmatoare arata efectul de vignetare provocat de umbrele
proiectate de obiectiv cand este folosit blitul incorporat.

=

Umbrd

Consultati de asemenea
Consultati pagina 163 pentru informatii privind ajustarea puterii blitului.

Diafragma, sensibilitatea si raza de actiune a blitului
Raza de actiune a blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si
diafragma.
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Optiuni fotografiere la atingere

Atingeti pictograma prezentata in dreapta
pentru a alege operatia efectuata prin
atingerea monitorului in modul fotografiere.
Optiunile disponibile variaza in functie de
modul fotografiere si focalizare.

Mod automat
Alegeti dintre optiunile urmdtoare.

2] Atunci cand atingeti un subiect de pe afisaj aparatul foto va focaliza si va
face o fotografie.

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

Mod creativ

Operatia efectuata prin apasarea afisajului depinde de modul de
focalizare in care se afld aparatul foto: focalizare automata sau focalizare
manuala.

Il Moduri focalizare automata
in modurile focalizare automata (AF-A, AF-S si AF-C) sunt disponibile
urmatoarele optiuni.

Iﬁ Atunci cand atingeti un subiect de pe afisaj aparatul foto va focaliza si va
face o fotografie.

Atingeti afisajul pentru a pozitiona zona de focalizare atunci cand este

‘@5 selectat punct unic AF pentru mod zona AF ({1 159). Pentru a focaliza,
apasati butonul de declansare la jumatate.
Atingeti un subiect pentru a porni urmarirea atunci cand este selectata
O lurmarire subiect pentru mod zona AF ([0 159).
MieE |Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.




Il Mod focalizare manuala
In modul focalizare manuala sunt disponibile urmatoarele optiuni.

] Atunci cand atingeti afisajul, aparatul foto va face o fotografie fara ca mai
intdi sa ajusteze focalizarea.

8, Atingeti un subiect pentru a-l afisa la 0 marime mai mare pe monitor
(L1157).

Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

Mod film avansat

Operatia efectuata prin apésarea afisajului depinde de modul de
focalizare in care se afld aparatul foto: focalizare automata sau focalizare
manuala.

!I Moduri focalizare automata
In modurile focalizare automata (AF-F si AF-S) sunt disponibile
urmatoarele optiuni.

5200 Pentru a focaliza atunci cand este selectata zona AF automatd sau punct m
unic AF pentru mod zona AF, atingeti subiectul pe afisaj.

Atingeti un subiect pentru a porni urmarirea atunci cand este selectata
B |urmarire subiect pentru mod zond AF (10 159).

Be? |Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.

Il Mod focalizare manuala
In modul focalizare manuala sunt disponibile urmatoarele optiuni.

8, Atingeti un subiect pentru a-l afisa la 0 marime mai mare pe monitor
(L1157).

Bew? |Atingerea afisajului in timpul fotografierii nu are niciun efect.
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V/ Capturd moment optim/instantaneu in miscare
Optiunile de fotografiere la atingere nu sunt disponibile in modurile captura
moment optim si instantaneu in miscare.

% Efectuarea fotografiilor folosind optiunile de fotografiere la atingere
Evitati sa apasati prea tare. Aparatul foto se poate misca atunci cand obturatorul
este declansat, facand fotografiile neclare.

Butonul de declansare poate fi utilizat pentru a focaliza si a face fotografii chiar si
atunci cand este afisata pictograma [ pentru a indica faptul ca optiunile de
fotografiere la atingere sunt active. Folositi butonul de declansare pentru a face
fotografii in modul declansare continud ([0 79) si in timpul inregistrarii unui film.
Optiunile de fotografiere la atingere pot fi utilizate numai pentru a face fotografii
una céate una in modul declansare continua si nu pot fi folosite pentru a face
fotografii in timpul inregistrarii unui film. In modul autodeclansator (10 81),
atingerea monitorului blocheaza focalizarea si porneste temporizatorul;
fotografia se va efectua dupa zece sau doua secunde.




Wi-Fi
Ce poate face Wi-Fi pentru dumneavoastra

Aparatul foto se poate conecta prin intermediul retelelor fara fir Wi-Fi la
un dispozitiv inteligent pe care ruleaza aplicatia dedicata de la Nikon
Wireless Mobile Utility (0 94). Dispozitivul inteligent poate fi utilizat
pentru a controla aparatul foto si pentru a face fotografii de la distanta
sau pot fi descarcate fotografii de pe aparatul foto pe dispozitivul
inteligent pentru a fi partajate cu ceilalti pe Internet. De asemenea,
fotografiile pot fi incarcate de pe aparatul foto pe dispozitivul inteligent
(T99).

Descdrcati fotografii Partajati fotografii

Telecomanda
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Accesarea aparatului foto

Inainte de a va conecta prin intermediul Wi-Fi (LAN fara fir), instalati
Wireless Mobile Utility pe dispozitivul dumneavoastra cu Android sau
iOS. Instructiunile pentru accesarea aparatului foto difera in functie de
tipul conexiunii utilizate de catre dispozitivul inteligent.

Android

« WPS cu buton introducere: in cazul in care dispozitivul inteligent accepta
buton de comanda WPS (adica prezinta o optiune WPS button
connection (Conectare prin buton WPS) in meniul Wi-Fi settings
(Setari Wi-Fi)), puteti folosi aceasta metoda simpla pentru a va
conecta la dispozitivul inteligent (20 95)

« WPS cu introducere PIN: In cazul in care dispozitivul inteligent accepta
WPS, puteti folosi aparatul foto pentru a realiza o conexiune prin
introducerea codului PIN afisat de dispozitivul inteligent (12 96)

« Vizualizare SSID: Tn cazul in care dispozitivul inteligent nu accepts WPS,
va puteti conecta prin selectarea SSID-ului aparatului foto pe
dispozitivul inteligent (20 97)

i0S

« Vizualizare SSID: Conectati-va prin selectarea SSID-ului aparatului foto pe
dispozitivul inteligent (10 97)

Instalarea aplicatiei Wireless Mobile Utility
1 Gasiti aplicatia.
Pe dispozitivul inteligent, conectati-va la serviciul Google Play, la App Store sau
la alt magazin pentru aplicatii si cautati ,Wireless Mobile Utility”. Pentru mai
multe informatii, consultati instructiunile furnizate impreuna cu dispozitivul
inteligent.
2|nstalati aplicatia.
Cititi descrierea aplicatiei si instalati-o. Un manual in format pdf pentru
Wireless Mobile Utility este disponibil pentru descércare la urmdtoarele
URL-uri:
« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
WPS
WPS (Wi-Fi Protected Setup) este un standard conceput pentru a usura instalarea
unei retele securizate fara fir. Pentru informatii privind pasii implicati si cat timp
va astepta dispozitivul inteligent pentru o conexiune, consultati documentatia

furnizatd cu dispozitivul inteligent.




WPS (numai pentru Android)

1 Selectati Wi-Fi.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile, apoi evidentiati Wi-Fi si apasati

®.

2 Conectati-va.

Activati conexiuni prin buton WPS pe

aparatul foto si pe dispozitivul inteligent.

« Aparat foto: Evidentiati Tip de conexiune
Wi-Fi si apdsati P>, apoi evidentiati WPS
cu buton introducere si apasati
pentru a pregati aparatul foto pentru o
conectare prin WPS. Aparatul foto va
astepta aproximativ doud minute pentru
o solicitare de conectare prin WPS de la
un dispozitiv inteligent. Pentru a (G0
prelungi perioada de asteptare, apasati

Conectare
Tip de conexiune Wi-Fi

Tip de conexiune Wii

« Dispozitiv inteligent: Selectati Wi-Fi

settings (Setari Wi-Fi) > WPS button
connection (Conectare prin buton S YR

Resetare setari Wi-Fi
WPS).

3 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisatd
caseta principala de dialog.
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Introducere PIN (numai pentru Android)

1 Selectati Wi-Fi.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile, apoi evidentiati Wi-Fi si apasati [ > I o (¥ ’*

Filme

N GG O

2 Selectati Tip de conexiune Wi-Fi > WPS cu introducere PIN.
Evidentiati Tip de conexiune Wi-Fi si
apasati p.

Tip de conexiune Wi-Fi

Tip de conexiune Wi

Evidentiati WPS cu introducere PIN si
apasati p.

WPS cu buton introducere

WPS cu introducere PIN

Resetare setari Wi-Fi

3 Introduceti PIN-ul.
Introduceti PIN-ul afisat de dispozitivul inteligent. Apasati « sau »
pentru a evidentia cifre si apasati A sau ¥ pentru a modifica. Apasati
atunci cand introducerea este finalizata.

4 Lansati Wireless Mobile Utility.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisata
caseta principala de dialog.
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SSID (Android si iOS)

1 Selectati Wi-Fi.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile, apoi evidentiati Wi-Fi si apasati

®.

2 Selectati Conectare.
Evidentiati Conectare si apasati p>.

Conectare
Tip de conexiune Wi-Fi

3 Selectati Da.
Evidentiati Da si apasati @ pentru a
vizualiza SSID-ul aparatului foto.

() Initiati
conexiunea Wi-Fi?

Se asteapta stabilirea
conexiunii Wi-Fi

4 selectati SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent.
Selectati SSID-ul aparatului foto din lista de retele afisate de
dispozitivul inteligent.
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5 Lansati Wireless Mobile Utility.

Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent. Va fi afisata
caseta principala de dialog.

BN Restabilirea setarilor implicite

Pentru a restabili setdrile implicite ale retelei, evidentiati Tip de
conexiune Wi-Fi > Resetare setari Wi-Fi si apasati . Va fi afisat un
dialog de confirmare; evidentiati Da si apasati @ pentru a restabili
setarile implicite ale retelei.

% wi-Fi

Tnainte de a utiliza functia Wi-Fi, cititi avertismentele de la paginile xix-xx; pentru
a evita pierderea alimentarii in timp ce sunteti conectat, ar trebui, de asemenea,
sa incdrcati acumulatorul aparatului foto. Nu utilizati functia Wi-Fi in locurile in
care utilizarea acesteia este interzisa. Retineti ca functia Wi-Fi a aparatului foto nu
poate fi utilizata cand este conectat un cablu USB sau HDMI.

Incheierea conexiunilor Wi-Fi

Functia Wi-Fi se va dezactiva automat in cazul in care dispozitivul inteligent nu
stabileste o conexiune in decurs de cinci minute. Pentru a dezactiva manual
functia Wi-Fi, apasati butonul MENU pentru a iesi din asteptare Wi-Fi sau din

afisajul de conectare.




Incarcarea fotografiilor pe un dispozitiv inteligent

Urmati pasii de mai jos pentru a incérca fotografii de pe aparatul foto pe
un dispozitiv inteligent. Filmele nu pot fi selectate pentru incarcare.

Incdrcarea fotografiilor una cdte una

Utilizati optiunea Incarcare prin Wi-Fi din meniul redare @ (caracteristici)
(T 10) pentru a incarca fotografia afisata curent in redare cadru intreg.

1 Afisati fotografia pe aparatul foto.
Afisati fotografia dorita in redare cadru intreg.

2 Selectati incarcare prin Wi-Fi.
Apasati @ (caracteristici) pentru a afisa L
meniul @, apoi evidentiati Incarcare prin
Wi-Fi si apasati €. Va fi afisat un dialog de
confirmare.

3 Selectati Da.
Evidentiati Da si apasati @®. Pentru a
incarca mai multe fotografii, alegeti Select.
imag. din lista si treceti la pasul 2 de la
pagina 101.

exiunea Wi-Fi?

Select. imag. din lista

4 Selectati SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent.
Selectati SSID-ul aparatului foto din lista de retele afisate de
dispozitivul inteligent.
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5 Descarcati fotografia pe dispozitivul inteligent.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a descérca fotografia. Cand
descarcarea este finalizatd, apasati butonul MENU de pe aparatul foto
pentru a incheia conexiunea Wi-Fi.
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Incdrcarea mai multor fotografii selectate

Pentru a incdrca mai multe fotografii selectate, utilizati optiunea
Incarcare prin Wi-Fi din meniul redare.

1 Alegeti incarcare prin Wi-Fi.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati Incircare prin Wi-Fi
in meniul redare si apasati p.

1
Buton MENU

Sterge

Prezentare diapozitive
Examinare imagine
Rotire pe inaltime
incarcare prin Wi-Fi
Ordine imprimare DPOF

Prateiare
2 Selectati fotografii.
u

Apasati « sau P> pentru a derula printre
fotografii si apasati ¥ pentru a selecta sau
pentru a anula selectia sau apasati si
mentineti apasat A pentru a vizualiza
fotografia evidentiata in cadru intreg.
Imaginile selectate sunt indicate de o
pictograma »\.

3 Apasati @.
Apasati @ pentru a incheia operatia. Va fi afisat un dialog de
confirmare.
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4 selectati Da.
Evidentiati Da si apasati 6.

(E“\ Initiati
=" conexiunea Wi-Fi?

Nu

5 Selectati SSID-ul aparatului foto pe dispozitivul inteligent.
Selectati SSID-ul aparatului foto din lista de retele afisate de
dispozitivul inteligent.

6 Descarcati fotografiile pe dispozitivul inteligent.
Lansati Wireless Mobile Utility pe dispozitivul inteligent si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a descarca fotografiile selectate.
Cand descadrcarea este finalizatd, apasati butonul MENU de pe
aparatul foto pentru a incheia conexiunea Wi-Fi.
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T I
Mai multe despre redare

Informatii fotografie

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in
modul redare cadru intreg ([0 31). Informatiile afisate pot fi selectate
folosind optiunea Afisaj > Redare din meniul setare (1 186).

1N Informatii de baza

=
& Redare fim B3 2

108
310 3 26 11920

7 6 5

Imagini statice Filme
[ Mod fotografiere [d Numér dosar-numr fisie
I Stare Protectie ... mmrerernesreres 131 [BEA Ora inregistrarii......cum...
E] Numér cadru/numér total de imagini [] Data inregistrarii

woe 143 [l Indicator acumulator ..
166,167 [ Evaluare
L] Lungime film
{F] Indicator inregistrare audio.
[E] Ghid ecran (pentru filme)....

Calitate imagine
nCadengé cadre...
EDimensiune imagine

Dimensiune cadru....
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1N Informatii detaliate

B P 17125 F56 [E400

TILs 508

400 BEooO

Tl |
24 23 22 21 20

Filme
K] Mod fotografiere [EE] Mésurare
A Numér cadru/numér total de imagini H Mod creativ...

[BE] Stare protectie ... 131 Mod expunere..
] Nume aparat foto [EH Timp de expunere
Indicator retus...... 132,133,134 [[[d Diafragms .....

I Indicator editare film 135 Picture Control.

Histograma care arata distributia nuantelor
n TN IMAGINe .ccrscsccsvsnsnsnsnsnsnsnssssarennns 105
[l sensibilitate 1SO
I Distanta focald..
I Mod blit.
[EL Control blit
[EE Compensare bli.......
[EE1 Compensare expunere

[EE Indicator D-Lighting activ..
[EE] Indicator HDR

Calitate imagine ... 143
Cadenta cadre.. .166, 167
e 143

H Dimensiune imagine

Dimensiune cadru... .166, 167




[EZANumér dosar-numar fisier P24 SPatiu CUlOAre.........ceeeeeeeeeeeeeevessesssesssssssssenens 151
[EE] Ora inregistrarii PX] Evaluare 110
[EZ] Data inregistrarii . v] Control autom. al distors...........cccwuvveveees 150
[ Indicator acumulator.. ElJ VR electronic

Balans de alb £l Indicator inregistrare audi
Reglaj fin balans de alb ...cccooveeeeverererenen. 171

Numere dosar i fisier

Fotografiile sunt stocate ca fisiere cu nume ce contin patru cifre cuprinse intre
0001 si 9999 alocate automat, in ordine crescatoare, de catre aparatul foto.
Acestea sunt la randul lor stocate in dosare ce contin pand la 999 imagini. Este
creatautomat un nou dosar cand numerotarea fisierului atinge 9999 sau numarul
de imagini din dosarul curent atinge 999.

100-0001

Numdr dosar Numdir fisier

Histograme (L1 104)
Histogramele aparatului foto au doar scop orientativ si pot diferi de cele din
aplicatiile pentru imagini. Exemple de histograme sunt afisate mai jos:
« Daca luminozitatea variaza uniform in ]
imagine, distributia tonurilor va fi
relativ uniforma.

« Daca imaginea este intunecata,
distribuirea tonurilor va fi deplasata
spre stanga.

« Dacdimaginea este luminoasa, distribuirea
tonurilor va fi deplasata spre dreapta.

Compensarea expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta, atunci
cand este maritd, si spre stanga, atunci cand este redusa. Histogramele pot oferi o
idee aproximativa cu privire la expunerea generald atunci cand iluminarea
ambientald puternica ingreuneaza vizualizarea afisajului pe monitor.
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Redare miniaturi

Pentru a vizualiza fotografiile in ,foi de contact” de 4, 9 sau 16 imagini,
apasati @ cand o fotografie este afisata in cadru complet si rotiti
selectorul multiplu in sens invers acelor de ceasornic.

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru

Utilizati

Descriere

Afisare mai multe /

imagini

Rotiti selectorul multiplu in sens invers acelor de
ceasornic pentru a creste numdrul de imagini
afisatedela1la4,delad4la9saudela9laieé.
Pentru a vizualiza fotografiile facute la date
selectate ([0 107), rotiti selectorul in sens invers
acelor de ceasornic cand sunt afisate 16 imagini.

i s

- : T
g 2 R S IS 5 S

sealdl] LA

Afisare mai putine

Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de
ceasornic pentru a reduce numarul de imagini
afisate de la 16 1a 9 sau de la 9 la 4. Pentru a
vizualiza imaginea evidentiata in cadru intreg,
rotiti selectorul in sensul acelor de ceasornic cand

imagini sunt afisate 4 imagini.
kB JQ
mNRE > :
Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia
Evidentiere imaginile. Puteti sterge (10 109) imaginea
imagini evidentiatd sau puteti mdri pentru o privire mai de
aproape ([0 108).
V!zuall.zare Apasati @ pentru a vedea imaginea evidentiata in
imagine : K
. . cadru intreg.
evidentiatd
Stergere imagine = . .
evidentiats [} Consultati pagina 109.




Redare calendar

Pentru a vizualiza fotografiile facute la o data selectatd, rotiti selectorul
multiplu in sens invers acelor de ceasornic cand sunt afisate 16 fotografii
(D 106).

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere

Pentru a vizualiza calendarul, rotiti selectorul
multiplu in sens invers acelor de ceasornic atunci
cand sunt afisate 16 imagini (0 106).

Afisare calendar

Pentru a reveni la afisajul a 16 imagini, rotiti
selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic
atunci cand este afisat calendarul.
kB :Ir
> - o

7 B

lesire in redare
miniaturi

A

Folositi selectorul multiplu pentru a evidentia data

Evidentiere data N X
; in afisajul calendarului.

Vizualizare R . . . )
fotografii facute la Apadsati @ pentru a vizualiza prima fotografie

data evidentiat facuta la data evidentiata.

Ste[gere fotografii - Apasati T pentru a sterge toate fotografiile facute
facute la data ] C o s
- o la data evidentiata.
evidentiatd ;
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Zoom redare

Pentru a mari o fotografie, afisati-o in cadru intreg si apasati @ si rotiti
selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic. Zoom redare nu este
disponibil cu filme sau instantanee in miscare.

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Utilizati Descriere

Mérire Rotiti selectorul multipluin =T . e
sensul acelor de ceasornic J\ 8 4 )
pentru a mari, in sens -
invers acelor de ceasornic
pentru a micsora. Ori de

Micsorare cate ori mariti sau
micsorati, va aparea o
fereastra de navigare cu
zona curenta vizibila in afisaj indicata de un chenar
Vizualizare galben. Apasati A, ¥, € sau P> pentru a derulaimaginea.
alte zone ale
imaginii

v

Fetele (pana la cinci)
detectate in timpul

prioritate fata sunt indicate
prin chenare albe in
fereastra de navigare.
Apasati € sau P> pentru a
vizualiza alte fete.

lesire din - N
eiozr?] Reveniti la redare cadru intreg.

Vizualizare
fete

Consultati de asemenea

Optiunea Zoom prioritate fata din meniul redare (11 135) este folosita pentru a
alege daca se foloseste selectorul multiplu pentru a trece de la o fatd la alta in
timpul zoom prioritate fata.
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Stergerea fotografiilor

Fotografiile pot fi sterse de pe cardul de memorie conform descrierii de
mai jos. Retineti cd, odatd sterse, fotografiile nu mai pot fi recuperate; totusi,
imaginile protejate nu vor fi sterse.

Stergerea fotografiei curente

Pentru a sterge fotografia afisata curent in

redare cadru intreg sau selectata in lista de I'u
miniaturi, apdsati @. Va fi afisat un dialog de
confirmare; apdsati @ din nou pentru a sterge
fotografia si pentru a reveni la redare sau
apasati =] pentru a iesi fara sa stergeti
fotografia.

1
Buton

Meniul redare

Pentru a sterge imagini multiple, apasati butonul MENU, selectati Sterge
in meniul redare si alegeti dintre optiunile de mai jos. Va fi afisat un
dialog de confirmare; selectati Da pentru a sterge imaginile (retineti ca
este posibil sa fie necesar ceva timp daca este selectat un numar mare de

imagini). E
Evidentiati imagini si apasati ¥ pentru a selecta sau anula -

Sterge imagini selectate  |selectia (10 130). Apdsati @ pentru a iesi cand selectia
este completa.

Sterge toate imaginile Stergeti toate fotografiile de pe cardul de memorie.
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Evaluarea fotografiilor

Evaluati fotografiile sau marcati-le drept candidate pentru o stergere
ulterioara. Evaluarea nu este disponibild pentru imaginile protejate.

1 Selectati o fotografie.
Afisati o fotografie in redare cadru intreg.

2 Selectati Evaluare.
Apasati @ (caracteristici) pentru a afisa
meniul @. Evidentiati Evaluare si
apasati 6.

3 Alegeti o evaluare.
Evidentiati o evaluare dintre evaluérile de
lazerola cinci stele sau selectati &3 pentru a
marca fotografia drept candidata pentru

stergere ulterioara. Apasati @ pentru a
selecta evaluarea evidentiata.
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Prezentari diapozitive

Pentru a vizualiza o prezentare de diapozitive
a fotografiilor de pe cardul de memorie,
apasati butonul MENU, selectati Prezentare
diapozitive in meniul redare si parcurgeti

pasii de mai jos.

1
Buton MENU

1 Selectati tipul de imagine utilizat in prezentare.

Evidentiati opti

unea dorita si apasati €.

Toate imaginile

Afisati toate imaginile de pe cardul de memorie.

Imagini statice

Afisati numai imaginile statice. Imaginile efectuate folosind
Panorama simpla vor fi afisate in modul panorama (@ 51).

Filme

Afisati filmele si instantaneele in miscare inregistrate cu
Figsier MOV selectat pentru Format de fisier ((0 148).

Instantaneu in
migcare

Afisati instantaneele in miscare inregistrate cu Fisiere NMS
selectat pentru Format de fisier (00 148). Va fi redata numai
portiunea de film; fotografiile asociate nu sunt afisate.

Selectareimag. dupa
data

Afisati numai imaginile
inregistrate la o data selectata.
Va fi afisat un calendar; utilizati
selectorul multiplu pentru a
evidentia o data.




112

2 Reglati timpii de afisare si setarile audio.
Reglati urmdtoarele optiuni:

Interval intre cadre |Alegeti cat timp este afisatd fiecare imagine statica.

Alegeti cat de mult este redat fiecare film inainte de a fi afisat
urmatorul diapozitiv. Alegeti Ca interval intre cadre pentru
Timp redare film |a afisa urmatorul diapozitiv dupa timpul selectat pentru
Interval intre cadre, Fara limita pentru a reda intregul film
inainte de a afisa urmatorul diapozitiv.

Redati fara sunet sau selectati Piese muzicale filme pentru
a reda sunetul inregistrat cu filmele si cu instantaneele in
miscare inregistrate cu Ambiant selectat pentru Audio

([ 77). Nu este redat niciun sunet pentru imagini statice.

Audio

3 Selectati Start.
Evidentiati Start si apdsati @ pentru a
porni prezentarea de diapozitive. Start

Interval intre cadre

Timp redare film
Audio




In timpul derularii unei prezentari de diapozitive, pot fi realizate
urmatoarele operatiuni:

Pentru

Utilizati

Descriere

Salt inapoi/salt
inainte

Apasati € pentru a reveni la cadrul anterior, »
pentru a sari la cadrul urmator.

Pauzd/reluare

Intrerupeti prezentarea. Apasati din nou
pentru arelua.

Ajustare volum

Rotiti selectorul multiplu pentru a regla
volumul.

lesire in modul
redare

Finalizati prezentarea si reveniti la modul
redare.

Optiunile aratate in dreapta sunt afisate
cand prezentarea se incheie. Selectati
Reluare pentru a reporni sau lesire pentru

a iesi in meniul redare.

Audi

les
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Conexiuni

Instalarea software-ului furnizat

Instalati software-ul furnizat pentru a copia fotografiile pe computer in
vederea vizualizirii si editarii. nainte de a instala software-ul,
asigurati-va ca sistemul dumneavoastra indeplineste cerintele de la
pagina 116.

1 Porniti utilitarul de instalare.
Porniti computerul, introduceti @ Selectati regiunea (dacd este necesar)
CD-ul de instalare ViewNX 2 si
porniti utilitarul de instalare.Va  wion
fi afisat un dialog de selectare a

limbii; daca limba doritd nu este e e e,
disponibila, faceti clic pe (= 7
Region Selection (Selectare

regiune) pentru a alege o alta g e

regiune si apoi alegeti limba
dorita (selectia regiunii nu este
disponibila in versiunea
europeana).

@ Selectatilimba ~ ® Faceti clic pe
Next (Urmator)

2 Porniti utilitarul de instalare.
Faceti clic pe Install (Instalare) Faceti clic pe Install (Instalare)
si urmati instructiunile de pe
ecran. Nikon «

nstaltion Guide Bit
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3 lesiti din utilitarul de instalare.
Faceti clic pe Yes (Da) (Windows) sau OK (Mac) cand instalarea este
completa.

Windows Mac
Cancel || [0
(==
Faceti clic pe Yes (Da) Faceti clic pe OK

4 Scoateti CD-ul de instalare din unitatea CD-ROM.

Software furnizat

Asigurati-va ca ati actualizat software-ul furnizat la ultimele versiuni.
Nikon Message Center 2 va verifica periodic daca exista actualizari cand
computerul este conectat la Internet.

Instantanee in migcare

ViewNX 2 este necesar pentru a vizualiza Instantaneele in miscare care au fost
salvate cu optiunea Format de fisier > Fisiere NMS din meniul fotografiere
(0 148).

Sisteme de operare compatibile
Consultati site-urile web mentionate la pagina xviii pentru cele mai recente
informatii despre sistemele de operare compatibile.
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Cerinte de sistem
Cerintele de sistem pentru ViewNX 2 sunt:

Windows

CPU

« Fotografii: Intel seria Celeron, Pentium 4 sau Core 1,6 GHz sau o
versiune superioara

« Filme (redare): Pentium D 3,0 GHz sau superior; se recomanda
minim Intel Core i5 cand se vizualizeaza filme cu dimensiunea
cadrului de 1.280 x 720 sau mai mult, la o cadenta a cadrelor de
30 fps sau mai mare, sau filme cu o dimensiune a cadrului de
1.920 x 1.080 sau mai mare

« Filme (editare): Intel Core i5 sau o versiune superioara

S0

Versiunile preinstalate de Windows 8.1, Windows 7 sau
Windows Vista

Memorie (RAM)

« Windows 8.1, Windows 7 sau Windows Vista pe 32 de biti: minimum 1 GB
(minimum 2 GB recomandat)

« Windows 8.1, Windows 7 sau Windows Vista pe 64 de biti: minimum 2 GB
(minimum 4 GB recomandat)

Spatiu pe hard disk

Minim 1 GB disponibili pe discul de initializare (minimum 3 GB
recomandat)

Grafica

« Rezolutie: minimum 1.024 x 768 pixeli (XGA) (minimum 1.280 x 1.024
pixeli recomandat)
« Culoare: minimum 24 biti addncime de culoare (True Color)
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Mac

« Fotografii: Intel seria Core sau Xeon
« Filme (redare): Core Duo 2 GHz sau superior; se recomanda minim
Intel Core i5 cand se vizualizeaza filme cu dimensiunea cadrului

CPU de 1.280 x 720 sau mai mult, la o cadentd a cadrelor de 30 fps
sau mai mare, sau filme cu o dimensiune a cadrului de 1.920 x
1.080 sau mai mare
« Filme (editare): Intel Core i5 sau o versiune superioara
S0 0SX10.9,10.8 sau 10.7
Memorie (RAM) |Minimum 2 GB (minimum 4 GB recomandat)
Spatiu pe hard disk Minim 1 GB disponibili pe discul de initializare (minimum 3 GB
recomandat)
« Rezolutie: minimum 1.024 x 768 pixeli (XGA) (minimum 1.280 x 1.024
Grafica pixeli recomandat)

« Culoare: minimum 24 biti addncime de culoare (milioane de culori)
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Vizualizarea si editarea fotografiilor pe un computer
Transferarea fotografiilor

1 Alegeti cum vor fi copiate fotografiile pe computer.

Alegeti una dintre metodele urmatoare:

« Conexiune USB directa: Opriti aparatul foto si asigurati-va cd este
introdus cardul de memorie in aparatul foto. Conectati aparatul
foto la computer folosind cablul USB furnizat (nu fortati si nu
introduceti conectorii inclinati) si apoi porniti aparatul foto.

« Fanta card: In cazul in care computerul dumneavoastra este echipat
cu o fanta pentru carduri de memorie microSD, cardul poate fi
introdus direct in fanta.

« Cititor card: Conectati un cititor de carduri (disponibil separat de la

alti furnizori) la computer si introduceti cardul de memorie.
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2 Porniti componenta Nikon Transfer 2 din ViewNX 2.

Daca este afisat un mesaj care va cere sa alegeti un program, selectati

Nikon Transfer 2.

Windows 7
Daca este afisat dialogul urmator, selectati Nikon Transfer 2 conform
descrierii de mai jos.

1 inlImport pictures and videos [ I e
(Import fotografii si video), - —
faceti clic pe Change program o | el
(Schimbare program). Va fi k@jl
afisat un mesaj de selectie a
programului; selectati Import
File using Nikon Transfer 2
(Import fisier utilizand
Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

> |

2 Faceti dublu clic pe Import file (Import fisier).

3 Faceti clic pe Start Transfer (Pornire transfer).

La setarile implicite, toate et
fotografiile de pe cardul de
memorie vor fi copiate pe
computer.

Faceti clic pe Start Transfer
(Pornire transfer)

4 incheiati conexiunea.
Daca aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si

deconectati cablul USB. Daca utilizati un cititor de carduri sau o fanta

pentru card, alegeti optiunea adecvata din sistemul de operare al

computerului pentru a scoate discul amovibil corespunzator cardului

de memorie si apoi scoateti cardul din cititorul de carduri sau din
fanta pentru card.
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Vizualizarea fotografiilor

Fotografiile sunt afisate in
ViewNX 2 la finalizarea transferului.

Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: Faceti dublu clic pe
comanda rapidd ViewNX 2 de pe
desktop.

 Mac: Faceti clic pe pictograma
ViewNX 2 din Dock.

I Retusarea fotografiilor

Pentru a taia fotografiile si a
efectua actiuni precum reglarea
nivelurilor de claritate si ton, faceti
clic pe butonul Edit (Editare) din = =
bara de instrumente. Sl

Il Imprimarea fotografiilor

Faceti clic pe butonul Print
(Imprimare) din bara de
instrumente. Va fi afisat un dialog
care va va permite sa imprimati
fotografii pe o imprimanta
conectata la computer.

Pentru mai multe informatii
Consultati ajutorul online pentru mai
multe informatii privind utilizarea
ViewNX 2.




Vizualizarea fotografiilor pe televizor
Conectati aparatul foto la un televizor pentru redare.

Conectarea unui cablu HDMI

Opriti intotdeauna aparatul foto inainte de a conecta sau deconecta cablurile
HDMI. La conectarea cablurilor, nu folositi forta sau nu incercati sa introduceti
conectorii inclinati.

Dispozitive de inalta definitie

Pentru a conecta aparatul foto la dispozitivele video de inalta definitie
poate fi folosit un cablu tip D High-Definition Multimedia Interface
(Interfatad Multimedia Inalta Definitie) (HDMI) (disponibil separat de la
alti furnizori).

1 Conectati cablul HDMI.
Opriti aparatul foto si conectati cablul HDMI.

—
= 5
Conectare la dispozitivul HD Conectaticonectorul de tip
(alegeti cablul cu un conector D la aparatul foto
adecvat)

2 Treceti dispozitivul pe canalul HDMI.

3 Porniti aparatul foto.
Porniti aparatul foto; monitorul aparatului foto va ramane oprit si
afisajul modului de fotografiere al aparatului foto va aparea pe
dispozitivul HD. Fotografiile pot fi redate folosind comenzile
aparatului foto, conform descrierii din alte sectiuni ale acestui
manual; retineti cd este posibil ca marginile imaginilor sé nu fie
vizibile pe afisaj.
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V] Inchideti capacul conectorului
Inchideti capacul conectorului cand conectorii nu sunt in uz. Corpurile strdine in
conectori pot cauza interferente cu transferul datelor.

Redarea pe televizor

Volumul poate fi reglat utilizand comenzile de pe televizor; reglarea volumului de
pe aparatul foto nu are niciun efect. Pentru redarea indelungatd se recomanda
utilizarea unui adaptor la reteaua electrica EH-5b si a unui conector de alimentare
EP-5E (disponibile separat).

VR electronic
Reducerea electronica a vibratiilor (10 154) nu poate fi utilizata in timp ce este
conectat un cablu HDML.

1 Control dispozitiv HDMI

Pentru a controla aparatul foto de la distantd de pe un dispozitiv care
accepta HDMI-CEC (High-Definition Multimedia Interface-Consumer
Electronics Control-Control Electronic Client Interfata Multimedia de
Tnaltd Definitie), selectati Activat pentru Control dispozitiv HDMI din
meniul setare al aparatului foto. Pentru informatii despre utilizarea unei
telecomenzi, consultati manualul televizorului.



Imprimarea fotografiilor

Imaginile JPEG selectate pot fi imprimate pe o imprimanta PictBridge
conectata direct la aparatul foto.

Conectarea imprimantei
Conectati aparatul foto utilizand cablul USB furnizat.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati cablul USB.
Porniti imprimanta si conectati cablul USB dupa cum este aratat. Nu
fortati si nu incercati sa introduceti conectorii inclinati.

3 Porniti aparatul foto.
Pe monitor va fi afisat un ecran de intdmpinare urmat de afisajul de
redare PictBridge. Pentru a imprima fotografiile una cate una,
mergeti la pagina 124. Pentru a imprima mai multe fotografii
selectate sau toate fotografiile, mergeti la pagina 126.

[% selectarea fotografiilor pentru imprimare

Filmele si fotografiile NEF (RAW) (00 143) nu pot fi selectate pentru imprimare.
Daca sunt selectate Instantanee in miscare, numai fotografiile vor fi imprimate;
partea de film nu va fi imprimatd. Dacd sunt selectate fotografii facute cu
Selectare inteligenta fotografie, va fi imprimata doar cea mai buna fotografie.

% Panorame

Este posibil ca unele imprimante sd nu poata imprima panorame, in timp ce la
anumite setari altele sa nu poatd imprima panorame complete. Pentru detalii,
consultati manualul imprimantei sau producatorul.
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Imprimarea fotogradfiilor una cdte una

1 Afisati fotografia dorita.
Apasati « sau P> pentru a vizualiza fotografii suplimentare. Rotiti
selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic pentru a mari cadrul
curent ({2 108; rotiti selectorul multiplu in sens invers acelor de
ceasornic pentru a iesi din zoom). Pentru a vizualiza noud fotografii in
acelasi timp, rotiti selectorul in sens invers acelor de ceasornic cand o
fotografie este afisatd in cadru intreg. Apasati A, ¥, € sau P> pentru
a evidentia fotografii sau rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de
ceasornic pentru a afisa fotografia evidentiata in cadru intreg.

2 Ajustati setarile imprimantei.
Apasati @ pentru a afisa urmatoarele elemente, apoi apasati A sau
V¥ pentru a evidentia un element si apdsati P pentru a vizualiza
optiunile (sunt enumerate numai optiunile acceptate de imprimanta
curentd; pentru utilizarea optiunii implicite, selectati Utiliz. setari
imprimanta). Dupa selectarea unei optiuni, apasati @ pentru a
reveni la meniul setari imprimanta.

Optiune Descriere
Dimensiune pagina |Alegeti o dimensiune pentru pagina.
Aceasta optiune apare in listd numai cand fotografiile sunt
Numarde copii  [imprimate una cate una. Apdsati A sau ¥ pentru a alege
numarul de copii (maximum 99).
Imprimare chenar |Alegeti daca s incadrati fotografiile in chenare albe.
Alegeti dacd sa imprimati ora si data inregistrarii
fotografiilor.
Aceasta optiune apare in listd numai cand fotografiile sunt
imprimate una cate una. Pentru a iesi fara a decupa,
evidentiati Nu si apasati €. Pentru a tdia fotografia curenta,
evidentiati Da si apasati B. Va fi afisat un dialog de selectare
a taierii; rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de
ceasornic pentru a mari dimensiunea taierii, in sens invers
acelor de ceasornic pentru a o reduce. Apasati A, ¥, € sau
P pentru a pozitiona tdierea. Retineti ca este posibil sa scada
calitatea imprimarii daca sunt imprimate taieri mici la
dimensiuni mari.

Imprimare data

Decupare




3 Porniti imprimarea.
Evidentiati Start imprimare si apasati @ pentru a incepe
imprimarea. Pentru a anula inainte de a imprima toate copiile,
apasati @ din nou.
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Imprimarea mai multor fotografii

1 Afisati meniul PictBridge.
Apasati butonul MENU din afisajul de redare PictBridge ([0 123).

2 Alegeti o optiune.

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati p.

« Select. imagini de impr.: Selectati fotografii pentru imprimare. Apasati
<« sau P> pentru a evidentia fotografii si apasati A sau ¥ pentru a
alege numarul de copii (pana la 99).

« Impr. ordine impr. DPOF: Imprimati comanda de imprimare DPOF
curentd (11 127). Comanda poate fi vizualizata si modificata inainte
de tiparire, dupa cum este descris mai sus in ,Select. imagini de
impr.”.

« Imprimare index: Pentru a crea o imprimare index a tuturor
fotografiilor JPEG de pe cardul de memorie, treceti la pasul 3.
Retineti ca, dacd pe cardul de memorie se afla mai mult de 256 de
fotografii, va fi afisat un dialog de confirmare si vor fi imprimate
doar primele 256 imagini. Va fi afisata o avertizare daca
dimensiunea pentru pagina selectata in pasul 3 este prea mica.

3 Ajustati setarile imprimantei.
Reglati setdrile imprimantei, asa cum este descris in pasul 2 de la
pagina 124.

4 Porniti imprimarea.
Evidentiati Start imprimare si apdsati @ pentru a incepe
imprimarea. Pentru a anula inainte de a imprima toate copiile,
apasati € din nou.

Erori
Consultati pagina 213 pentru informatii privind solutii in cazul in care apare o
eroare in timpul imprimarii.
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Crearea unei comenzi de imprimare DPOF: Setare imprimare

Optiunea Ordine imprimare DPOF este
utilizata pentru a crea ,comenzi de imprimare”

digitale pentru imprimante compatibile
PictBridge si dispozitive care accepta DPOF. Resetare

Apasati butonul MENU, selectati Ordine
imprimare DPOF din meniul redare si alegeti
dintre urmatoarele optiuni:

Apadsati « sau P> pentru a evidentia
fotografii (10 130). Pentru a selecta
fotografia curenta pentru imprimare,
apasati A. Fotografia va fi marcatd cu o
pictograma £ si numarul de copii va fi
setat la 1; apasati A sau ¥ pentru a
preciza numarul de copii (pana la 99;
pentru a anula selectia fotografiei,
apasati ¥ cand numadrul de copii este 1). Cand selectia este completd,
apasati @ pentru a afisa optiunile de imprimare. Evidentiati Imprim.
info fotografiere (imprimati timpul de expunere si diafragma pe
toate fotografiile din comanda de imprimare) sau Imprimare data
(imprimati data inregistrarii pe toate fotografiile din comanda de
imprimare) si apasati P> pentru a selecta sau anula selectia si apoi
apasati @ pentru a incheia comanda de imprimare.

O Imprim. info fotografiere

O Imprimare data

Selectare/
setare

Resetare | Stergeti toate fotografiile din comanda de imprimare.

% ordine imprimare DPOF

Optiunile data si informatii fotografiere DPOF nu sunt acceptate cand se imprima
direct prin conexiunea USB; pentru a imprima data inregistrarii pe fotografiile din
comanda de imprimare curenta, utilizati optiunea PictBridge Imprimare data
(0 124).

Optiunea Ordine imprimare DPOF nu poate fi utilizatd daca nu este suficient
spatiu pe cardul de memorie pentru a stoca comanda de imprimare. Pentru
restrictii privind tipurile de imagini care pot fi selectate pentru imprimare,
consultati pagina 123.

Este posibil sé nu fie imprimate corect comenzile de imprimare dacd imaginile
sunt sterse utilizand un computer sau un alt dispozitiv dupa ce a fost creata
comanda de imprimare.
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Meniul redare

Pentru a afisa meniul redare, apasati MENU si selectati Redare.

Meniuri

Sterge

Prezentare diapozitive
Examinare imagine
Rotire pe inalfime
incarcare prin Wi-i

Buton MENU

Meniul redare contine urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit m

Sterge Stergeti mai multe imagini. — 109
Tip imagine: Toate imaginile
Prezentare Vizualizati filme si fotografii in 'Interval lnt!'e c‘adr.e: 4s
. " P " Timp redare film: Cainterval | 111
diapozitive prezentare diapozitive. N
intre cadre
Audio: Piese muzicale filme

'Exam'mare Alegvegl daca fgtografule sunt afisate Activat 131
imagine dupa fotografiere.

. Rotiti fotografiile ,pe indltime”
Rotire pe . N .
P (orientare portret) pentru afisare in Activat 131
inaltime ) L

’ timpul reddrii.
Tnci . [Incarcati fotografiile selectate pe un
ncdrcare prin ) RN L ]
WiFi dispozitiv inteligent prin intermediul — 101

retelelor féra fir.
Ordine Creati ,comenzi de imprimare” o 127
imprimare DPOF |digitala.
Protejare Proteja't'l fotggrafule impotriva . 131
stergerii accidentale.

Evaluare Evaluati fotografiile. — 131
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Optiune Descriere Implicit m
Luminati umbrele din fotografiile
intunecate sau cele in contralumina,
D-Lighting creand o copie retusata care este — 132
salvatd separat de originalul
nemodificat.

. . Creati copii mici ale fotografiilor Alegere dimensiune:
Redimensionare selectate. 1280x856;1,1M 133
Decupare Creati copii decupate ale fotografiilor Formatimagine:3:2 | 134

selectate.

Alegeti daci pot fi folosite < si P> in
Zoom prioritate |timpul zoom redare (21 108) pentru a Activat 135
fata selecta fetele detectate cu prioritate

fata.

Creati copii ale filmelor din care
Editare film segmentele nedorite au fost — 135

decupate.
Combinare filme [Combinati mai multe filme de

- . X — 137

de4sec 4 secunde intr-un singur film.
Combinare filme Faceti un film din portiuni de film din _ 138
NMS mai multe instantanee in miscare.

Redare

Este posibil ca aparatul foto sa nu poata afisa sau retusa imagini care au fost
create sau editate cu alte dispozitive.

(alitate imagine

Copiile create din fotografii JPEG au aceeasi calitate ca si originalul (20 143).

Fotografiile NEF (RAW) nu pot fi retusate; atunci cand optiunile de retusare sunt

utilizate cu fotografii facute la o calitate a imaginii NEF (RAW) + JPEG fin,
imaginea JPEG va fi retusata si salvata ca o copie JPEG de calitate superioara.
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Selectarea imaginilor multiple

Alegerea optiunilor enumerate mai jos
afiseaza un dialog de selectare a imaginii.
Apasati « sau P> pentru a evidentia fotografii
(numai fotografiile la care se aplica operatia
sunt disponibile pentru selectare).

« Sterge > Sterge imagini selectate (L1 109)

« Incarcare prin Wi-Fi (10 101)

o Ordine imprimare DPOF > Selectare/setare ((0 127)
« Protejare > Selectare/setare ((0 131)

e Evaluare (0 131)

« D-Lighting ((10 132)

« Redimensionare > Selectare imagini ((1 133)
« Decupare > Selectare imagini (10 134)

« Editare film (20 135)

o Combinare filme de 4 sec (010 137)

o Combinare filme NMS (20 138)



Examinare imagine

Daca este selectat Activat imaginile vor fi afisate imediat dupa
fotografiere. Pentru a vizualiza fotografii cand este selectat Dezactivat,
apasati butonul 1.

Rotire pe inaltime

Alegeti daca sa rotiti fotografiile ,pe inaltime” (orientare portret) pentru
afisare in timpul reddrii. Retineti ca, atunci cand aparatul foto se afla deja
in orientarea corecta in timpul fotografierii, imaginile nu mai sunt rotite
automat in timpul examinarii.

Imaginile ,pe indltime” (orientare portret) sunt rotite automat pentru
afisare pe monitorul aparatului foto. Fotografiile efectuate cu
selectarea Dezactivat pentru Rotire automata imagine (10 190) vor fi
afisate in orientarea ,pe latime” (peisaj).

Activat

Imaginile ,pe indltime” (orientare portret) sunt afisate in orientarea ,pe

Lezadivat latime” (peisaj).

Protejare

Protejati imaginile selectate impotriva stergerii accidentale. Retineti ca
aceasta optiune NU protejeaza fisierele impotriva stergerii atunci cand
cardul de memorie este formatat (21 185).

Apasati « sau P> pentru a evidentia fotografii (10 130) si apasati ¥
pentru a selecta sau pentru a anula selectia. Apasati @ pentru a iesi
cand operatia este finalizata.

Selectare/
setare

Resetare |Indepartati protectia de pe toate fotografiile.

Evaluare

Apasati € sau P> pentru a evidentia fotografii (0 130) si apasati A sau ¥
pentru a alege o evaluare ([0 110). Apdsati @) pentru a iesi cand operatia
este finalizata.
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D-Lighting

Aplicat imaginilor selectate, D-Lighting-ul creeaza copii care au fost
procesate pentru a lumina umbrele.

Inainte

Apdsati « sau P> pentru a evidentia o imagine DAighting
(T1130) si apasati @ pentru a afisa optiunile Jr - Pw Q
aratate in dreapta. Apasati A sau ¥ pentru a oE B
alege nivelul de corectie efectuat (efectul =

poate fi previzualizat pe afisaj) si apasati
pentru a crea o copie retusata.

V] D-Lighting
Tn copiile create cu D-Lighting poate aparea zgomot (pixeli luminosi repartizati

aleatoriu, ceata sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile umbre
inegale.

Dimensiune imagine

Copiile au aceeasi dimensiune ca si originalul.




Redimensionare

Creati copii de mici dimensiuni ale fotografiilor
selectate. Selectati Alegere dimensiune si
alegeti o dimensiune dintre 1280x856; 1,1 M
(1.280 x 856 pixeli), 960x640; 0,6 M (960 x
640 pixeli) si 640x424; 0,3 M (640 x 424 pixeli)
si apoi alegeti Selectare imagini. Apasati €
sau P> pentru a evidentia fotografii (0 130) si
apdsati ¥ pentru a selecta sau pentru a anula selectia. Cand selectia este
finalizatd, apdsati @) pentru a afisa un dialog de confirmare si selectati
Da pentru a salva copiile redimensionate.

V/ Copii redimensionate
Este posibil ca zoom redare sa nu fie disponibil pentru copiile redimensionate.
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Decupare
Creati o copie taiata a fotografiilor selectate.

Pentru a selecta o imagine pentru decupare, alegeti Selectare
imagini, evidentiati o fotografie (10 130) si apasati @.
Formatimagine |Alegeti dintre formatele imaginiide3:2,4:3,1:1s5i16:9.
Imaginea selectata va fi afisata cu o decupare
implicita a formatului selectat pentru imagine
prezentatad in galben. Utilizati comenzile de
mai jos pentru a dimensiona si pozitiona
taierea si pentru a salva copia.

Selectare imagini

Pentru Utilizati Descriere
Reducere - Lo .
. ) Rotiti selectorul multiplu in sens invers acelor de
dimensiune . X . o
ceasornic pentru a reduce dimensiunea taierii.
decupare
Crestere - TN
reste Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de
dimensiune o X ) i
ceasornic pentru a creste dimensiunea tdierii.
decupare
Pozitionare o - <
4 Apdésati A, ¥, €4 sau entru a pozitiona taierea.
decupare pasati A, V, < >p pozit
Creare copie Salvati decuparea curenta ca un fisier separat.

% Copii decupate

Este posibil ca zoom-ul redare sa nu fie disponibil
pentru copiile decupate. Dimensiunea copiei
variaza in functie de dimensiunea decuparii si de
formatul imaginii si apare in partea superioara
stdnga a afisajului decupare.




Zoom prioritate fata

Dacé este selectat Activat, « si P> pot fi folosite in timpul zoom-ului
redare pentru a selecta fetele detectate cu prioritate fata. Daca este
selectat Dezactivat, « si P> pot fi folosite cu A si ¥ pentru a derula
afisajul.

Editare film

Decupati segmente din filme pentru a crea copii editate.

1 Alegeti o optiune de editare.

Evidentiati una dintre urmdtoarele optiuni

si apasati p:

o Alegere punctinceput: Indepartati toate
cadrele aflate inaintea cadrului de
inceput selectat. Edae in

Punct de inceput a

XC Alegere punct inceput »

¥ Alegere punct sfarsit

- o

L

o Alegere punct sfarsit: Indepartati toate cadrele aflate dupa cadrul de
sfarsit selectat.

Punct de sfarsit

E

'ff""'ff'%

2 Selectati un film.
Apasati « sau P> pentru a evidentia un film ({1 130) si apasati
pentru a selecta.
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3 Tntrerupeti redarea filmului la cadrul de inceput sau de sfarsit.
Redati filmul, apasand @) pentru aincepe si
arelua redarea si ¥ pentru a intrerupe
(M 60; primul cadru este indicat de o
pictograma B pe afisaj, ultimul cadru de
). In timp ce redarea este intrerupta,
apasati € sau P> pentru a derula sau a
avansa cadru cu cadru. Intrerupeti redarea
cand ajungeti la cadrul care va deveni noul
cadru de inceput sau de sfarsit.

4 stergeti cadrele nedorite.
Apasati A pentru a sterge toate cadrele
inainte de (Alegere punct inceput) sau
dupa (Alegere punct sfarsit) cadrul
curent.

5 salvati copia.
Evidentiati Da si apasati @) pentru a salva
copia editatd. Dacd este necesar, copia
poate fi decupata conform descrierii de
mai sus pentru a indeparta segmentul
suplimentar.

V/ Decuparea filmelor

Filmele trebuie sd aiba o lungime de cel putin doud secunde. Dacd nu poate fi
creatd o copie la pozitia cadrului curent, pozitia curenta va fi afisatd in rosu in
pasul 4 si nu va fi creata nicio copie. Copia nu va fi salvatd daca nu este suficient
spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Pentru a preveni oprirea pe neasteptate a aparatului foto, utilizati un acumulator
complet incarcat cand editati filme.




Combinare filme de 4 sec

Combinati pana la opt filme de 4 secunde intr-un singur film (filmele de
4 secunde sunt inregistrate utilizand optiunea Film de 4 secunde in
modul film avansat; pentru mai multe informatii, consultati pagina 57).

1 Selectati filme.
Selectati filme de 4 secunde conform e
descrierii de la pagina 130. Apasati ¥
pentru a vizualiza sau pentru a ascunde
ordineain care vor aparea clipurile in filmul
final. Pentru a previzualiza un clip,
evidentiati-l si apasati A.

2 Combinati filmele selectate.
Apasati ®. Va fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da pentru a
uni clipurile selectate si piesele muzicale ale acestora intr-un film
nou, care este salvat separat de clipurile componente.
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Combinare filme NMS

Combinati segmentele de film a pana la opt instantanee in miscare in
format NMS (22 148) intr-un singur film.

1 Selectati instantanee in miscare.
Selectati instantanee in miscare conform g | e
descrierii de la pagina 130. Apdsati ¥
pentru a vizualiza sau pentru a ascunde
ordinea in care vor aparea clipurile in filmul
final. Pentru previzualizarea portiunii de
film a instantaneului in miscare evidentiat,
apdsati A.

2 Combinati instantaneele in miscare selectate.
Apasati €. Va fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da pentru a
uni portiunile de film ale instantaneelor in miscare intr-un film nou,
care este salvat separat de clipurile componente. Orice audio inclus
in instantaneele in miscare inregistrate cu Audio (11 77) setat la
Ambiant va fi inclus in filmul nou.



T
Meniul fotografiere

Pentru a afisa meniul fotografiere, apasati MENU si selectati
Fotografiere.

Buton MENU

Resetare optiuni foto
Creativ

Calitate imagine
Dimensiune imagine

Selectare culoare
Atenuare

v
Meniul fotografiere contine urmédtoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit m
Resetare optiuni |Resetati optiunile de fotografiere la _ 142
foto valorile implicite.

Creativ Alegeti un mod creativ. Paletd creativa 39
Captur3 moment Alegeti dintre Selectare activa,
Pt Vizualizare lenta si Select. Selectare activa 63

optim Lo M

inteligenta foto.

Alegeti modul in care aparatul foto

seteaza timpul de expunere si

diafragma in modul instantaneu in
Mod expunere |miscare ([ 74) si cand Selectare Selector automat scene 142

activa sau Vizualizare lenta este

aleasa in modul captura moment

optim.
Calitate imagine | 12921 un format de figier si un JPEGfin 143

nivel de compresie.

. . - . . 5232 % 3488; 18,2 M (fotografii
Dimensiune Alegeti o dimensiune pentru noile < <
o . standard)/Panorama normala | 143
imagine fotografii.
(panorame)
Alegeti cadrele pe care Selectare N .
R N . < La declansare, se inreg.:
activd (11 63) le inregistreaza in <
- R - Precedente & urmdtoare

Selectare activa |memoria temporard, durata de 146

timp in care sunt captate cadrele si
numarul implicit de cadre salvate.

Capturati 20 de cadrein: 1s
Cadre salvate (implicit): 1
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Optiune

Descriere

Implicit

Nr. fotografii
salvate

Alegeti numarul de fotografii
selectat de Selectare inteligenta
fotografie ((0 69).

5

146

Film inainte/
dupa

Alegeti cand este inregistrata
partea de film a instantaneelor in
miscare ([0 74).

1,05/0,6

147

Format de figier

Alegeti un format de fisier pentru

noile instantanee in miscare ([ 74).

Fisiere NMS

148

Audio

Alegeti sunetul inregistrat cu
instantaneele in miscare ([0 74).

Muzicd fundal

77

Selectare culoare

Alegeti nuanta care apare color in
fotografiile realizate cu Culoare
selectiva selectata in modul
creativ.

52

Atenuare

Alegeti nivelul de atenuare aplicat
fotografiilor efectuate cu Atenuare
selectatd in modul creativ. Totodata
puteti alege modul in care se aplicd
atenuarea la imaginile subiectelor
portret.

Intensitate filtru: Normal
Portret: Activat

148

Nuanta

Alegeti nuanta de baza pentru
fotografiile efectuate cu Procesare
incrucisata selectata in modul
creativ.

Albastru

53

Efect aparat foto
jucarie

Reglati saturatia si vignetarea
pentru fotografiile efectuate cu
Efect aparat foto jucarie selectat
in modul creativ.

Saturatie: Normal
Vignetare: Normal

149

Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto
masoara expunerea.

Matrice

149

Controlautom.al
distors.

Alegeti dacé aparatul foto
corecteaza distorsiunile de tip butoi

si perna.

Dezactivat
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Optiune Descriere Implicit m

Alegeti un spatiu culoare pentru

Spatiu culoare noile fotografii SRGB 151
Evitati pierderea detaliilor din

D-Lighting activ |zonele luminoase si din zonele Activat 152
intunecate.

RZexyunere Redu.cep zgomotul in expunerile Dezactivat 153

lunga lungi.
Alegeti daca sa folositi reducerea

VR optic vibratiilor optice cu obiective Activat 153

compatibile 1 NIKKOR.

Alegeti dacd sa folositi reducerea
VRelectronic  |electronica a vibratiilor in modul Dezactivat 154
Instantaneu in miscare ([0 74).

Alegeti modul in care aparatul foto

Mod focalizare Consultati pagina 156 155

focalizeaza.
Mod zon3 AF Aleggtl cum este selectatd zona de Zon automats 159
focalizare.
Prioritatefatd |Porniti sau opriti prioritate fatd. Activat 161
Asistenta AF Controlati dispozitivul de iluminare .
N c . . < AE Activat 161
incorporata asistenta AF incorporat.
Control blit A legeti un mod bli pentru blitul TTL (Manual: Complet) 162
’ incorporat.
Compensare blit |Controlati puterea blitului. 0,0 163

Alegeti Activare cand utilizati o

unitate de blit subacvatic optionala. Dezactivare 163

Blit subacvatic
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Resetare optiuni foto

Selectati Da pentru a reseta optiunile din meniul de fotografiere si alte
setari de fotografiere la valorile implicite (00 139, 205).

Mod expunere

Optiunile din meniul modului expunere ofera diverse grade de control
asupra timpului de expunere si diafragmei in modurile instantaneu in
miscare si film avansat (00 54, 57) si atunci cand este aleasa Selectare
activa sau Vizualizare lenta in modul capturd moment optim ({1 63).

Un mod automat, simplu, in care aparatul foto nu alege numai
timpul de expunere si diafragma, ci regleaza si alte setari pentru
a se potrivi subiectului (selectie automata scend; (1 33).

Selector

@
~ automatscene

Aparatul foto seteaza timpul de expunere si diafragma pentru
P Mod automat |expunerea optima (10 41). Recomandat pentru instantanee si in
program alte situatii in care timpul disponibil pentru reglarea setarilor

aparatului foto este scurt.

Alegeti timpul de expunere; aparatul foto selecteaza o
diafragma pentru rezultate optime (20 42). Utilizati pentru a
ingheta sau estompa miscarea.

Mod auto
priorit. de timp

Alegeti diafragma; aparatul foto selecteaza un timp de expunere

A Mrti):riatuto pentru rezultate optime ({1 43). Utilizati pentru a estompa
priorit. fundalul sau pentru a focaliza atat asupra planului apropiat cat si
diafrag. R

asupra fundalului.
Controlati atat timpul de expunere, cat si diafragma (C0 44).

M Manual Setati timpul de expunere pe ,Bulb” pentru expuneri

indelungate.
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Calitate imagine

Alegeti un format de fisier si un nivel de compresie pentru fotografii.

Optiune Tip figier Descriere
Datele brute comprimate pe 12 biti de la senzorul de
imagine sunt salvate direct pe cardul de memorie. Balansul
NEF (RAW) NEF de alb, contrastul si alte setari pot fi reglate pe un
computer dupd fotografiere.
Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de
JPEGfin Co - .
IPEG aproximativ 1: 4 (calitate fina).
Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie de
JPEG normal : X X <
aproximativ 1: 8 (calitate normala).
NEF (RAW) + NEF/JPEG Se inregistreaza doud imagini: o imagine NEF (RAW) si o
JPEGfin imagine JPEG de calitate superioara.

Alegeti dimensiunea fotografiilor.

1N Fotografii standard
In modurile imagine statica si selectare inteligenta fotografie si atunci
cand este selectata o optiune diferita de Panorama simpla in modul
creativ, sunt disponibile urmatoarele optiuni.

Dimensiune aproximativa imprimare la

Optiune Dimensiune (pixeli) 300 dpi (cm)*
5232x3488;18,2M 5.232x3.488 44,3 x 29,5
Ml 3920%2616; 10,3 M 3.920%x2.616 33,2x221
[S] 2608x1744;4,5M 2.608 x 1.744 22,1x14,8

* Formatul de imprimare in inchi este egal cu dimensiunea imaginii in pixeli impartita la
rezolutia de imprimare in puncte pe inch dots per inch (dpi; 1 inch=aproximativ

2,54 cm).
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Il Panorame

Atunci cand in modul creativ este selectata Panorama simpla sunt
disponibile urmatoarele optiuni.

Optiune

Dimensiune (pixeli) '

Dimensiune aproximativa imprimare la
300 dpi (cm) 2

Aparat foto rotit panoramic

s Panoramd | pe orizontala: 4.800 x 920 40678
normala | Aparat foto rotit panoramic
pe verticala: 1.536 x 4.800 130x40,6
Aparat foto rotit panoramic
we Panoraméd pe orizontald: 9.600 x 920 81.3x78
larga Aparat foto rotit panoramic 13,0813

pe verticala: 1.536 x 9.600

1 Valorile pentru panoramele orizontale si verticale sunt inversate in cazul in care
aparatul foto este rotit cu 90 de grade.

2 Formatul de imprimare in inchi este egal cu dimensiunea imaginii in pixeli impartita la
rezolutia de imprimare in puncte pe inch (dots per inch) (dpi; 1 inch = aproximativ

2,54 cm).



NEF (RAW)/NEF (RAW) + JPEG

Optiunea selectata pentru dimensiunea imaginii nu va afecta dimensiunea
imaginilor NEF (RAW). Imaginile NEF (RAW) pot fi vizualizate pe aparatul foto sau
utilizand un software precum Capture NX 2 (disponibil separat; 1 193) sau
ViewNX 2 (furnizat).

Atunci cand fotografiile facute la setari NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe
aparatul foto, va fi afisatd numai imaginea JPEG. Atunci cand fotografiile facute la
aceste setari sunt sterse, vor fi sterse atat imaginile NEF, cat si cele JPEG.

Nume fiiere

Fotografiile si filmele sunt stocate ca fisiere imagine cu nume de forma

LXXX_nnnn.yyy”, unde:

« xxx este fie NMS (instantanee in miscare inregistrate cu Fisiere NMS selectata
pentru Format de fisier; (1 148), fie DSC (fotografii, instantanee in miscare in
format MOV si filme),

« nnnn un numar format din patru cifre cuprins intre 0001 si 9999 alocat automat,
in ordine crescatoare, de catre aparatul foto si

« yyy una dintre urmatoarele extensii formate din trei litere: ,NEF” pentru imagini
NEF (RAW), ,JPG” pentru imagini JPEG sau ,MOV" pentru filme.

Fisierele NEF si JPEG inregistrate la setari NEF (RAW) + JPEG au acelasi nume de

fisier insa extensii diferite. Copiile create cu optiunile de retusare din meniul

redare au nume de fisier care incep cu ,CSC” (de exemplu, ,CSC_0001.JPG").

Imaginile inregistrate cu Adobe RGB selectat pentru Spatiu culoare (1 151) au

nume care incep cu o linie inferioara (de exemplu, ,_DSC0001.JPG").

(alitate si dimensiune imagine

Impreun, calitatea si dimensiunea imaginii determina cat spatiu ocupé fiecare
fotografie pe cardul de memorie. Imaginile mai mari, de calitate mai inalta pot fi
imprimate in formate mai mari, dar necesita si mai mult spatiu, insemnand ca mai
putine astfel de imagini pot fi stocate pe cardul de memorie ({2 206).
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Selectare activa

Alegeti cadrele pe care Selectare activa ({11 63) le inregistreaza in
memoria temporard, durata de timp in care sunt captate cadrele si
numarul implicit de cadre salvate.

I La dedangare, se inreg.
Asegeti cadrele copiate din memoria tampon in memoria temporara
cand butonul de declansare este apasat pana la capat.

Aparatul foto captureaza 20 cadre precedente.

(Cadrele Buton de declansare apdsat pand la capdt
precedente ( E
Aparatul foto captureaza 10 cadre precedente si 10 cadre
urmatoare.
Precedente & Buton de declansare
urmatoare apdsat pdnd la capdt

DQBDD-DQBD

1N Capturati 20 cadre in
Alegeti daca sunt capturate cadrelein ¥z s (o cadentd cadre de 60 fps) sau
in 15 (20 fps).

Il Cadre salvate (implicit)

Alegeti numarul de cadre selectate implicit in dialogul de confirmare
afisat cand fotografierea este finalizata: cadrul inregistrat in memoria
tampon cand butonul de declansare a fost apdsat (1) sau toate cadrele in

memoria temporara (Toate).

Nr. fotografii salvate

Alegeti numarul de fotografii selectat de Selectare inteligenta fotografie.
Daca este selectat 5, aparatul foto va salva cea mai buna fotografie si

4 dintre candidatele la cea mai buna fotografie. Daca este selectat 1,
aparatul foto va salva numai cea mai buna fotografie.
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Film inainte/dupa

Alegeti daca portiunile de film ale Instantaneelor in miscare se

finalizeaza cand butonul de declansare este apasat pana la capat sau
dupa aproximativ 0,6 s ({1 74). Daca este selectat 1,6 s/0 s, fotografia
folosita pentru Instantaneul in miscare va reprezenta ultimul cadru al

filmului.

1,05/0,6 s

Segmentul de film incepe cu aproximativ o secunda inainte ca
butonul de declansare sé fie apasat pana la capat si se finalizeaza la
aproximativ 0,6 s dupd aceea.

Buton de declansare Buton de declansare apdsat
apdsat la jumatate pdnd la capdt

—é i C— ¥

f 1,05 065 f >

Segment de film

1,65/0s

Aparatul foto inregistreaza un segment de film de aproximativ 1,6 s,
care se finalizeaza cand butonul de declansare este apasat pana la
capat.

Buton de declansare Buton de declansare apdsat
apdsat la jumatate pdnd la capdt

f 1,65 A >

Segment de film

- —

~
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Format de fisier

Alegeti formatul de fisier pentru instantaneele in miscare ([ 74).

Fisiere NMS

Instantaneele in miscare sunt inregistrate ca un fisier MOV de 4 s sio
imagine JPEG. Instantaneele in miscare pot fi vizualizate numai pe
aparatul foto sau utilizand ViewNX 2 ([ 115).

Fisier MOV

Instantaneele in migcare sunt inregistrate ca fisiere MOV cu durata
de 10 s care pot fi vizualizate cu 0 gama larga de aplicatii pentru
computer. Instantaneul in miscare nu este afisat automat la
finalizarea fotografierii (0 75); pentru informatii privind vizualizarea
filmelor Instantaneu in miscare, consultati pagina 60.

Atenuare

Alegeti nivelul de atenuare aplicat fotografiilor efectuate cu Atenuare
selectata in modul creativ. Totodata puteti alege modul in care se aplica
atenuarea la subiectele portret.

1N Intensitate filtru
Alegeti dintre Ridicat, Normal si Scazut.

I Portret

Daca este selectat Activat si aparatul foto detecteaza subiecte portret
(pana la 3), atenuarea va fi ajustatd pentru a le scoate in evidentd. Daca
este selectat Dezactivat, atenuarea va fi aplicata in mod egal la portretul
subiectului si la fundal.



Efect aparat foto jucarie

Reglati saturatia si vignetarea pentru fotografiile efectuate cu Efect
aparat foto jucarie selectat in modul creativ.

1N Saturatie
Alegeti dintre Ridicat, Normal si Scazut.

1l Vignetare
Alegeti nivelul de vignetare dintre Ridicat, Normal si Scazut.

Masurare

Alegeti modul in care aparatul foto seteaza expunerea.

Aparatul foto masoara o zona larga a cadrului si regleaza expunerea
in functie de contrast (distributia tonurilor), culoare, compozitie si
distanta fata de subiect, producéand rezultate naturale in majoritatea
situatiilor.

Matrice

Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea mai mare
) Central-  [pondere zonei centrale. Aceasta este masurarea clasica pentru

evaluativ |portrete si este recomandata daca folositi filtre cu un factor de
expunere (factor de filtru) mai mare de 1x.

Aparatul foto masoara zona de focalizare curentd; utilizati pentru a
madsura subiectele care nu sunt in centru (daca este selectat Zona
automata pentru Mod zona AF, conform descrierii de la

pagina 159, aparatul foto va masura zona de focalizare centrala, in
2 Inspot timp ce in cursul utilizarii prioritate fata aparatul foto va mdsura zona
de focalizare cea mai apropiata de centrul fetei selectate; (1 34).
Masurarea spot asigura faptul ca subiectul va fi corect expus, chiar si
cand este incadrat pe un fundal care este mult mai luminos sau mai
intunecat.
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Control autom. al distors.

Reduce distorsiunea cauzata de caracteristicile optice ale obiectivului.
Optiunile disponibile depind de tipul obiectivului atasat. In cazul in care
sunt afisate urmatoarele optiuni, alegeti o setare in functie de locul unde
va fi folosit aparatul foto, pe uscat sau sub apa. Retineti ca utilizarea
subacvatica necesita o carcasa etansa WP-N3 (disponibila separat).

Reduce distorsiunea butoi in fotografiile efectuate cu
obiective cu unghi larg si distorsiunea perna in fotografiile
efectuate cu obiective lungi.

Activat (deasupra
apei)

Activat (subacvatic)  |Reduce distorsiunea perna in fotografiile efectuate subacvatic.

Dezactivat Control automat al distorsiunilor dezactivat.

In cazul in care sunt afisate urmatoarele optiuni, puteti alege daci
activati controlul automat al distorsiunilor:

Reduce distorsiunea butoi in fotografiile efectuate cu
Activat obiective cu unghi larg si distorsiunea perna in fotografiile
efectuate cu obiective lungi.

Dezactivat Control automat al distorsiunilor dezactivat.

Controlul automat al distorsiunilor este disponibil numai cu obiective

1 NIKKOR nu si cu alte obiective NIKKOR atasate folosind adaptorul
pentru monturd FT1 (00 192, 227). Rezultatele nu sunt garantate cu
obiective produse de terti. Retineti ca atunci cand este activat controlul
automat al distorsiunilor, marginile fotografiilor pot fi taiate si ar putea
exista o crestere a timpului necesar pentru a procesa imaginile inainte ca
acestea sa fie salvate.



Spatiu culoare

Spatiul de culoare determina paleta de culori disponibild pentru
reproducerea culorii. Alegeti SRGB pentru imprimarea si afisarea
generala; Adobe RGB, cu paleta sa mai larga de culori, este mai adecvat

pentru fotografiile destinate publicarii profesionale si imprimarii in
scopuri comerciale.

Adobe RGB

Pentru reproducerea precisa a culorii, imaginile Adobe RGB necesita aplicatii,
afisaje si imprimante care accepta gestionarea culorii.

Spatiu culoare

ViewNX 2 (furnizat) si Capture NX 2 (disponibil separat) selecteazé automat
spatiul de culoare corect atunci cand se deschid fotografiile create cu acest aparat
foto. Rezultatele nu pot fi garantate cu software produs de terti.
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D-Lighting activ

D-Lighting-ul activ pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele
fntunecate, pentru un contrast natural. Utilizati cu scenele cu contrast
ridicat, cum ar fi un spatiu exterior puternic luminatincadrat de o usd sau
de o fereastra sau un subiect in umbra intr-o zi insorita. Are eficienta
maxima cand este utilizat impreuna cu masurarea Matrice (L1 149).

D-Lighting activ: Dezactivat D-Lighting activ: & Activat

% D-Lighting activ
In fotografiile efectuate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli luminosi

repartizati aleatoriu, ceatd sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile
umbre inegale.

4D-Lighting activ” versus ,D-Lighting”

Optiunea D-Lighting activ din meniul fotografiere ajusteazd expunerea inainte
de fotografiere pentru a optimiza contrastul dinamic, in timp ce optiunea
D-Lighting din meniul redare (22 132) lumineaza umbrele din imagini dupa
fotografiere.




RZ expunere lunga

Fotografiile facute cu timpi de expunere lungi sunt procesate automat
pentru a reduce ,zgomotul” (puncte luminoase, pixeli luminosi
repartizati aleatoriu sau ceatd), ceea ce mareste usor timpii de
inregistrare. Selectarea Activat mareste nivelul de reducere a
zgomotului efectuata la timpi de expunere mai lungi de 1 s si creste

timpul necesar pentru a inregistra imaginiin mare cu 1,5 pana la de 2 ori.

In timpul procesarii, va fi afisata o avertizare si nu vor putea fi ficute
fotografii (daca aparatul foto este oprit inainte de incheierea procesarii,
fotografia va fi salvata, dar reducerea zgomotului nu se va realiza). In
modul declansare continud, cadenta cadrelor va scddea, iar capacitatea
memoriei tampon se va micsora in timpul procesarii fotografiilor.

VR optic

Alegeti Activat pentru a utiliza reducerea vibratiilor optice cu obiective
compatibile 1T NIKKOR.

Reducere vibratiilor

Cand aparatul foto este rotit panoramic, reducerea vibratiilor se aplicd numai
pentru miscarea care nu face parte din rotirea panoramica (daca aparatul foto
este rotit panoramic orizontal, de exemplu, reducerea vibratiilor va fi aplicata
numai pentru miscarea verticald), ceea ce face mult mai usoara rotirea
panoramica aparatului foto intr-un arc larg. Compozitia poate parea ca se
schimba dupa ce obturatorul este declansat, dar acest lucru nu indica o
defectiune.

VR optic

Daca obiectivul acceptd atat reducerea vibratiei normale, cat si active, la
selectarea Activat se activeaza vibratia activa, reducandu-se atat tremuratul
relativ usor al aparatului foto ce apare cand fotograful este stationar, cat si
tremuratul puternic al aparatului foto asociat cu fotografierea dintr-un vehicul in

miscare sau din timpul mersului.
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VR electronic

Selectati Activat pentru a activa reducerea electronica a vibratiei in
modul instantaneu in miscare (1 74), cand se realizeaza filme in
modurile automat si creativ si cand este selectat Film HD in modul film
avansat ({1 57, insd retineti ca VR electronic nu este disponibila cand
este selectat 1080/60p sau 720/60p pentru Dim. cadru/cadenta
cadre). Aceasta functie este disponibila chiar daca obiectivul 1 NIKKOR
atasat nu acceptd reducerea vibratiilor. Retineti cd va exista o usoara
intarziere inainte de a incepe inregistrarea. Zona inregistrata este
indicata pe afisaj prin ghiduri; aspectul ghidurilor depinde de optiunea
selectata pentru VR electronic.

Reducerea electromca a wbranel Reducerea electromca a vibratiei
activatd dezactivata



Mod focalizare

Alegeti modul in care aparatul foto focalizeaza.

AF-A

AF selectat automat: Aparatul foto selecteaza automat AF-S daca subiectul este
stationar si AF-C dacd acesta este in miscare.

AF-S

AF unic: Utilizati cu subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand butonul
de declansare este apasat la jumatate.

AF-C

AF continuu: Pentru subiecte in miscare.
Aparatul foto focalizeaza continuu asupra
subiectului aflat in marcajele zonei AF in timp
ce butonul de declansare este apasat la
jumatate (retineti ca marcajele zonei AF apar
numai in afisajul detaliat; 1 186). Se pot face e
fotografii indiferent daci aparatul de B viz| 56 92000 FE:
fotografiat a focalizat sau nu. Marcaje zond AF

AF permanent: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza continuu;

AF-F |se pot face fotografii indiferent daca aparatul de fotografiat a focalizat sau
nu.
ME Focalizare manuala: Focalizati manual ([0 157). Se pot face fotografii indiferent

dacd aparatul de fotografiat a focalizat sau nu.

* Obturatorul poate fi declansat numai daca aparatul foto poate focaliza.
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Mod focalizare
Optiunile disponibile variazd asa cum se prezinta mai jos.

Meniu Mod focalizare
Fotografiere AF-A (implicit), AF-S, AF-C, MF
% Film HD, " Redare rapida, o L. 3
Filme "I Montaj eliptic, " Film de 4 secunde AF-F (implicit), AF-S, MF
A Redare incetinita AF-S (implicit), MF

Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu functioneaza bine in conditiile enumerate mai jos.
Declansarea obturatorului poate fi dezactivata daca aparatul foto nu poate
focaliza in aceste conditii sau este posibil ca zona de focalizare sa fie afisata in
verde, iar aparatul foto sa poata emite un beep, permitand obturatorului sa fie
declansat chiar si cand subiectul nu este focalizat. In aceste cazuri, focalizati
manual (0 157) sau folositi blocarea focalizarii (2 160) pentru a focaliza asupra
unui alt subiect aflat la aceeasi distanta si apoi recompuneti fotografia.

Contrastul intre subiect si fundal este slab Subiectul contine zone de luminozitate cu un

sau inexistent. contrast ridicat.
Exemplu: Subiectul Exemple: Subiectul
are aceeasi este pe jumadtate
culoare cu AN inumbrd; o
fundalul. \ ™ scend de noapte

cuiluminare
punctiformd.

Subiectul contine obiecte la distante diferite  Obiectele din fundal apar mai mari decat

de aparatul foto. subiectul.
Exemplu: Subiectul Exemplu: In cadrul
este in interiorul din spatele
H unei custi. |1 subiectului se
< — " afld o cladire.
f//r —g
AFMPAE
Subiectul este dominat de modele Subiectul contine numeroase detalii fine sau
geometrice regulate. este alcdtuit din obiecte mici sau lipsite de

| Exemple: Jaluzele
sau un rand de
ferestre ale unui
zgdrie-nori.
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Consultati de asemenea
Consultati pagina 187 pentru informatii despre controlarea bipului care se aude
atunci cand aparatul foto focalizeaza.

Focalizare manuala

Focalizarea manuala poate fi folosita cand focalizarea automata nu
produce rezultatele dorite.

1 Selectati focalizare manuala.
Evidentiati Focalizare manuala in meniul
mod focalizare ({0 155) si apasati P>. BOC |/ar AF seectatavtomat

lizare

AF-S AF unic

AF-C AF continuu
MF Focalizare manuala x5 »

2 Alegeti o valoare pentru marire.
Evidentiati o optiune si apasati &®. Alegeti
dintre Zoom 10%, Zoom 5%, Zoom 2x si
Zoom 1x (zoom dezactivat).

Zoom 2%

Zoom 1%

3 Afisati ghidurile pentru focalizare manuala.
Apasati @ in afisajul fotografierii pentru a
mari vizualizarea in centrul cadrului cu
valoarea selectata la pasul 2 (aceasta
functie nu este disponibila in timpul
inregistrarii unui film sau in modul film cu
redare incetinita). Sunt afisate si ghidurile
pentru focalizarea manuala.
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4 Focalizati.
Rotiti selectorul multiplu pana cand / \
subiectul este focalizat. Rotiti selectorul PN
multiplu in sensul acelor de ceasornic
pentru a mari distanta de focalizare si in
sens invers acelor de ceasornic pentru a o
reduce; cu cat rotiti selectorul multiplu mai Indicator focalizare
rapid, cu atat distanta de focalizare se — |
modifica mai repede. Indicatorul de |
focalizare arata distanta aproximativa de
focalizare. Apasati @ cand subiectul este g
focalizat.

Apdsati A, ¥, € sau P pentru a vizualiza I
zonele din cadru care nu sunt vizibile in Fereastrd navigare
acel moment pe afisaj; partea vizibila este

afisata in fereastra de navigare.

Filme

Selectorul multiplu poate fi utilizat si pentru a alege distanta de focalizare dacd
focalizarea manuala este selectata inainte de inregistrarea filmului. Rotiti
selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic pentru a mdri distanta de
focalizare si in sens invers acelor de ceasornic pentru a o reduce; cu cat rotiti
selectorul multiplu mai rapid, cu atat distanta de focalizare se modificd mai
repede.

Pozitie plan focal

Pentru a determina distanta dintre subiectul
dumneavoastra si aparatul foto, masurati de la
marcajul planuluifocal de pe corpul aparatului foto.
Distanta dintre flansa de montura a obiectivului si
planul focal este de aproximativ 17 mm.

Marcaj plan focal
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Mod zona AF

Alegeti cum este selectata zona de focalizare pentru focalizarea

automata.
(] Zona Aparatul foto detecteaza automat subiectul si selecteaza zona de
automata |focalizare.

Apaésati @ pentru a vizualiza afisajul
de selectie a zonei de focalizare,

fee P

-

apoi folositi selectorul multiplu y
pentru a pozitiona zona de

[r2] Unpunct |focalizare asupra subiectului si
apasati @); aparatul foto focalizeaza | L
asupra subiectului numai in zona Evi2s—75:6 [l | [~520, 00, M, |
de focalizare selectatd. Utilizati cu Zond focalizare
subiecte imobile.
Apaésati @ pentru a vizualiza afisajul Zond focalizare

Urmarire
subiect

de selectie a zonei de focalizare,
apoi folositi selectorul multiplu
pentru a pozitiona zona de
focalizare asupra subiectului si
apasati @. Zona de focalizare va
urmari subiectul pe masura ce
acesta se deplaseaza prin cadru.
Aparatul foto va focaliza asupra
subiectului selectat cand butonul
de declansare este apasat la
jumatate. Pentru a opri urmdrirea
focalizarii cand fotografierea este

incheiata, apasati .

Urmarire subiect
Este posibil ca aparatul foto sa nu poata urmari subiectele daca acestea se misca
rapid, parasesc cadrul sau sunt ascunse vederii de alte obiecte, isi schimba vizibil
dimensiunea, culoarea sau luminozitatea sau sunt prea mici, prea mari, prea
luminoase, prea intunecate sau apropiate din punct de vedere al culorii sau
luminozitatii cu fundalul.
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Blocare focalizare

Cand este selectata AF unic pentru Mod focalizare (10 155), blocarea
focalizarii poate fi folosita pentru a schimba compozitia dupa ce s-a
focalizat asupra subiectului din centrul cadrului, ceea ce va va permite sa
focalizati asupra unui subiect care nu se va afla in centrul compozitiei
finale. Daca aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea
automata (1 156), puteti focaliza si asupra unui alt subiect situat la
aceeasi distanta si apoi sa folositi blocarea focalizarii pentru a
recompune fotografia. Blocarea focalizarii are eficienta maxima cand
este selectata o altd optiune decat Zona automata pentru Mod zona AF
(M 159).

1 Blocati focalizarea.
Pozitionati subiectul in centrul cadrului si
apasati butonul de declansare la jumatate
pentru a initia focalizarea. Verificati ca zona g
de focalizare sa fie afisata in verde.
Focalizarea va rdmane blocatd cat timp

butonul de declansare este apasat la
jumatate.

2 Recompuneti fotografia si fotografiati.

Focalizarea va ramane blocata intre
fotografieri. ‘

Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este
activata blocarea focalizarii. Daca subiectul se misca, ridicati degetul de
pe butonul de declansare pentru a incheia blocarea focalizarii si apoi
focalizati iar la noua distanta.



Prioritate fata
Alegeti Activat pentru a activa prioritate fata (10 34).

Asistenta AF incorporata

Cand este selectat Activat, dispozitivul de Dispozitiv iluminare
iluminare asistenta AF incorporat se va asistentd AF

aprinde pentru a lumina subiectele slab |

luminate daca: @
« Este selectat AF-S pentru modul de focalizare ©
(1 155) sau este selectat AF unic in AF-A si

« Zona automata sau Un punct este selectat
pentru Mod zona AF (11 159).

Dispozitivul de iluminare asistenta AF nu se va

aprinde pentru a asista operatiunea de

focalizare in modul film avansat, in timpul inregistrarii unui film sau cand
este selectat Dezactivat. Daca dispozitivul iluminare asistenta AF nu se
aprinde, este posibil ca focalizarea automata sa nu produca rezultatele
dorite atunci cand lumina este slaba.

Dispozitivul de iluminare asistenta AF
Obiectivele mari pot impiedica dispozitivul de iluminare sa lumineze total sau

partial subiectul. Scoateti parasolarele obiectivului cand folositi dispozitivul de
iluminare.
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Control blit
Alegeti un mod control blit pentru blitul incorporat.

TIL% TIL

Puterea blitului este reglatd automat ca raspuns la conditiile de
fotografiere (control blit i-TTL).

M# Manual

Alegeti un nivel de blit dintre Complet
si 1/32 (/32 din puterea maxima). La
putere maxima, blitul incorporat are
un numar de ghid de aproximativ 5 (m,
1SO 100, 20 °C; la ISO 160, numarul de
ghid este de aproximativ 6,3).

o | —

12

174

O pictograma H clipeste in afisaj in
timpul fotografierii cu blit cand este
selectatd aceasta optiune.




Compensare blit

Compensarea blitului modifica puterea
blituluifata de nivelul sugerat de aparatul foto,
schimband luminozitatea subiectului principal
in raport cu fundalul. Alegeti dintre valori
cuprinse intre -3 EV (mai intunecat) si +1 EV
(mai luminos) in trepte de "AEV; in general,
valorile pozitive fac subiectul mai luminos, in
timp ce valorile negative il fac mai intunecat.

O pictograma H este afisata cand
compensarea blitului este activa. Puterea
normala a blitului poate fi restabilita prin
setarea compensarii blitului la 0.
Compensarea blitului nu este reinitializata

atunci cand aparatul foto este oprit.

Blit subacvatic

Alegeti Activare cand utilizati o unitate de blit subacvatic optionala.
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Meniul film

Pentru a afisa meniul film, apasati MENU si selectati Filme.

Meniuri

Resetare optiuni fim
Dim. cadru/cadenta cadre
Optiuni sunet film

VR optic

VR electronic

(Captura automata imagini

Buton MENU

Meniul film contine urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit m
Resetare optiuni |Resetati optiunile meniului film la o 166
film valorile implicite.

Film avansat Alege’gi un tip de film pentru modul Film HD 57
film avansat.
Alegeti modul in care aparatul foto

Mod expunere |seteaza expunerea in modul film Selector automat scene 142
avansat.

Alegeti o cadenta cadre pentru
filmele in redare incetinitd
inregistrate in modul film avansat
(L57).

Alegeti o dimensiune si o cadentd a
cadrelor pentru filmele inregistrate

Redare incetinita 400 fps 166

Ic)a";e.;ta;:::ire in modurile automat si creativ si 1080/30p 167
’ cand este selectat Film HD in
modul film avansat (D 57).
Masurare Alegeti modul in care aparatul foto Matrice 149

masoara expunerea.

Microfon:
E Optiunisunet  |Alegeti optiunile de inregistrare a Sensibilit. automata (A)
film sunetului. Reducere zgomot vant:
Activat

168
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Optiune Descriere Implicit m

Alegeti dacd sa folositi reducerea

VR optic vibratiilor optice cu obiective Activat 153
compatibile 1 NIKKOR.
Alegeti dacd sa folositi controlul

VRelectronic  |electronica a vibratiilor cand Activat 154
inregistrati filme.

Mod focalizare fAIeggp m?dUI in care aparatul foto Consultati pagina 156 155
ocalizeazd. ’

Mod zon3 AF Aleggti cum este selectatd zona de Zon3 automats! 159
focalizare.

Prioritatefatd |Porniti sau opriti prioritate fatd. Activat? 161
Alegeti dacd aparatul foto face

Captura automat fotografii in timpul Fotografiere automata:

automata inregistrarii filmului si selectati Dezactivat 168

imagini numadrul de fotografii efectuate pe Nr. max. cadre/minut: 4

minut.

1 Aparatul foto focalizeaza asupra subiectului din centrul cadrului cand este selectatd
' Redare incetinita in modul film avansat.

2 Detectarea fetei nu este disponibila cdnd este selectata "% Redare incetinita in

modul film avansat.
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Resetare optiuni film

Selectati Da pentru a reseta optiunile din meniul film la valorile implicite

(M 164).

Redare incetinita

Alegeti o cadentd a cadrelor pentru filmele in redare incetinita (10 57).
Cu cat este mai rapida cadenta cadrelor, cu atat este mai mica
dimensiunea cadrului.

Dimensiune cadru

Lungime maxima

Lungime maxima

Qptine (pixeli) Ratbit (fotografiere)’ (redare) 2
120 fps 1.280 x 720 24 Mbps 12 secunde
400 fps 768 x 288 2 Mbps 3 secunde 40 secunde
1200 fps 416 x 144 1 Mbps 120 secunde

1 Toate cifrele sunt aproximative.

2 Filmele in redare incetinita vor fi redate intr-o perioada de aproximativ 4 (120 fps),
13 (400 fps) sau 40 (1.200 fps) ori timpul de inregistrare.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind lungimea totala a filmelor care pot fi stocate pe cardul

de memorie, consultati pagina 208.




Dim. cadru/cadenta cadre

Alegeti o dimensiune si o cadenta a cadrelor pentru filmele inregistrate
in modurile automat si creativ si cand este selectat Film HD in modul
film avansat ([0 57).

. Dimensiune cadru Viteza de Rata biti . A
Optiune P L Lungime maxima
(pixeli) inregistrare (aprox.)
HEW 1080/60p 59,94 fps 42 Mbps 10 minute
1 1.920 X 1.080 -
HEw 1080/30p x 29,97 fps 24 Mbps 20 minute
Ik 720/60p 59,94 fps 16 Mbps )
e 72030p 1280720 2007fps | 12Mbps | 20 minute

Dimensiune cadru fotografie

Fotografiile facute prin apasarea butonului de declansare pana la capat in timpul
nregistrarii unui film au un format al imaginii de 3 : 2. Dimensiunea cadrului
variaza in functie de optiunea selectata pentru Dim. cadru/cadenta cadre:

« 1080/60p i 1080/30p: 5.232 x 3.488 pixeli

« 720/60p 5i 720/30p: 1.472 x 984 pixeli

Consultati de asemenea
Pentru informatii privind lungimea totala a filmelor care pot fi stocate pe cardul
de memorie, consultati pagina 208.
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Optiuni sunet film

Reglati setarile de inregistrare a sunetului filmului pentru microfonul
incorporat.

1 Microfon

Selectati Microfon dezactivat pentru a dezactiva inregistrarea

sunetului. Selectarea oricarei alte optiuni activeaza inregistrarea si
seteaza microfonul la sensibilitatea selectata.

Pictograma [l

Filmele inregistrate cu microfonul oprit sunt indicate de o pictograma iN'in redare
cadru intreg si redare film.

Il Reducere zgomot vant
Selectati Activat pentru a activa filtrul low-cut, reducand zgomotul

produs de vantul care sufla peste microfon (retineti ca pot fi afectate si
alte sunete).

Captura automata imagini

Alegeti daca aparatul foto face automat fotografii in timp ce sunt
inregistrate filme in modul automat sau creativ sau cu Film HD selectat
in modul film avansat. Fotografiile vor fi efectuate cand un subiect
portret incadrat in mod corespunzator este focalizat si compozitia este
stabila. Numarul maxim de fotografii ce pot fi realizate intr-un singur clip
este 20, inclusiv fotografiile efectuate manual ({1 59).

Fotografiere Aparatul foto va face automat fotografii in timpul inregistrarii
automata filmului dacd este selectat Activat.

Nr. max. cadre/minut |Alegeti numarul maxim de fotografii pe minut (1 sau 4).




T
Meniul procesare imagine

Pentru a afisa meniul procesare imagine, apasati MENU si selectati
Procesare imagine.

Meniuri

Resetare opt. procesare
Balans de alb
Sensibilitate SO

Picture Control

Picture Control person.
Reduc. zgomot IS0 mare

Buton MENU

Meniul procesare imagine contine urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere Implicit m
Resetareopt.  |Resetati optiunile procesare _ 170
procesare imagine la valorile implicite.

Balans de alb Reglap §etar|le pentru diferite tipuri Automat 170
de iluminare.

sensibilitate 150 |CONtrolati sensibilitatea aparatului Auto (160-6400) 175
foto la lumina.

Picture Control Alegeti quUI In care aparatul foto Standard 176
proceseaza fotografiile.

Picture Control |Creati optiuni personalizate Picture _ 180

person. Control.

Reduc. zgomot Reduceg.l zgomotul la sensibilitéti Activat 182

1SO mare 1SO mari.
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Resetare opt. procesare

Selectati Da pentru a reseta optiunile din meniul procesare imagine la
valorile implicite (0 169).

Balans de alb

Balansul de alb asigura ca nu sunt afectate culorile de culoarea sursei de
lumind. Balansul de alb automat este recomandat pentru majoritatea
surselor de luming, dar pot fi selectate si alte valori, daca este necesar, in
functie de tipul sursei.

AUTO Automat

Ajustare automatd a balansului de alb. Recomandata in
majoritatea situatiilor.

-8 Incandescent

Utilizati in conditii de iluminare incandescenta.

#% Fluorescent

Utilizati pentru lumina fluorescenta cu alb rece.

Lumina solara

Utilizati pentru subiecte luminate de lumina solara directa.

directa
4 Blit Utilizati cu blitul incorporat.
& Nori Utilizati la lumina zilei, in conditii de cer noros.
B\ Umbra Utilizati la lumina zilei cu subiecte in umbra.

& Subacvatic

Alegeti atunci cand faceti fotografii subacvatice utilizind o
carcasd etansa WP-N3 optionald (10 192).

PRE Presetat manual

Masurati balansul de alb (0 172).
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Reglaj fin balans de alb
Optiunile diferite de Presetat manual pot fi reglate fin dupa cum

urmeaza:

1 Afisati optiunile de reglaj fin.
Evidentiati o alta optiune decat Presetat Coordonate
manual si apasati P> pentru a afisa
optiunile de reglaj fin aratate in dreapta.

Reglare

2 Reglati fin balansul de alb.
Utilizati selectorul multiplu pentru a regla fin balansul de alb.

Suplimentare verde

Suplimentare albastru —e 4 B e— Suplimentare chihlimbar

Suplimentare magenta

Reglarea fina a balansului de alb
Culorile de pe axele reglajului fin sunt relative, nu absolute. De exemplu,

deplasarea cursorului la B (albastru) cand este selectatd o setare ,caldd”,
precum =& (incandescent), va face fotografiile usor ,maireci”, dar nu le va face

chiar albastre.

3 salvati modificarile si iesiti.
Apasati @®. Va aparea un asterisc langa pictograma balans de alb
(@1 4) in afisajul detaliat (C0 186) pentru a ardta ca balansul de alb a

fost modificat fata de valorile implicite.



Presetat manual

Presetat manual este utilizat pentru a inregistra si a utiliza din memorie
setarile de balans de alb pentru fotografierea in conditii mixte de
iluminare sau pentru a compensa sursele de lumind cu o nuanta
puternica de culoare.

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect gri sau alb neutru in lumina ce va fi utilizata in
fotografia finald. Pentru a mari precizia poate fi utilizat un panou gri
standard.

2 Selectati Presetat manual.
Evidentiati Presetat manual in meniul

balans de alb si apasati P> Va fi afisat @
dialogul ardtat in dreapta; evidentiati Da si bl el

- . . a tat?
apasati @ pentru a suprascrie valoarea %

existenta pentru balansul de alb presetat Nu
manual.

Va fi afisat mesajul aratat in dreapta.

Fotografiati un obiect
alb sau gri, astfel incat

sa umple cadrul.
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3 Masurati balansul de alb.
Cand aparatul foto este gata sa masoare
balansul de alb, va fi afisat un PRE
intermitent. Inainte ca indicatorul s& se
opreasca din clipit, incadrati obiectul de
referintd astfel incat acesta sa umple
afisajul si apoi apasati pana la capat
butonul de declansare. Nu va fi inregistrata
nicio fotografie; balansul de alb poate fi
madsurat cu precizie chiar si atunci cand
aparatul foto nu a focalizat.

4 verificati rezultatele.
Daca aparatul foto a putut masura o P
valoare pentru balansul de alb, va fi afisat [
mesajul indicat la dreapta. Apdsati la = T
jumatate butonul de declansare pentru a masurat u succes
L

reveni imediat la modul fotografiere.

B V925 5.6 [EXNIN ©20400sPRE

Daca iluminarea este prea obscurd sau
prea luminoasa, este posibil ca aparatul —

foto s3 nu poata masura balansul de alb. Va O e
fi afisat mesajul din dreapta. Reveniti la el
pasul 3 si mdsurati din nou balansul de alb.
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V/ Oprire automata

Masurarea balansului de alb se va incheia férd sa fie obtinuta o noud valoare daca
nu sunt efectuate operatii in perioada selectata pentru Oprire automata in
meniul setare (0 187; valoarea implicitd este 1 minut).

[% Balans dealb presetat

Aparatul foto poate inregistra doar o singura valoare pentru balansul de alb
presetat la un moment dat; valoarea existenta va fi inlocuita cand este masurata
o noud valoare. Retineti ca expunerea este maritd automat cu 1 EV cand se
mdsoara balansul de alb; in modul M, reglati expunerea astfel incat indicatorul de
expunere sd arate +0 (01 44).

Temperatura culoare

Culoarea perceputa a sursei de lumina variaza in functie de privitor si de alte
conditii. Temperatura culorii este 0 masura obiectiva a culorii unei surse de
lumina definitd in raport cu temperatura la care ar trebui incalzit un obiect pentru
a radia lumina cu aceleasi lungimi de unda. In timp ce sursele de lumina cu o
temperatura a culorii apropiata de 5.000-5.500 K apar albe, sursele de lumina cu
o temperatura a culorii mai scazuta, cum sunt becurile cu incandescentd, apar
usor galbene sau rosii. Sursele de lumind cu o temperaturd a culorii mai ridicata
apar nuantate in albastru. Optiunile aparatului foto pentru balansul de alb sunt
adaptate la urmatoarele temperaturi ale culorii (toate cifrele sunt aproximative):

o Lampi cu vapori de sodiu: 2.700 K

(lumind solara directd): 5.200 K

o -8 (incandescent)/ o % (blit): 5.400 K

Alb fluorescent cald: 3.000 K & (nori): 6.000 K
« Alb fluorescent: 3.700 K « Alb fluorescent lumina zilei: 6.500 K
o 3 (alb fluorescent rece): 4.200 K o Lampi cu vapori de mercur: 7.200 K
« Alb fluorescent lumina zilei: 5.000 K o B\ (umbrd): 8.000 K




Sensibilitate ISO

Sensibilitatea aparatului foto poate fi reglata in functie de lumina
disponibila. Cu cat este mai mare sensibilitatea ISO, cu atat este necesara
mai putina lumina pentru a face o expunere, permitand timpi de
expunere mai scurti sau diafragme mai inchise.

Aparatul foto regleaza sensibilitatea ISO ca raspuns la
conditiile de iluminare. Sensibilitatea I1SO este reglatd in
intervalul dat in paranteze; alegeti intervale mai largi
pentru sensibilitate marita cand iluminarea este slaba si
intervale mai reduse pentru a reduce zgomotul (pixeli
luminosi dispusi aleatoriu, ceata sau linii).

AG400 Auto (160-6400)
A3200 Auto (160-3200)
A800 Auto (160-800)

Sensibilitatea ISO este fixatd la valoarea selectata. Daca
este selectat 6400 (NR) sau 12800 (NR), aparatul foto va
face patru fotografii de fiecare datd cand butonul de

' |declansare este apasat pana la capat si le va combina
pentru a crea o singura imagine procesata pentru a
reduce zgomotul care apare la sensibilitati ridicate.

160, 200, 400, 800, 1600,
3200, 6400, 6400 (NR), 12800
12800 (NR)

Optiuni ,Automat” pentru sensibilitatea ISO
Cand este activat controlul sensibilitatii ISO fee P
automat, afisajul arata o pictograma 150 AUTO si ﬁ
sensibilitatea 1SO curentd. \

H

72— () 520,00, |

V/ 6400 (NR)/12800 (NR)

Marginile imaginii vor fi tdiate si blitul incorporat si D-lighting-ul activ nu pot fi
utilizate. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie obtinute dacd aparatul foto sau
subiectul se misca in timpul fotografierii. Dacd este selectata NEF (RAW) sau NEF
(RAW) + JPEG fin pentru calitate imagine, fotografia va fi inregistratd ca imagine
JPEG de calitate superioara. Va fi efectuata o singura fotografie daca timpul de
expunere este mai lung de A0's.
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Picture Control
Alegeti modul in care aparatul foto proceseaza fotografii.

Procesare standard pentru rezultate echilibrate.

5D BT Recomandata in majoritatea situatiilor.

Procesare minimd pentru rezultate naturale. Alegeti pentru

ENL Neutru fotografiile ce vor fi considerabil procesate sau retusate
ulterior.
Fotografiile sunt imbunatatite pentru a da un efect de

VI Intens intensitate, de fotocopiere. Alegeti pentru fotografii ce pun
accent pe culori primare.

E=MC Monocrom Efectuati fotografii monocromatice.

Procesati portrete pentru textura naturald si o senzatie de

EZPT Portret :
netezire.

Realizati fotografii vibrante ale peisajelor si ale peisajelor

FLS Peisaj urbane.

Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control presetate si personalizate existente ({0 180)
pot fi modificate pentru a fi potrivite scenei sau scopului dumneavoastra
creativ.

1 Afisati optiunile.
Evidentiati un element in meniul Picture
Control si apasati P> pentru a afisa setarile L
Picture Control ([0 178; setarile disponibile
cu optiunile Picture Control personalizate  [RZN ETIETZA
sunt aceleasi cu comenzile presetate care il
stau la baza acestora). Pentru a utiliza o e
optiune Picture Control nemodificata,
evidentiati-o si apasati .

Pict
[SD Standard
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2 Ajustati setarile.
Apasati A sau ¥ pentru a evidentia setarea
doritd si apasati « sau P pentru a alege o
valoare. Repetati acest pas pana cand au
fost reglate toate setdrile sau selectati
Reglare rapida pentru a alege o
combinatie presetatd de setari. Setarile
implicite pot fi restabilite prin apasarea butonului .

3 salvati modificarile si iesiti.
Apasati .

Optiuni Picture Control presetate versus optiuni Picture Control personalizate

Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto sunt mentionate ca Picture
Control presetat. Picture Control personalizate sunt create prin modificari ale
optiunilor Picture Control existente folosind optiunea Picture Control person.
din meniul procesare imagine ({0 180). Daca se doreste, optiunile Picture Control
personalizate pot fi salvate pe un card de memorie si copiate pe alte aparate foto
Nikon 1 J4 sau incarcate in software-ul compatibil (10 181).

Optiuni Picture Control modificate

Optiunile Picture Control care au fost modificate
fata de setarile implicite sunt indicate prin
asteriscuri (,*") in meniul Picture Control (0 176) si —

in afisajul detaliat (10 186). [@vr Intens :

OO0
[EEPT Portret
[EELS Peisaj

Pic
[ESD Standard
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B Setari Picture Control

Reglare rapida
Clarificare
Contrast

Luminozitate

Saturatie

Nuanta

Reglare rapida

Opriti sau ampilificati efectul optiunii Picture
Control selectate (retineti ca aceasta reinitializeaza
toate reglajele manuale). Nu este disponibil cu
Neutru, Monocrom sau optiuni Picture Control
personalizate.

Reglari manuale
(toate optiunile
Picture Control)

Clarificare

Reglati manual claritatea contururilor sau selectati
A pentru a regla claritatea in mod automat.

Contrast

Reglati manual contrastul sau selectati A pentru
reglarea automata a contrastului.

Luminozitate

Reglati luminozitatea féard a afecta expunerea.

Reglari manuale

Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru

rati .
(numai SRR aregla automat saturatia.
non-monocrom)  |Nuanta Ajustati nuanta.
Efectede  |Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor
Regliri manuale (filtru monocrome.
(numai monocrom) Alegeti tenta de culoare folosita in fotografiile
Nuantare >

monocrome.

% A" (Automat)

Rezultatele pentru clarificare automatd, contrast si saturatie variaza in functie de
expunere si de dimensiunea si pozitia subiectului in cadru.




Setari anterioare
Linia de sub valoarea afisata in meniul setare al

Picture Control indica valoarea anterioara a setarii.
Utilizati aceasta ca referinta cand reglati setarile.

Efecte de filtru (numai monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor color asupra fotografiilor
monocrome. Sunt disponibile urmatoarele efecte de filtru:

Y (galben)  |Imbunatatiti contrastul. Poate fi utilizat pentru a reduce
W luminozitatea cerului in fotografii de peisaj. Portocaliul produce
——————un contrast mai mare decat galbenul, iar rosul un contrast mai
R (rosu) mare decét portocaliul.

G (verde) Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizat pentru portrete.

Retineti ca efectele obtinute cu Efecte de filtru sunt mai pronuntate decat cele
produse de filtrele fizice de sticla.

Nuantare (doar Monocrom)

Alegeti dintre B&W (alb-negru), Sepia, Cyanotype
(Cianotipie) (monocrom cu nuant albastra), Red Seicr
(Rosu), Yellow (Galben), Green (Verde), Blue Conteast
Green (Albastru verzui), Blue (Albastru), Purple Litoztite
Blue (Albastru purpuriu) si Red Purple (Rosu
violet). Apasarea ¥ cand este evidentiat Nuantare
afiseazd optiunile pentru saturatie. Apasati € sau P
pentru a regla saturatia. Controlul saturatiei nu este
disponibil cand este selectat B&W (alb-negru).

Efecte de filtru
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Picture Control person.

Optiunile Picture Control furnizate cu aparatul foto pot fi modificate si
salvate ca optiuni Picture Control personalizate.

Editare/salvare

Pentru a crea o optiune Picture Control personalizata, selectati
Editare/salvare si parcurgeti pasii de mai jos.

1 Selectati o optiune Picture Control.
Evidentiati o optiune Picture Control
existentd si apasati P> sau apasati @ pentru
atrece la pasul 3 sia salva o copie a optiunii
Picture Control evidentiate fara alta
modificare.

35D Standard
[EENL Neutru
EVI Intens
[EMC Monocrom
[EZPT Portret

2 Editati optiunea Picture Control selectata.
Consultati pagina 178 pentru informatii
. . Reglare rapida
suplimentare. Pentru a renunta la orice prer—
modificari si a porni din nou de la valorile -
implicite, apasati butonul . Apasati
atunci cand setarile sunt finalizate. Setlete

Nuanta
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3 salvati optiunea Picture Control.
Evidentiati o destinatie (de la C-1 la C-9) si
apdsati @ pentru a salva optiunea Picture
Control personalizata si a reveni la meniul

361 Neutilizat ‘

262 Neutilizat

procesare imagine. o, | =6 Neutiizat
[E2C4 Neutilizat
Neutilizat

Noua optiune Picture Control va aparea in
meniul Picture Control.

incarc. din/salv. pe card

Optiunile Picture Control personalizate create utilizand

Picture Control Utility disponibil cu ViewNX 2 sau cu software optional,
precum Capture NX 2, pot fi copiate pe un card de memorie si incarcate
in aparatul foto sau optiunile Picture Control personalizate create cu
aparatul foto pot fi copiate pe cardul de memorie pentru a fi folosite pe
alte aparate foto Nikon 1 J4 si cu software compatibil si apoi sterse cand
nu mai sunt necesare.
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Pentru a copia optiuni Picture Control personalizate pe sau de pe un
card de memorie sau pentru a sterge optiunile Picture Control
personalizate de pe cardul de memorie, selectati Incérc. din/salv. pe
card in meniul Picture Control person. Vor fi afisate urmatoarele
optiuni:

Copiati optiuni Picture Control personalizate de pe cardul de

onielSinaparat memorie in optiunile Picture Control personalizate de la C-1 pana

e la C-9.
Stergeti optiunile Picture Control
personalizate selectate de pe
cardul de memorie. Dialogul de Stergeti
confirmare aritat in dreapta va fi Pictute Control?
Stergere de pe card VIVID-02

afisat inainte de a sterge o optiune
Picture Control; pentru a sterge
optiunea Picture Control selectata,
evidentiati Da si apasati @®.

Nu

Copiati o optiune Picture Control personalizata (de la C-1 la C-9)

EplRraE intr-o destinatie selectatd (de la 1 la 99) pe cardul de memorie.

Copiere pe card

Pana la 99 de optiuni Picture Control personalizate pot fi stocate pe cardul de
memorie la un moment dat. Cardul de memorie poate fi utilizat doar pentru a
stoca optiuni Picture Control personalizate create de utilizator. Optiunile Picture
Control presetate furnizate cu aparatul foto nu pot fi copiate pe cardul de
memorie sau sterse.

Picture Control person. > $tergere

Optiunea Stergere din meniul Picture Control person. poate fi folositd pentru a
sterge din aparatul foto optiunile Picture Control personalizate selectate cand
acestea nu mai sunt necesare.

Reduc. zgomot ISO mare

Selectati Activat pentru a reduce ,zgomotul” (pixeli luminosi repartizati
aleatoriu, linii sau ceata). Daca este selectat Dezactivat, reducerea
zgomotului se va realiza, insa intr-o masura mai micd decat atunci cand
este selectat Activat.




Meniul setare

Pentru a afisa meniul setare, apasati MENU si selectati Configurare.

Buton MENU

Meniuri

Meniul setare cuprinde urmdtoarele optiuni:

Resetare optiuni setare
Formatare card memorie:
Bloc.declans. in lipsa card
Afisaj

Fotografiere silentioasa
‘Setari sunet
QOnrire auta

Optiune Descriere Implicit m
Resetare optiuni setare Resetati op'glu_nllg me_m}ulw — 185
’ setare la valorile implicite.
Format.are crd Formatati cardul de memorie. — 185
memorie
Permiteti declansarea
Bloc.dedans. in lipsa f)bturaton.{ll'.u cand nu este Dedansare blocat 185
card introdus niciun card de
memorie in aparatul foto.
Aj.u SFaEI !umlnoz.ltat'ea Luminozitate afisaj: 0
afisajului, vizualizati sau Afisai arila: Dezactivat
Kfisaj ascundeti reteaua de incadrare saj grita: e 185
i alegeti informatiile afisate pe Fotografiere: Simplu
3l aleget 4 Redare: Informatii de baza
monitor. ’
F?togFaﬁgre Qprm sunetele .pr<')'duse in Dezactivat 186
silentioasa timpul fotografierii.
AF: Activat
Setari sunet Alegeti bipurile produse de Autodecla!n§ator: Act|.vat 187
aparatul foto. Comenzi ecran tactil:
Activare
. < Alegeti intarzierea opririi .
Oprire automata ; Tmin 187
automate.
Comenzi ecran tactil Activati sau dezactl\(atl . Activare 187
comenzile ecranului tactil.
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Optiune Descriere Implicit m
Alegeti dacé expunerea se
Blocare AE buton blocheaza cand butonul de .
. Dezactivat 187
dedlans. declansare este apasat la
jumatate.
Alegeti dacd telecomenzile
pentru dispozitivele HDMI-CEC
Control dispozitiv HDMI |la care aparatul foto este Activat 122
conectat pot fi folosite pentru a
actiona aparatul foto.
Reducere efect clipire ReduFegl efectul de clipire sau o 188
benzile.
Rﬁset. numerotare Resetati numerotarea fisierelor. — 188
fisiere ’
Fus orarsi data Setati cea§ul intern al Timp econom. lumina zi: 189
aparatului foto. Dezactivat
Limb (Language) Alegetio I'|mba pentru afisajele _ 189
aparatului foto.
Rotire automats Inregistrati orientarea
P aparatului foto impreuna cu Activat 190
imagine -
fotografiile.
Verificati si optimizati senzorul
Mapare pixeli de imagine si procesoarele de — 191
imagine ale aparatului foto.
Versiune firmware Afisati versiunea curentd a . 191

firmware-ului.




Resetare optiuni setare

Selectati Da pentru a reseta toate optiunile meniului setare, cu exceptia
Reducere efect clipire, Fus orar si data si Limba (Language), la valorile
implicite.

Formatare card memorie

Selectati Da pentru a formata cardul de memorie. Retineti cd aceasta
optiune sterge definitiv toate datele de pe card, inclusivimaginile protejate;
inainte de a continua, asigurati-va ca ati copiat fotografiile si alte date
importante pe un computer ([0 118). Pentru a iesi fara sa formatati
cardul de memorie, evidentiati Nu si apasati €.

Mesajul ardtat in dreapta este afisat in timp ce
cardul este formatat; nu scoateti cardul de

memorie sau nu scoateti sau nu deconectati i
sursa de alimentare pdnd cdnd formatarea nu
este incheiata.

Bloc. declans. in lipsa card

Daca este selectat Activare declansare, obturatorul poate fi declansat
cand nu este introdus niciun card de memorie. Nu vor fi inregistrate
fotografii, cu toate ca acestea vor fi afisate in mod demo. Selectati
Declansare blocata pentru a activa obturatorul numai cand este
introdus un card.

Afisaj
Reglati urmdtoarele optiuni pentru afisaj.
Luminozitate afisaj

Apasati A sau ¥ pentru a alege o valoare
pentru luminozitatea monitorului. Alegeti
valori mai mari pentru a lumina afisajul si valori
mai mici pentru a face afisajul mai intunecat.
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Afisaj grila

Selectati Activat pentru a afisa o retea de A
incadrare ([1 30).
Activat
L4
Fotografiere
Alegeti informatiile afisate in timpul fotografierii (0 4).
e P
[ o

]
L/

Simplu ‘ Detaliat

Redare
Alegeti informatiile afisate in timpul redarii (0 103).

TIL%
SRGB  [SD

=— @5

Informatii de bazd Informatii detaliate Numaiimagine

Fotografiere silentioasa

Selectati Activat pentru a opri sunetele facute de aparatul foto in timpul
fotografierii.



Setari sunet

Evidentiati elemente si apasati > pentru a
selecta sau pentru a anula selectia. Selectati
AF pentru a se auzi un bip cand aparatul foto
focalizeaza, Autodeclansator pentru a se auzi @ Autodedansator
un bip in cursul fotografierii cu ¥ | @ Comensiecantac
autodeclansator, Comenzi ecran tactil pentru
a se auzi un bip ca raspuns la utilizarea
comenzilor ecranului tactil sau eliminati semnele de bifare pentru a
anula aceste sunete. Apasati @) pentru a iesi atunci cand setarile sunt
finalizate.

Oprire automata

Alegeti cat timp afisajul ramane activ cand nu
sunt efectuate operatii (10 23). Alegeti
intarzieri mai scurte pentru a reduce consumul
acumulatorului. Odata afisajul inchis, acesta
poate fi reactivat prin apasarea butonului de
declansare.

Comenzi ecran tactil
Activati sau dezactivati comenzile ecranului tactil.

Blocare AE buton declans.

Daca este selectat Activat, expunerea se va bloca in timp ce butonul de
declansare este apdsat la jumdtate.
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Reducere efect clipire

Reduceti efectul de clipire si benzile de pe afisaj si din filme in timp ce
filmati la lumina fluorescenta sau cu vapori de mercur. Alegeti o

frecventa care se potriveste cu sursa de alimentare cu curent alternativ
locala.

Reducere efect clipire

Daca nu stiti sigur care este frecventa sursei de alimentare locale, testati ambele
optiuni si alegeti-o pe cea care produce cele mai bune rezultate. Este posibil ca
reducerea efectului de clipire s nu produca rezultatele dorite daca subiectul este
foarte luminos, caz in care ar trebui sa selectati modul A sau M si sa alegeti o
diafragma mai inchisa (numdr f/ mai mare).

Reset. numerotare fisiere

Cand este efectuata o fotografie sau este inregistrat un film, aparatul
foto denumeste fisierul adaugand unu la numarul fisierului precedent
(02 145). Dacé dosarul curent are numarul 999 si contine fie 999
fotografii, fie o fotografie cu numarul 9999, butonul de declansare va fi
dezactivat si nu se vor mai putea realiza fotografii. Pentru a reseta
numerotarea fisierelor la 0001, selectati Da pentru Reset. numerotare

fisiere si apoi fie formatati cardul de memorie curent, fie introduceti un
nou card de memorie.




Fus orar si data

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al
aparatului foto, alegeti ordinea de afisare a
datei sau activati sau dezactivati timpul de
economisire lumina zi ([N 25). Timp econom. luminazi ~ OFF

D: ora
Format de data

13 10:00:00

Alegeti un fus orar. Ceasul intern al aparatului foto este setat

Fus orar X
automat la ora noului fus orar.

Data si ora Setati ceasul intern al aparatului foto.

Formatde data |Alegeti ordinea in care sunt afisate ziua, luna si anul.

Activati sau dezactivati timpul de economisire a luminii zilei. Ceasul

T'm'.) eonom. i tern al aparatului foto va fi dat automat inainte sau inapoi cu o
lumina zi « X s .

ora. Setarea implicita este Dezactivat.
Limba (Language)

Alegeti o limba pentru afisajele si mesajele aparatului foto.
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Rotire automata imagine

Fotografiile facute in timp ce este selectat Activat contin informatii
despre orientarea aparatului foto, permitand rotirea automata a
acestora in timpul redarii sau atunci cand sunt vizualizate in ViewNX 2

(furnizat) sau Capture NX 2 (disponibil separat; (1 193). Sunt inregistrate
urmatoarele orientari:

Orientarea peisaj (pe Apatrat foto rotit la 90°in

Aparat foto rotit la 90°in
Iatime) sensul acelor de ceasornic

sens invers acelor de

ceasornic
Orientarea aparatului foto nu este inregistrata cand este selectat
Dezactivat. Alegeti aceasta optiune cand rotiti panoramic sau cand
efectuati fotografii cu obiectivul orientat in sus sau in jos.

[% Rotire automata imagine

Orientarea imaginii nu este inregistrata pentru filme, instantanee in miscare sau
panorame.

Rotire pe inéltime

Pentru a roti automat fotografiile ,pe indltime” (orientare portret) pentru afisarea
in timpul reddrii, selectati Activat pentru optiunea Rotire pe inaltime din meniul

de redare (00 131).




Mapare pixeli

Verificati si optimizati senzorul de imagine si procesoarele de imagine
ale aparatului foto daca observati pete luminoase neasteptate in imagini
(retineti ca aparatul foto este livrat cu senzorul si procesoarele deja
optimizate). Inainte de a executa maparea pixelilor conform descrierii de
mai jos, verificati daca acumulatorul este complet incércat.

1 Atasati un obiectiv si capacul obiectivului.
Opriti aparatul foto si atasati un obiectiv 1 NIKKOR. Dacé obiectivul
este echipat cu un capac, nu-l scoateti.

2 Selectati Mapare pixeli.
Porniti aparatul foto, apasati MENU si selectati Mapare pixeli in
meniul setare.

3 Selectati Da.
Maparea pixelilor incepe imediat. Retineti ca nu pot fi executate alte
operatii cat timp maparea pixelilor este in curs de desfasurare. Nu
opriti aparatul foto si nu scoateti sau deconectati sursa de alimentare
pdnd cdnd maparea pixelilor nu este incheiatad.

4 Opriti aparatul foto.
Opriti aparatul foto cand maparea pixelilor este incheiata.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curenta.
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R Vi
Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii despre accesoriile compatibile,
curatarea si pastrarea aparatului foto si pentru ce trebuie facut daca este
afisat un mesaj de eroare sau dacd intdmpinati probleme in utilizarea
aparatului foto.

Accesorii optionale

La momentul redactarii acestui manual, pentru aparatul dumneavoastra
foto erau disponibile urmatoarele accesorii:

Obiective Obiective cu montura 1

Adaptoare | Adaptor pentru montura FT1: FT1 permite obiectivelor NIKKOR cu
pentru montura F sé fie folosite cu aparatele foto digitale cu obiectiv
montura interschimbabil Nikon 1. Unghiul de cdamp al unui obiectiv cu

monturd F montat pe FT1 este echivalent cu cel al unui obiectiv de 35
mm cu o distanta focala de aproximativ 2,7 x mai lunga. Consultati
pagina 227 pentru informatii privind utilizarea FT1; inainte de
utilizare, asigurati-va ca ati actualizat firmware-ul pentru FT1 la
ultima versiune. Pentru informatii privind atasarea si scoaterea FT1 si
precautii de utilizare, consultati Manualul utilizatorului adaptorului
pentru monturd FT1. Pentru informatii privind obiectivele care pot fi
utilizate, consultati Obiective NIKKOR cu monturd F compatibile.
Manualul utilizatorului adaptorului pentru monturd FT1 si Obiectivele
NIKKOR cu monturd F compatibile sunt livrate impreuna cu FT1.

Surse de « Acumulator Li-ion EN-EL22 (10 16-18): Acumulatorii EN-EL22

alimentare suplimentari sunt disponibili la distribuitorii locali si la
reprezentantii de service autorizati Nikon.

« Incircator acumulator MH-29 (20 16): Incércati acumulatorii EN-EL22.

« Conector ali EP-5E, Adaptor la ret electrica EH-5b: Aceste
accesorii pot fi folosite pentru a alimenta aparatul foto pe perioade
indelungate (pot fi folosite si adaptoarele la reteaua electricd EH-5a
si EH-5). Pentru a conecta aparatul foto la EH-5b, EH-5a sau EH-5
este necesar un conector de alimentare EP-5E; pentru detalii
consultati pagina 195.

Carcase Carcasa etanga WP-N3: Pe langa protejarea aparatului foto impotriva

etange ploii, zapexzii si stropirii, aceasta carcasa etansa poate fi folosita

pentru a face fotografii subacvatice.
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Unitati blit
subacvatic

Speedlight subacvatic SB-N10: Utilizati cu carcasa etanga WP-N3
optionala.

Software

Capture NX2: Un pachet complet de editare a fotografiilor care ofera

functii precum reglarea balansului de alb si puncte de control al
culorii.

Nota: Utilizati cele mai recente versiuni ale software-ului Nikon;
consultati site-urile internet mentionate la pagina xviii pentru cele mai
recente informatii despre sistemele de operare acceptate. La setarile
implicite, Nikon Message Center 2 (Centrul de mesaje Nikon 2) va
verifica periodic daca exista actualizari pentru Capture NX 2 si alt
software si firmware Nikon in timp ce sunteti conectat la un cont de pe
computer si computerul este conectat la Internet. Cand se gaseste o
actualizare, este afisat automat un mesaj.

Capace corp

Capac corp BF-N1000: Capacul corpului nu lasa praful sa intre la scutul

anti-praf cand nu este montat un obiectiv.

Accesorii optionale
Disponibilitatea depinde de tard sau regiune. Consultati site-ul sau brosurile
noastre pentru cele mai recente informatii.
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri au fost testate si aprobate pentru utilizarea cu
aparatul foto. Cardurile din clasa 6 sau cu viteze de scriere mai mari sunt
recomandate pentru inregistrarea filmelor. inregistrarea se poate opri pe
neasteptate cand sunt utilizate carduri cu viteze de scriere mai mici.

Carduri microSD Carduri microSDHC 2 Carduri microSDXC 3
SanDisk 64 GB
Toshiba 2GB' 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB
Panasonic -

1 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu
care va fi utilizat cardul accepta cardurile de 2 GB.

2 Verificati daca oricare dintre dispozitivele de citire a cardurilor sau alte dispozitive cu
care va fi utilizat cardul sunt compatibile SDHC. Aparatul foto accepta UHS-I.

3 Verificati dacd oricare dintre dispozitivele de citire a N N
cardurilor sau alte dispozitive cu care va fi utilizat cardul sunt mfg"—," m:g‘:g
compatibile SDXC. Aparatul foto accepta UHS-I. X XxXC 1

Nu au fost testate alte carduri. Pentru mai multe detalii privind cardurile
de mai sus, va rugam sa contactati producatorul.
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Atasarea unui conector de alimentare si a unui adaptor la reteaua
electrica

Opriti aparatul foto inainte de a atasa un conector de alimentare si un
adaptor la reteaua electrica optionale.

1 Pregatiti aparatul foto.
Deschideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie si capacul conectorului de
alimentare.

2 Introduceti conectorul de alimentare EP-5E.
Asigurati-va cd ati introdus conectorul in
orientarea indicata, folosind conectorul
pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte. Zavorul
blocheaza conectorul pe pozitie cand
conectorul este introdus complet.

3 inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie.
Pozitionati cablul conectorului de
alimentare astfel incat sa treaca prin fanta
conectorului de alimentare si inchideti
capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie.
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4 Conectati adaptorul la reteaua electrica.
Conectati cablul de alimentare al adaptorului la reteaua electrica la
fisa de pe adaptorul la reteaua electrica (D) si cablul de alimentare
EP-5E la fisa de curent continuu (@). O pictogram3 —& este afisati pe
monitor cand aparatul foto este alimentat de un adaptor la reteaua
electrica si de un conector de alimentare.

)

00

196



Pastrare si curatare
Stocare

Daca aparatul foto nu va fi utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul si depozitati-l intr-un loc rece si uscat, cu capacul terminal

montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, pastrati

aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati aparatul foto

cu naftalina sau granule de camfor impotriva moliilor sau in locuri care:

« au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%

« se afla langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio

« sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C

Curatare

Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele, apoi stergeti
usor cu o carpa moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la
Corpaparat  |plaja sau pe malul marii, stergeti nisipul sau sarea cu o carpa

foto inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau alte
corpuri strdine ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca
deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Obiectivele pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati praful si
scamele cu o suflanta. Daca utilizati o suflantd cu aerosoli, tineti
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului.

Obiectiv N o L
Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete, aplicati o
cantitate mica de solutie pentru curatarea lentilelor pe o carpa
moale si curatati cu grija.
indepartati praful si scamele cu o suflanti. Cand indepartati urmele
Monitor de degete sau alte pete, stergeti suprafata usor cu o carpa moale sau

cu o piele de caprioara. Nu apasati, deoarece acest lucru ar putea
produce deteriorari sau defectiuni.

Scutul anti-praf se deterioreaza usor. Indepartati praful si scamele cu
o suflanta.

Scut anti-praf

Nu utilizati alcool, solventi sau alte substante chimice volatile.
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Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: atentionari
Anu se scapa: Produsul se poate defecta daca este supus la socuri puternice sau
vibratii.

Ase pastra uscat: Acest produs nu este rezistent la apa si se poate defecta daca este

scufundat in apd sau daca este expus la niveluri ridicate de umiditate. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriordri ireparabile.

A se evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbarile bruste de temperatura, precum
cele care au loc cand se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzita pe vreme
rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a
preveni formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o cutie pentru transport sau
intr-o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de temperatura.

Ase pastra departe de cimpurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pdstrati acest
dispozitiv in apropierea unui echipament care genereaza radiatii electromagnetice
sau campuri magnetice puternice. Descarcarile statice sau cdmpurile magnetice
puternice produse de echipamente precum emitatoarele radio pot interfera cu
afisajul, pot deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele
interne ale produsului.

A se pastra montura obiectivului acoperitd: Asigurati-va ca atasati capacul corpului daca
aparatul foto nu are atasat un obiectiv.

A nu se atinge scutul anti-praf: Scutul anti-praf care acopera senzorul de imagine se
deterioreaza usor. Nu exercitati presiune asupra scutului sub nicio forma si nu
introduceti in el instrumente de curdtare. Aceste actiuni pot zgéria sau deteriora
altfel scutul.

A'se opri produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare: Nu decuplati
produsul si nu scoateti acumulatorul in timp ce acesta este pornit sau cand
imaginile sunt inregistrate sau sterse. Intreruperea fortata a alimentarii in aceste
circumstante poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei sau a
circuitelor interne ale produsului. Pentru a preveni intreruperea accidentala a
alimentarii, evitati sa transportati produsul dintr-un locin altul in timp ce adaptorul
la reteaua electricd este conectat.



Curatare: Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflantd pentru a indeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o carpa moale si uscatd. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul marii, stergeti nisipul sau sarea cu o carpa
fnmuiata usor in apa curata si apoi uscati bine aparatul foto.

Obiectivele pot fi deteriorate cu usurinta. Indepartati cu grija praful si scamele cu o
suflanta. Cand utilizati o suflantd cu aerosoli, tineti recipientul in plan vertical
pentru a preveni scurgerea lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte
pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate micd de solutie pentru curatarea lentilelor
pe o carpa moale si curatd si curatati obiectivul cu grija.

Depozitare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, pdstrati aparatul
foto intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat. Daca utilizati un adaptor la reteaua
electrica, scoateti adaptorul din priza pentru a preveni un incendiu. Dacd produsul
nu este utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru aimpiedica
scurgerile si depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic continand un desicativ.
Nu depozitati insa husa aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece aceasta
poate provoca deteriorarea materialului. Retineti ca desicativul isi pierde treptat
capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din
spatiul de depozitare cel putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si declansati
obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Depozitati acumulatorul intr-un loc rece, uscat. Puneti la loc capacul terminal
nainte de a depozita acumulatorul.

Note despre monitor: Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau defecti.
De aceea, chiar dacé aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi
(albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu este o
defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina puternica.

Nu apasati afisajul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari sau
defectiuni. Praful si scamele de pe afisaj pot fi indepartate cu o suflanta. Petele pot
fi indepartate prin stergere usoara cu o carpa moale sau cu piele de caprioara. In
caz cd monitorul se va sparge, trebuie evitat cu grija riscul accidentarii datorate
cioburilor de sticla, iar cristalele lichide din afisaj nu trebuie sa intre in contact cu
pielea sau sa intre in ochi si gura.
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Anuse lasa obiectivul orientat spre soare: Nu ldsati obiectivul orientat spre soare sau alte
surse puternice de lumind pentru o perioada de timp indelungata. Lumina
puternica poate cauza deteriorarea senzorului de imagine sau poate produce un
efect de estompare in fotografii.

Efect moiré: Efectul moiré este un model de interferenta creat prin interactiunea unei
imagini ce contine un model regulat, o retea care se repetd, cum ar fi modelul cu
valuri pe haine sau ferestrele intr-o cladire, cu reteaua senzorului imagine al
aparatului foto. In unele cazuri, este posibil s& apara sub forma de linii. Daca
observati efectul moiré in fotografiile dumneavoastra, incercati sa schimbati
distanta fata de subiect, sa apropiati si sd departati sau sa schimbati unghiul dintre
subiect si aparatul foto.

Linii: In cazuri rare, este posibil s& apard zgomot sub forma de linii in fotografii ale
unor subiecte extrem de luminoase sau cu fundal luminat.

Acumulatori: Acumulatorii ar putea prezenta scurgeri sau ar putea exploda daca sunt
manevrati necorespunzator. Tineti cont de precautiile urmatoare atunci cand
manevrati acumulatorii:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea cu acest echipament.

« Nu expuneti acumulatorul la flacara deschisa sau la caldura excesiva.

« Pastrati curate bornele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

« Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este in uz si

puneti la loc capacul terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitati mici de

energie chiar si cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pana la punctul in care
sa nu mai functioneze. Daca acumulatorul nu va fi folosit o anumita perioada,
introduceti-l in aparatul foto si consumati-l in intregime inainte de a-I scoate si
depozita intr-un loc cu temperatura ambiantd de 15 °C-25 °C (evitati locurile
foarte calde sau foarte reci). Repetati acest proces cel putin o data la fiecare sase
luni.

Deschiderea si inchiderea aparatului foto in mod repetat cand acumulatorul este

descarcat va scurta durata de functionare a acumulatorului. Acumulatorii care au

fost descarcati complet trebuie incarcati inainte de utilizare.

« Temperatura internd a acumulatorului poate creste in timp ce acumulatorul este
utilizat. Incercarea de a incérca acumulatorul in timp ce temperatura interna este
ridicatd va afecta performanta acumulatorului si este posibil ca acesta sa nu se
ncarce sau sa se incarce doar partial. Asteptati ca acumulatorul sd se raceasca
nainte de incarcare.

« Continuarea incdrcdrii acumulatorului dupa ce este complet incarcat poate
afecta performanta acestuia.



« O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incdrcat isi
mentine incarcdtura cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca
este necesara inlocuirea sa. Achizitionati un nou acumulator EN-EL22.
Incércati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregatiti un acumulator EN-EL22 de rezerva si pastrati-l complet
incércat. In functie de locul unde va aflati, este posibil sa aveti dificultati in a
achizitiona acumulatori de schimb imediat. Retineti ca, in zilele reci, capacitatea
acumulatorilor tinde sa scada. Asigurati-va cd acumulatorul este complet incdrcat
inainte de a face fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Péstrati un
acumulator de rezerva intr-un loc cald si schimbati acumulatorii intre ei daca este
necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece sa poata recupera o
parte din sarcina.
» Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasa; reciclati-i in conformitate cu
reglementdrile locale.

V/ Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrdri de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sa fie verificat de catre distribuitorul
initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare unu-doi ani, iar
o revizie este recomandata la fiecare trei pand la cinci ani (retineti cd aceste
servicii sunt contra cost). Inspectarea si lucrarile de intretinere frecvente sunt
recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod profesionist.
Orice accesorii utilizate in mod obisnuit cu aparatul foto, precum obiectivele, ar
trebui sa fie incluse cand aparatul foto este verificat sau depanat.
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Setari disponibile

Tabelul urmator enumera setarile care pot fi reglate in fiecare mod.

1 Modurile 3 Automat, L Captura moment optim, "®* Film avansat si

4 Instantaneu in migcare

mare

ct -t =
0| €& |6 @ PSAM| @ |PSA M
Calitate imagine viivivivi— — | ——] — | =
= Dimensiuneimagine? [v'|[v [V v |—| — [—|—] — [—
o) Masurare — w33 == v* vi—| v | v
¢ |Control autom. al
g.; distors. vivivivi— — | —|— — |-
3 |Spatiu culoare vilvivivi—] — [—]—] — [—
S  [D-Lighting activ [N V7] PV} Ry D i P i R
% |RZ expunere lunga Vi = = == = 1=
!_-i Mod focalizare — V3V —|—| v |V |—| — | —
S |Mod zona AF — V3V — | — | v v —| v | v
«. |Prioritate fata — V3V — | — | v v —| v | v
T |Compensare blit —==1=1=1T = =1=1 = 1=
2 |Blit subacvatic vi|l—|—|—]—] — [—]—] — [—
& [Balans de alb — (VI3 —|—| v [v][—| v |v
2. [Sensibilitate ISO — VI — || v vi= v v
g Picture Control — V3V —|—| vV |[V|—| v |V
El Picture Control person.| — (V3| v3| — | —| v |V |—| v |V
Reduc. zgomot ISO vivivivivl v ivivl v v




{1 =
0| € | & M @ | P,SA| M
> |Continuu® v i —|—|—|—| — |—]—] — =
@ |Autodeclansator§ v —|—|—lv] v v -] ——
?,; Compensareexpunere | ¢ (V' (V| — |V | vV |— |V | vV |—
£ [Mod blit Vi — [ — — = — == — =

1 Nu are niciun efect in filmele inregistrate cu butonul inregistrare film.

2 Imaginile RAW sunt blocate la 5.232 x 3.488 pixeli.

3 Disponibil cand este selectat P, S, A sau M pentru Mod expunere.

4 Nu este disponibil cdnd este selectata " Redare incetinita in modul film avansat
(.57).

5 Nu este disponibil cand este selectat 10, 20, 30 sau 60 fps in modul continuu ({1 79).

6 Continuu si autodeclansator nu pot fi utilizate impreuna.

7 Disponibil cand este selectat @, P, S sau A pentru Mod expunere.
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I ¢ Mod creativ

in tabelul de mai jos, modurile creative sunt reprezentate de
urmatoarele pictograme: G paleta creativa, B HDR, 1 panorama
simpla, @ atenuare, &% efect de miniatura, #f culoare selectiva,

2 procesare incrucisata si & efect aparat foto jucarie.

PSAl M | O || H| 0% 2%08

Calitate imagine V' |V Vi2Ivi2iyi2 V2
? Dimensiune imagine v vy v V! v'
Z  |Masurare v | v'| — | — | — —
g.: Control autom. al distors. v |\ v v vV — V'
oS |Spatiu culoare v | v v Vv'Vv V'
% D-Lighting activ v |\ v'| — | — | — —
% |RZ expunere lunga Vi v — | — | — —
B |[Mod focalizare v' |\ v'|— | — | — —
% Mod zona AF v | v'| — | — | — —
<, |Prioritate fata vV |V | — | — | — —
'g Compensare blit v (v — | — | — Vs
2 |Blit subacvatic Vv — | — | — Vs
8 [Balans dealb v (v | —|—]— —
2. |Sensibilitate 1SO vilvi[—[—1— —
g Picture Control vV |V | — | — | — —
5" |Picture Control person. vV |V | — | — | — —
®  |Reduc. zgomot ISO mare vV |V | — | — | — —
> |Continuu® vV |V | — | — | — —
@ |Autodeclansator® vV v v iv]— v
?).( Compensare expunere vV | — | — |V |V v
. |Mod blit Ve lvel— | — | — v

1 Nu are niciun efect in filmele inregistrate cu butonul inregistrare film.

2 NEF (RAW) si NEF (RAW) + JPEG fin nu sunt disponibile.

3 Imaginile RAW sunt blocate la 5.232 x 3.488 pixeli.

4 Nu este disponibil cand este selectat 10, 20, 30 sau 60 fps in modul continuu (22 79).
5 Nu este disponibil la o sensibilitate ISO de 6400 (NR) sau 12800 (NR).

6 Continuu si autodeclansator nu pot fi utilizate impreuna.
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Setari implicite

Setarile implicite pentru optiunile din meniurile redare, fotografiere,
film, procesare imagine si setare pot fi gasite la paginile 128, 139, 164,
169 si 183. Valorile implicite pentru alte setdri sunt enumerate mai jos.

Optiune Implicit
Zona focalizare (0 159) Centru”
Program flexibil (10 41) Dezactivat
Blocare focalizare (11 160) Dezactivat
Continuu/autodeclans. (1179, 81) [S] (cadru unic)
Compensare expunere ({1 83) 0,0

Mod blit (23 85, 87)

Automat, Atenuare, Efect de miniatura,
Culoare selectiva, Procesare incrucisata,
Efect aparat foto jucarie: Automat
P Mod automat program, S Mod auto priorit. de
timp, A Mod auto priorit. diafrag., M Manual: Blit

de umplere

Setari Picture Control (0 176)

Nemodificat

* Neafisate cand este selectat Zona automata pentru Mod zona AF.

205



206

Capacitate card de memorie

Tabelul urmator prezinta numarul de fotografii sau dimensiunea
segmentului de film care poate fi stocata pe un card microSDHC SanDisk
SDSDQXP-016G-J35 UHS-I de 16 GB la diferite calitéti ale imaginii,
dimensiuni sau setari ale filmului. Toate cifrele sunt aproximative;
dimensiunea fisierului variaza in functie de tipul de card si de scena

inregistrata.

Il Automat, Creativ (fara Panorama simpla), Selectare activa, Vizualizare lenta si

Select. inteligenta foto’

Calitate imagine (01 143) Dlmen(sclgnlilr:;lagme Dimensiune fisier |  Nr. de imagini

5.232 x 3.488 35,3 MB 430
NEF (RAW) + JPEG fin?2 3.920 X 2.616 30,7 MB 494
2.608 X 1.744 27,5 MB 552
NEF (RAW) — 24,3 MB 625

5.232 x 3.488 11,0 MB 1.300

JPEG fin 3.920%x 2.616 6,5 MB 2.300

2.608 x 1.744 3,2MB 4.700

5.232 x 3.488 5,8 MB 2.600

JPEG normal 3.920x 2.616 3,5 MB 4.300

2.608 x 1.744 1,9 MB 7.900

1 Nr. fotografii salvate setat la 1.

2 Dimensiunea imaginii se aplica numai imaginilor JPEG. Dimensiunile imaginilor NEF
(RAW) nu pot fi modificate. Dimensiunea fisierului reprezinta suma dimensiunilor

imaginilor NEF (RAW) si JPEG.



Il Panorama simpla

(allt(?]e ;T;)glne Dimensiune imagine (C10 143) Dimensiune figier | Nr. de imagini
Panorama 4.800 x 920 4,4 MB 3.400
JPEG fin normala 1.536 x 4.800 4,4 MB 3.400
Panoram3 larga 9.600 x 920 8,6 MB 1.700
1.536 x 9.600 8,6 MB 1.700
Panorama 4.800 x 920 2,3 MB 6.500
JPEG normal normala 1.536 x 4.800 2,3MB 6.500
Panorama larga 9.600 x 920 4,4 MB 3.400
1.536 % 9.600 4,4 MB 3.400
IH Select. inteligenta foto!
Calitate imagine (21 143) Dlmen(sclgr;il;;laglne Dimensiune figier | Nr. de fotografii
5.232 x 3.488 176,5 MB 86
NEF (RAW) + JPEG fin 2 3.920x 2.616 153,6 MB 98
2.608 x 1.744 137,3 MB 110
NEF (RAW) — 121,4 MB 125
5.232x 3.488 55,1 MB 275
JPEG fin 3.920 X 2.616 32,3MB 469
2.608 x 1.744 15,9 MB 952
5.232 x 3.488 29,0 MB 522
JPEG normal 3.920x 2.616 17,6 MB 860
2,608 x 1.744 9,4 MB 1.500

1 Nr. fotografii salvate setat la 5. Dimensiunea fisierului reprezinta valoarea totala
pentru 5 imagini.

2 Dimensiunea imaginii se aplicad numai imaginilor JPEG. Dimensiunile imaginilor NEF
(RAW) nu pot fi modificate. Dimensiunea fisierului reprezinta suma dimensiunilor
imaginilor NEF (RAW) si JPEG.
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I0 HD, Redare rapida, Montaj Eliptic si Filme de 4 secunde

Dim. cadru/cadenté cadre (02 167)"

Lungime maxima totala (aprox.)?

1.080/60p 47 minute

1.080/30p 1 ora 20 minute
720/60p 1 ora 57 minute
720/30p 2 ore 32 minute

1 Numai filme HD. Redarea rapida, montajul eliptic si filmele de 4 secunde sunt

inregistrate la 1.080/30p.

2 Pentru informatii privind lungimea maxima care poate fi inregistratd intr-un singur

clip, consultati pagina 167.

I Filme in redare incetinita

Cadenta cadre (21 166) Lungime maxima totala inregistrata (aprox.)"
120 fps 26 minute
400 fps 31 minute
1.200 fps 31 minute

# Intr-un singur clip pot fi inregistrate pan la 3 s de segment de film in redare
incetinita. Lungimea de redare este de aproximativ 4 (120 fps), 13 (400 fps) sau
40 (1200 fps) ori lungimea inregistrata.

1N Instantanee in miscare

Calitate imagine D|i|::|ea|;si:1er|e Format (21148) | Dimensiune fisier | Nr. de fotografii
— — NMS 23,6 MB* 641
— — MOV 32,5 MB 467

* Dimensiunea fisierului reprezinta valoarea totala pentru o singura fotografie si film.



Localizarea defectelor

In cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptérilor,
verificati aceasta lista de probleme obisnuite inainte de a consulta
vanzétorul sau reprezentanta Nikon.

Acumulator/afisaj

Aparatul foto este pornit, dar nu raspunde: Asteptati ca inregistrarea sau orice alta

procesare in curs sd se finalizeze. Dacé problema persistd, opriti aparatul foto. Dacd

aparatul foto continud sa nu raspunda, scoateti si puneti la loc acumulatorul sau

deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electrica, insa retineti ca aceasta va

sterge orice date care nu au fost inca salvate. Datele deja salvate pe cardul de

memorie nu sunt afectate.

Afisajul este oprit:

« Aparatul foto este oprit ({0 23) sau acumulatorul este consumat (11 16, 27).

« Afisajul s-a oprit automat pentru a economisi energie (11 187). Afisajul poate fi
reactivat prin apasarea butonului de declansare.

« Aparatul foto este conectat la un computer ({1 118) sau la un televizor (0 121).

Aparatul foto se opregste fara avertizare:

« Nivelul acumulatorului este scazut (0 16, 27).

« Afisajul s-a oprit automat pentru a economisi energie (11 187). Afisajul poate fi
reactivat prin apasarea butonului de declansare.

« Temperatura interna a aparatului foto este ridicata (22 xvii, 215). Asteptati ca
aparatul foto sa se raceasca inainte de a-l porni din nou.

Indicatorii nu sunt afisati: Utilizati optiunile Afisaj > Fotografiere si Afisaj > Redare

din meniul setare pentru a alege informatiile afisate (203 185).

Fotografiere (toate modurile)

Aparatul foto are nevoie de timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau formatati cardul de
memorie.

Butonul de declansare este dezactivat:

« Acumulatorul este consumat ({1 16, 27).

« Cardul de memorie este plin ([0 27).

« Blitul se incarca (1 88).

« Aparatul foto nu a focalizat ({1 29).

« In prezent filmati un film in redare incetinita (X 59).
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Se face numai cate o fotografie de fiecare data cand este apasat butonul de declangare in modul

declansare continua: Este selectat =i in modul continuu (22 79) si blitul incorporat este

ridicat.

Aparatul foto nu focalizeaza automat:

« Subiectul nu este adecvat pentru focalizare automata ([0 156).

« Aparatul foto este in modul focalizare manuala ([0 155, 157).

Focalizarea nu se blocheaza atunci cand butonul de declansare este apasat la jumatate: Setati

modul de focalizare la AF-S (0 155, 160).

Selectarea zonei de focalizare nu este disponibila: Selectarea zonei de focalizare nu este

disponibild in zona AF automata (00 159) sau in prioritate fata (10 34). In alte

moduri zona AF, zona de focalizare poate fi selectatd apasand @.

Selectarea modului zona AF nu este disponibila: Aparatul foto este in modul automat sau

capturd moment optim ({1 63), este selectata o optiune diferita de P, S, A, M in

modul creativ (1 39), este selectat modul focalizare manuala ({0 155) sau este

utilizat " Selector automat scene (10 142).

Selectarea dimensiunii imaginii nu este disponibila: NEF (RAW) este selectat pentru

calitate imagine (11 143).

Aparatul foto inregistreaza lent fotografiile: Dezactivati reducere zgomot expunere

indelungata ([0 153) si alegeti o optiune pentru sensibilitatea ISO ({0 175) diferita

de 6400 (NR) si de 12800 (NR). In modul creativ este posibil s& dureze mai mult

inregistrarea fotografiilor cind este selectat HDR sau Panorama simpla (20 48, 49).

In fotografii apare zgomot (puncte luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii):

« Reduceti sensibilitatea ISO sau activati reducerea zgomotului ISO ridicat (22 175).

« Utilizati reducerea zgomotului la expunere lunga la timpi de expunere mai lungi
de 15 (M 153).

Apar pete pe fotografii: Curatati elementele frontale si posterioare ale obiectivului sau

scutul anti-praf (10 197).

Tn filme sau pe afisaj apare efectul de dlipire sau benzi: Alegeti o setare Reducere efect

clipire care sa se potriveasca cu sursa de alimentare CA locala (0 188).

Fara blit: Consultati pagina 89. Blitul nu se va declansa cand este inchis (22 85, 87); in

modurile P, S, A si M, blitul nu se va declansa cand este coborat.

Nu sunt disponibile elemente din meniu: Unele optiuni sunt disponibile numaiin anumite

moduri fotografiere sau expunere ({1 202).



Fotografierea (modurileP, S, A si M)

Dedansarea obturatorului este dezactivata: Ati selectat modul S dupa ce ati ales un timp
de expunere ,Bulb” in modul M (21 42). Alegeti un timp de expunere diferit.

Unii timpi de expunere nu sunt disponibili: Utilizati blitul.

Culorile nu sunt naturale:

« Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumind (22 170).

« Reglati setdrile Picture Control (10 176).

Nu se poate masura balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos
(m@173).

Optiunile Picture Control produc rezultate variabile: Este selectat A (automat) pentru
claritate, contrast sau saturatie. Pentru rezultate uniforme intr-o serie de fotografii,
alegeti o alta setare (10 178).

Apare zgomot (zone rosiatice si alte artefacte) la expunerile indelungate: Activati reducerea
zgomot la expunere lungd ({2 153).

Filme

Nu se pot inregistra filme: Butonul inregistrare film nu poate fi folosit pentru

inregistrarea filmelor in modul captura moment optim sau Instantaneu in miscare

(X166, 77).

Nu este inregistrat niciun sunet pentru filme:

« Este selectat Microfon dezactivat pentru Optiuni sunet film > Microfon
(™ 168).

« Audio live nu este inregistrat cu filmele in redare incetinitd, in redare rapida sau
montaj eliptic (0 57) sau cu instantaneele in miscare inregistrate cu Fara sunet
selectat pentru Audio (11 77).

Optiuni fotografiere la atingere

Ecranul tactil nu poate fi folosit pentru fotografiere sau focalizare:

« Optiunile de fotografiere la atingere nu sunt disponibile in modul captura
moment optim sau instantaneu in miscare.

« Marginile afisajului nu pot fi folosite pentru fotografiere sau focalizare. Atingeti
mai aproape de centrul afisajului.

Fotografiile sunt estompate: Aparatul foto se poate misca atunci cand afisajul este

atins, ceea ce poate avea ca rezultat, in unele situatii, fotografii estompate. Folositi

ambele maini pentru a tine aparatul foto nemiscat.
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Redare

Imaginile NEF (RAW) nu sunt afisate: Aparatul foto afiseaza numai copiile JPEG ale

imaginilor NEF (RAW) + JPEG fin (20 145).

Fotografiile cu orientarea ,pe inaltime” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe latime” (peisaj):

« Selectati Activat pentru Rotire pe inaltime ({0 131).

« Fotografiile au fost facute cu Rotire automata imagine dezactivata (20 190).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost efectuata fotografia
(T2 190).

« Fotografia este afisata in examinare imagine ([0 131).

Nu se poate auzi sunetul filmelor:

« Rotiti selectorul multiplu in sensul acelor de ceasornic pentru a creste volumul
(11 60). Daca aparatul foto este conectat la un televizor (0 121), utilizati
comenzile televizorului pentru a regla volumul.

« Audio live nu este inregistrat cu filmele in redare incetinitd, in redare rapida sau
montaj eliptic (0 57) sau cu instantaneele in miscare inregistrate cu Fara sunet
selectat pentru Audio ([0 77).

Nu se pot sterge fotografii: Eliminati protectia fisierelor inainte de stergere ((0 131).

Nu se pot selecta fotografii pentru imprimare: Cardul de memorie este plin ({2 27) sau

fotografiile sunt in format NEF (RAW). Pentru a imprima fotografii NEF (RAW),

transferati fotografiile pe un computer si folositi software-ul furnizat sau

Capture NX 2 ([0 118).

Fotografiile nu sunt redate pe televizor: Aparatul foto nu este conectat corect ({2 121).

Fotografiile nu pot fi transferate pe computer: Daca sistemul dumneavoastra nu satisface

cerintele de la pagina 116, este posibil sa puteti totusi transfera fotografii pe

computer folosind un cititor de carduri.

Fotografiile nu sunt afigate in Capture NX 2: Actualizati la cea mai recenta versiune

(@3193).

Wi-Fi (retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afiseaza SSID-ul aparatului foto (numele in retea):
« Asigurati-va ca functia Wi-Fi a aparatului foto este activata (0 94).
« Incercati sa opriti si sa reporniti functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

Diverse

Data inregistrarii nu este corecta: Setati ceasul intern al aparatului foto ([0 25, 189).
El | lui nu sunt disp Unele optiuni sunt disponibile numai pentru
anumite setari (10 202) sau cand este introdus card de memorie ([0 18).

)




Mesaje de eroare

Aceasta sectiune cuprinde mesajele de eroare care apar pe afisa;.

Mesaj Solutie m
Daca subiectul este prea luminos, reduceti
sensibilitatea ISO sau alegeti un timp de 42,43,
(Afisajul ti luid expunere mai scurt sau o diafragma mai 44,175
isajul timpulul de inchisa (numdr f/ mai mare).
expunere sau al Daca subiectul est it © marit
diafragmei clipeste) aca sublectu’ este prea Intunecat, mantl |45 43
sensibilitatea ISO, utilizati blitul sau alegeti 44 84
un timp de expunere mai lung sau o e
. < : L s < - 175
diafragma mai deschisa (numar f/ mai mic).
- « Un obiectiv cu un buton corp obiectiv
Tinand apasat butonul : o
N . i retractabil este atasat cu obiectivul retractat.
inelului de zoom, rotiti o - .
) : Mentinand apasat butonul corpului 22,224
inelul de zoom pentru a L . X s
. L obiectivului retractabil, rotiti inelul de zoom
extinde obiectivul. . P
pentru a extinde obiectivul.
Verificati obiectivul.
Fotog.r afule pot fi facute Atasati un obiectiv. 21
numai cand este atasat un K
obiectiv.
::mp05|b!! de facut . Opriti aparatul foto si incarcati acumulatorul
otografii. Introduceti un 2 . R <
P ’ sau introduceti un acumulator de rezerva 16,18
acumulator incarcat PO
complet incércat.
complet.
Eroare de pornire. Opriti  |Opriti aparatul foto, scoateti si puneti la loc 18,23
aparatul foto, apoi porniti-l. acumulatorul si apoi porniti aparatul foto. !
Ceasul a fost resetat. Setati ceasul intern al aparatului foto. 25,189
Lips card de memorie. Opriti aparatul foto si asigurati-va ca 18

respectivul card este introdus corect.
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Mesaj Solutie m
X « Utilizati un card aprobat. 194
Acest card de memorie nu X < s
s « Formatati cardul. Daca problema persista, 185
se poate utiliza. Cardul > X N X
- cardul poate fi deteriorat. Contactati un
poate fi deteriorat. N . :
h reprezentant de service autorizat Nikon.
Introduceti alt card. X X
« Introduceti un nou card de memorie. 18,194
Acest card de memorie nu |Selectati Da pentru a formata cardul sau
este formatat. Formatati |opriti aparatul foto si introduceti un alt card | 18,185
cardul de memorie? de memorie.
« Este posibil sa puteti inregistra imagini 143
suplimentare dacd reduceti calitatea sau
Card de memorie plin. dimensiunea imaginii.
« Stergeti imaginile nedorite. 109
« Introduceti un alt card de memorie. 18,194
Daca dosarul curent are numarul 999 si
contine fie 999 fotografii, fie o fotografie cu
L numarul 9999, butonul de declansare va fi
Imposibil de creat dosare . : . .
: dezactivat si nu se vor mai putea realiza
suplimentare pe cardul de - ) 188
: fotografii. Alegeti Da pentru Reset.
memorie. - ! o }
numerotare fisiere si apoi fie formatati
cardul de memorie actual, fie introduceti un
nou card de memorie.
Butonul de inregistrare  |Butonul inregistrare film nu poate fi utilizat
film nu poate fi utilizat in |in modurile captura moment optim si 66,77
acest mod. Instantaneu in miscare.
" X Butonul de declansare nu poate fi utilizat
Fotografiile nu pot fi A
N H N pentru a face fotografii in timp ce este 59
inregistrate in acest mod. | . 7 IS
inregistrat un film in redare incetinita.
Fotografiile nu pot fi
realizate in modul . . .
automat prioritate de Alegeti un alt timp de expunere sau selectati 42,44

timp la un timp de exp.
setat pe ,Bulb”.

modul M.




Mesaj Solutie m
Imposibil de fotografiat  |Pentru a fotografia panorame, utilizati un
panorama cu un obiectiv |obiectiv cu distanta focala de 6-30 mm. 49
care are aceasta distantd |Daca folositi un obiectiv cu zoom, alegeti o
focala. distanta focala cuprinsa intre 6 si 30 mm.
Actualizare imposibila . ; . S .
mpe Opriti aparatul foto si apoi porniti-ldin nou si
firmware obiectiv. L ! " <
N D < reincercati actualizarea. Daca problema
Incercati din nou dupa ce PR . —
s - persista sau reapare frecvent, contactati un

opriti si porniti aparatul . . P
foto reprezentant de service autorizat Nikon.
A survenit o eroare in Opriti aparatul foto, apoi porniti-l. Daca
circuitul intern. Incercati  |problema persista sau reapare frecvent, _
din nou dupd ce opriti si |contactati un reprezentant de service

porniti aparatul foto. autorizat Nikon.
Temperatura internd a
aparatului foto este . « < < "

NS Asteptati ca aparatul foto sd se raceasca. xvii
ridicata. Aparatul foto se steptat P
va opri.
Cardul de memorie nu Pentru a vizualiza fotografii, introduceti un 18

contine nicio imagine.

card de memorie care contine imagini.

Imposibil de afisat acest
fisier.

Fisierul a fost creat sau modificat utilizand
un computer sau o marca diferita de aparat
foto sau este corupt.

Verificati imprimanta.

Verificati imprimanta.

Verificati hartia.

Selectati Reluare dupa incarcarea hartiei de
dimensiunea corecta.

Blocaj hartie.

Eliminati blocajul si selectati Reluare.

Lipsa hartie.

Introduceti hartie si selectati Reluare.

Verificati rezerva de
cerneala.

Selectati Reluare dupa verificarea cernelii.

Lipsa cerneala.

Inlocuiti cerneala si selectati Reluare.

* Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.
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Specificatii

Aparat foto digital Nikon 1 J4

Tip

Tip

Aparat foto digital care accepta obiective
interschimbabile

Montura obiectiv

Monturd Nikon 1

Unghi de camp efectiv

Aproximativ 2,7x distanta focala a obiectivului
(echivalent cu formatul de 35 mm)

Pixeli efectivi ‘18,4 milioane

Senzor imag

Senzor imagi |Senzor CMOS de 13,2 mm x 8,8 mm (format Nikon CX)
Stocare

Dimensiune imagine
(pixeli)

Imagini statice facute in modurile automat, captura moment optim si
toate modurile creative cu exceptia panoramei simple (format
imagine 3 :2)

[+ 5.232x3.488 [+3.920x 2,616
| 2.608 x 1.744
Imagini statice facute in modul p a normala cu ap | foto

rotit panoramic pe orizontala (format imagine 120 : 23)
|4.800 x 920

Imagini statice facute in modul p a normala cu ap | foto
rotit panoramic pe verticala (format imagine 8 : 25)
[1.536 x 4.800

Imagini statice facute in modul panorama larga cu aparatul foto rotit
panoramic pe orizontala (format imagine 240 : 23)
[9.600 x 920

Imagini statice facute in modul panorama larga cu aparatul foto rotit
panoramic pe verticala (format imagine 4 : 25)
[1.536 x 9.600

Imaginile statice facute in timpul inregistrarii filmului (format
imagine de3:2)

|+ 5.232 x 3.488 (1.080/60p, 1.080/30p)

|+ 1.472 x 984 (720/60p, 720/30p)

in miscare (portiune fotografie, format imagine 16 : 9)

[5.232x2.936




Format de figier

« NEF (RAW): 12 biti, comprimat

« JPEG: JPEG de baza conform cu compresie fina
(aprox. 1:4), normala (aprox. 1:8)

« NEF (RAW) + JPEG: Se inregistreaza o singura fotografie in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Standard, Neutru, Intens, Monocrom, Portret, Peisaj;
optiunea Picture Control selectata poate fi modificatd;
memorare pentru optiunile Picture Control
personalizate

Suporturi

Carduri de memorie microSD micro (Secure Digital),
microSDHC si microSDXC

Sistem de fisiere

DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

Moduri fotografiere

0O automat; C creativ, cu posibilitatea de alegere
dintre urmatoarele optiuni: P, S, A, M, G paleta creativa,
HDR, I panorama simpla, @ atenuare, % efect de
miniaturd, # culoare selectivd, 2§ procesare incrucisata
si B efect aparat foto jucdrie; [* capturda moment optim
(& selectare activa, ss® vizualizare lenta si & select.
inteligentad foto); "®* film avansat (% film HD, "% redare
ncetinita, ") montaj eliptic, & redare rapida si *# film de
4 secunde), & instantaneu in miscare

Obturator
Tip Obturator electronic
Timp 16.000-30 s in pasi de ¥4 EV; Bulb

Nota: Bulb se incheie automat dupa aproximativ 2 minute

Timp sincronizare blit

Se sincronizeaza cu obturatorul la X="o s sau mai lung

Declangare
Mod « Cadru unic, continuu
« Autodeclansator
Viteza avansare cadre Aprox. 5, 10, 20, 30 sau 60 fps
Autodeclansator 25,10s
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p
Masurare

Masurarea TTL utilizand senzorul de imagine

Metoda de mésurare « Matrice
« Central-evaluativ: Masoara un cerc de 4,5 mm in centrul
cadrului
« Inspot: Mdsoara un cerc de 2 mm centrat pe zona de
focalizare selectata
Mod P moduri automate programate cu program flexibil;
S Mod automat prioritate de timp; A Mod automat
prioritate de diafrag.; M manual; @" selector automat
scene
Compensare expunere -3-+3 EVin trepte de 4 EV

Blocare expunere

Luminozitate blocatd la valoarea masuratd cand butonul
de declansare este apasat la jumatate

Sensibilitate ISO (indice de
expunere recomandat)

ISO 160; ISO 200-12.800 in pasi de 1 EV; 6.400 (NR);
12.800 (NR); este disponibil controlul automat al
sensibilitatii ISO (IS0 160—6.400, 160-3.200, 160-800) (controlatd de
utilizator in modurile P, S, Asi M)

D-Lighting activ

Activat, dezactivat

Focalizare

Focalizare automata

Focalizare automata hibrida (AF detectare faza/
detectare contrast); dispozitiv iluminare asistenta AF

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF unic (AF-S); AF continuu
(AF-Q); selectare automata AF-S/AF-C (AF-A); AF
permanent (AF-F)

« Focalizare 1a (MF)
Mod zona AF Un punct, zona automatd, urmarire subiect

Zona focalizare

« Punct unicAF: 171 zone de focalizare; cele 105 de zone
din centru accepta AF cu detectie faza
« Zona AF a: 41 zone de focalizare

Blocare focalizare

Focalizarea poate fi blocatd prin apasarea butonului de
declansare la jumatate (AF unic)

Prioritate fata

Activat, dezactivat
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Blig

Blit incorporat

« Automat; Atenuare, Efect de miniatura, Culoare selectiva,
Procesare incrucisata, Efect aparat foto jucarie (Mod creativ):
Blitul se ridica automat si se declanseazd dupd cum
este necesar

« P Mod automat program S Mod auto priorit. de timp, A Mod auto
priorit. diafrag., M Manual (Mod creativ): Ridicare manuala

Numar de ghid (GN) Aprox. 5 (m, ISO 100, 20 °C; la ISO 160, numdrul de ghid
este de aprox. 6,3)

Control Control blit i-TTL utilizand senzorul de imagine

Mod Automat, automat + reducere ochi rosii, blit de umplere,

blit de umplere + sincronizare lentd, reducere ochi rosii,
reducere ochi rosii + sincronizare lentd, sincronizare
perdea posterioard, perdea posterioara + sincronizare
lentd, dezactivat

Compensare blit

-3-+1EVin trepte de A EV

Indicator blit pregatit Se aprinde cand unitatea blit incorporata este complet
incdrcatd
Balans de alb

Automat, incandescent, fluorescent, lumina solara
directd, blit, noros, umbra, subacvatic, presetat manual,
cu exceptia presetat manual toate celelalte au reglaj fin
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Film

Masurare

Masurarea TTL utilizand senzorul de imagine

Metoda de mésurare

« Matrice

« Central-evaluativ: Masoara un cerc de 4,5 mm in centrul
cadrului

« Inspot: Mdsoara un cerc de 2 mm centrat pe zona de
focalizare selectata

Dimensiune cadru (pixeli)/
viteza inregistrare

Filme HD (format imagine 16 :9)

« 1.920 x 1.080/60p (59,94 ps)
« 1.920 x 1.080/30p (29,97 fps)
« 1.280 x 720/60p (59,94 fps)
« 1.280 x 720/30p (29,97 fps)

Filme in redare incetinita

¢ 1.280 x 720/120 fps

(format imagine 16 : 9; redd la 30p/29,97 fps)
« 768 x 288/400 fps

(format imagine 8 : 3; reda la 30p/29,97 fps)
« 416 X 144/1.200 fps

(format imagine 26 : 9; reda la 30p/29,97 fps)

Redarea rapida, montajul eliptic i filmele de 4 secunde (format
imagine 16 : 9)

[1.920 x 1.080/30p (29,97 fps)

Instantanee in migcare (portiune film, formatimagine 16 : 9)

1.920 x 1.080/60p (59,94 fps) (reda la 24p/23,976 fps)

Format de figier

MOV

Compresie video

Codare video avansata H.264/MPEG-4

Format inregistrare audio

PCM

Dispozitiv inregistrare audio |Microfon stereo incorporat; sensibilitate reglabila

Monitor 7,5 cm (3in.), aprox. 1.037.000 puncte, ecran tactil TFT
LCD cu reglarea luminozitatii

Redare Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 16 imagini sau
calendar) cu zoom redare, redare film si panorama,
prezentare diapozitive, afisaj histograme, rotire
automata a imaginii si optiune de evaluare

Interfatd

|usB |USB de mare vitezs

|Tesire HOMI |Conector HDMI tip D
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Fara fir

Standard IEEE 802.11b, IEEE 802.11g
Protocoale de comunicatie |« IEEE 802.11b: DSSS/CCK

« IEEE 802.11g: OFDM

Frecventa de operare 2.412-2.462 MHz (canalele 1-11)

Raza de actiune (fara Aproximativ 10 m (presupune ca nu existd interferente;

obstacole) raza de actiune poate varia in functie de intensitatea
semnalului si de prezenta sau absenta obstacolelor)

Viteza de transmisie a 54 Mbps

datelor Viteze logice maxime de transmisie a datelor in
conformitate cu standardul IEEE. Vitezele reale pot fi
diferite.

Securitate  Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK
« Codare: AES

Setare fara fir Accepta WPS

Protocoale de acces Infrastructura

Limbi acceptate Araba, bengali, bulgara, chineza (simplificata si

traditionald), cehd, coreeand, danezd, engleza,
finlandeza, franceza, germana, greaca, hindustana,
indoneziang, italiand, japonezd, maghiara, marathi,
norvegiand, olandeza, persana, poloneza, portugheza
(europeana si braziliana), romana, rusa, sarba, spaniold,
suedeza, tamila, telugu, thailandeza, turcd, ucraineana,
vietnameza

Sursa de
Acumulator Un acumulator Li-ion EN-EL22

Adaptor la reteaua electrica |Adaptor la reteaua electrica EH-5b; necesitd conector de
alimentare EP-5E (disponibil separat)

Montura trepied [Va-in. (150 1222)

Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 99,5 X 60,0 x 28,5 mm, exclusiv protuberantele
Greutate Aprox. 232 g cu acumulatorul si cardul de memorie, dar

fara capacul corpului; aprox. 192 g, numai corpul
aparatului foto

Mediu de operare
Temperatura [o°C-40°C
|Umiditate |85% sau mai putin (fara condens)
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« Daca nu este specificat altfel, toate cifrele se refera la un aparat foto cu un acumulator
complet incarcat care functioneaza la temperatura specificata de Camera and Imaging
Products Association (CIPA): 23 +3 °C.

« Nikon isi rezervé dreptul de a modifica oricand specificatiile hardware si software
descrise in acest manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator
pentru nicio dauna rezultata din erorile aparute in acest manual.

Incércator pentru acumulator MH-29

Putere a la |[100-240V CA,50-60Hz 0,2 A

Putere nominala 8,4V CC/0,6A

Acumulatori acceptati Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL22

Timp de incarcare 3 ore la temperaturd ambiantd de 25 °C cand este
complet descarcat

Temperatura de operare 0°C-40°C

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 67,0 x 28,0 X 94,0 mm, fara adaptorul pentru
priza

Greutate Aprox. 83 g, fara adaptorul pentru priza

Acumulator Li-ion EN-EL22

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala 7,2V,1.010 mAh

Temperatura de operare 0°C-40°C

Di i(Lx1xA) Aprox. 30,7 X 50,0 x 13,0 mm

Greutate Aprox. 39 g, fara capacul terminal




1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM

Tip Obiectiv cu monturd 1

Distanta focala 10-30 mm

Diafragméa maxima f/3.5-5.6

Constructie 9 elemente in 7 grupuri (inclusiv 4 elemente optice asferice,
1 element optic ED si elemente optice HRI)

Unghi de camp 77°-29° 40’

Reducere vibratii Cu deplasarea obiectivului folosind Voice Coil Motors
(VCM) (motoare cu bobina mobila)

Distanta focala minima 0,2 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lame diafragma 7 (diafragma circulara)

Diafragma Complet automata

Deschidere diafragma « Distanta focald 10 mm: f/3.5-16
« Distanta focala 30 mm: f/5.6-16

Dimensiuni Aprox. 58 mm diametru x 28 mm (distanta de la flansa montura
obiectiv a aparatului foto cand obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 85 g

1NIKKOR 11-27,5mm f/3.5-5.6

Tip Obiectiv cu montura 1

Distanta focala 11-27,5mm

Diafragmé maxima f/3.5-5.6

Constructie 8 elemente in 6 grupuri (inclusiv 1 element optic ED §i 1 element
opticasferic), 1 element de protectie din sticld

Unghi de camp 72°-32°20’

Distanta focala minima 0,3 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lame diafragma 7 (diafragma circulard)

Diafragma Complet automata

Deschidere diafragma « Distanta focala 11 mm: f/3.5-16
« Distanta focald 27,5 mm: f/5.6-16

Dimensiune filtru atasat 40,5 mm (P=0,5mm)

Dimensiuni Aprox. 57,5 mm diametru x 31 mm (distanta de la flansa
montura obiectiv a aparatului foto cand obiectivul este retras)

Greutate Aprox. 83 g

Specificatiile pot fi modificate fara notificare. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio
dauna rezultata din erorile aparute in acest manual.
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10 Obiective 1 NIKKOR
1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM

Marcaj monturd obiectiv
Apdrdtoare obiectiv Contacte CPU

Inel zoom

1NIKKOR 11-27,5mm f/3.5-5.6

Inel zoom
Capac obiectiv Marcaj monturd obiectiv

Contacte CPU

Marcaj lungime focald
Scald lungime focald

Buton corp obiectiv retractabil



Obiectivele 1 NIKKOR sunt destinate numai aparatelor foto digitale
format Nikon 1 cu obiective interschimbabile. Unghiul de camp este
echivalent cu cel al unui obiectiv in format 35 mm cu o distanta focala de
aproximativ 2,7x mai lunga. 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM
accepta reducerea vibratiilor si poate fi utilizat cu reducere vibratii
Activat sau Dezactivat selectat pentru VR optic in meniurile aparatului
foto (11 153).

Utilizati inelul de zoom pentru a mari si a micsora ({12 34).

Ingrijirea obiectivului

« Pastrati contactele CPU curate.

« Utilizati o suflanta pentru a indeparta praful si scamele de pe suprafetele
obiectivului. Pentru a indeparta petele si urmele de degete, aplicati o cantitate
micd de etanol sau solutie de curatat lentilele pe o carpa moale si curata din
bumbac sau folositi un servetel pentru curatarea lentilelor si curatati din centru
spre exterior folosind o miscare circulard, avand grija sa nu lasati pete sau sa nu
atingeti sticla cu degetele.

« Nu folositi niciodata solventi organici, precum diluantul pentru vopsea sau
benzenul pentru a curata obiectivul.

« Un parasolar sau un filtru NC pot fi folosite pentru a proteja elementul frontal al
obiectivului. Cand este utilizat un parasolar optional, nu ridicati si nu tineti
obiectivul sau aparatul foto numai de parasolar. Nu sunt disponibile parasolare
obiectiv si filtre pentru 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM.

« Cand nu este utilizat obiectivul, atasati capacul posterior si fie asigurati-va ca
obiectivul este retras si capacul inchis (1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6
PD-ZOOM), fie atasati capacul frontal (alte obiective).

« Dacé obiectivul nu va fi folosit pe o perioadd indelungata, depozitati-l intr-un
loc racoros si uscat pentru a impiedica formarea mucegaiului si ruginii. Nu
depozitati la lumina solara directa sau cu granule de naftalina sau camfor
impotriva moliilor.

« Pastrati obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca
deteriorari ireparabile.

« Lasarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau deforma
partile din plastic armat.

« Cand utilizati 1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM, asigurati-va ca nu
atingeti aparatoarea obiectivului. Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat defectarea produsului.
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Accesorii furnizate

« Capac frontal obiectiv LC-N40.5, cu fixare rapida, de 40,5 mm (pentru utilizarea
cu 1 NIKKOR 11-27,5mm f/3.5-5.6)

» Capac posterior obiectiv LF-N1000

Accesorii optionale

« Filtre cu filet de 40,5 mm (pentru utilizarea cu 1 NIKKOR 11-27,5mm f/
3.5-5.6)

« Parasolar de 40,5 mm cu filet HN-N102 (pentru utilizarea cu 1 NIKKOR
11-27,5mm f/3.5-5.6; se ataseazd dupd cum este ilustrat mai jos)
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1N Adaptorul pentru montura optional FT1

Cititi aceasta sectiune pentru informatii despre utilizarea adaptorului
pentru montura optional FT1.Inainte de a incepe utilizarea, asigurati-va
ca ati citit si inteles acest manual si documentatia pentru FT1 si
obiective.

Focalizare automata

Focalizarea automata este disponibild numai cu obiectivele AF-S; alte
obiective acceptd numai focalizarea manuald. Setati modul de focalizare
a aparatului foto la AF-S sau AF-C. Singurul mod zona AF disponibil este Un
punct si aparatul foto focalizeaza numai pe subiectul din zona de
focalizare centrald. Prioritate fatd nu este acceptata. In unele cazuri, se
poate auzi un bip, indicatorul imagine focalizata poate fi afisat si pot fi
facute fotografii cand aparatul foto nu este focalizat; dacd se intampla
acest lucru, focalizati manual.

Focalizare manuald
Parcurgeti pasii de mai jos pentru a focaliza manual cand utilizati FT1 cu
un obiectiv cu montura NIKKOR F.

1 Selectati modul de focalizare manuala.
In meniul fotografiere, selectati Mod focalizare, evidentiati
Focalizare manuala, apasati P> si alegeti marirea pentru afisajul
focalizarii manuale dintre 10x, 5x si 2x si 1x (fard zoom) (1 157).

2 Focalizati.
Rotiti inelul de focalizare al obiectivului
pana cand subiectul este focalizat.
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Daca este selectat AF-S sau AF-C pentru Mod focalizare si obiectivul
accepta focalizarea automata cu supracomanda manuala, puteti
focaliza utilizénd focalizarea automata si apoi mentineti butonul de
declansare apasat la jumatate si rotiti inelul de focalizare al
obiectivului pentru a regla fin focalizarea manual. Pentru a refocaliza
folosind focalizarea automata, apasati butonul de declansare la
jumadtate din nou.

Pentru a mari pe afisaj pentru o focalizare
mai precisd, apdsati @) (retineti ca aceasta
caracteristica nu este disponibild in timpul
inregistrarii filmelor sau in modul film cu

redare incetinita). Afisajul va fi marit cu
valoarea selectata pentru marire in pasul 1
si va aparea o fereastra navigare intr-un
cadru gri in partea din dreapta jos a
afisajului.

Folositi selectorul multiplu pentru a derula
spre zonele din cadru care nu sunt vizibile
pe afisaj. Apasati @ pentru a iesi din zoom.




Telemetrul electronic

Daca un obiectiv CPU este atasat in modul
focalizare manual3, indicatorul de focalizare
poate fi folosit pentru a verifica daca aparatul
foto este focalizat pe subiectul din zona de
focalizare centrala.

Indicator focalizare Stare
[ ] Imagine focalizata.
> Aparatul foto a focalizat in fata subiectului.
< Aparatul foto a focalizat in spatele subiectului.
>. < Nu se poate determina focalizarea.
(clipeste)

Retineti ca, pentru unele subiecte, indicatorul imagine focalizata (@)
poate fi afisat cand aparatul foto nu este focalizat. Verificati focalizarea
pe afisaj inainte de fotografiere.

Mesaje de eroare si afisaje
Urmatoarele avertizari apar pe afisajul diafragmei aparatului foto.

Afisaj Problema Solutie
) R . Cand utilizati obiective CPU, blocati
Inelul diafragmei obiectivuluinu |. PR . ’
FEE N .. |inelul diafragmei la diafragma
este blocat la diafragma minima. | =~ N <
minima (cel mai mare numar f/).
Este atagat un obiectiv non-CPU Car_]c‘i‘folosm un Ob'ec.tlv rTon—_CPU,'
F— L . |rotiti inelul diafragmei obiectivului
sau nu este atagat niciun obiectiv. ; ;
pentru a ajusta diafragma.
Limitari

« Modurile automat si capturd moment optim nu sunt acceptate.

« Instantaneele in miscare pot fi inregistrate numai cand este atasat un
obiectiv AF-S, iar aparatul foto este in modul de focalizare automata si
atunci numai cand subiectul este focalizat. Nu incercati sa reglati
focalizarea utilizand inelul de focalizare.

« Timpii de expunere de 1 s sau mai lungi nu sunt disponibili.

« Comutatorul pentru monitorizarea sunetului si butonul de actionare a
focalizarii (Blocare focalizare/REAPELARE MEMORIE/Pornire AF) nu au
niciun efect.
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Precautii de utilizare

« Obiectivele de peste 380 g trebuie sé fie intotdeauna sustinute. Nu
tineti aparatul foto si nu transportati aparatul foto tinandu-l de curea
fara sa sustineti obiectivul. In cazul nerespectarii acestei precautii,
poate rezulta deteriorarea monturii pentru obiectiv a aparatului foto.

« Este posibil sa apara linii in fotografiile facute cu obiective non-CPU
oprite la diafragma minima.

« In modul film avansat, selectati modul de expunere A sau M pentru a
preveni preluarea de catre microfon a sunetelor produse de obiectiv.

« In timpul declansérii continue, focalizarea este fixatd pe pozitia pentru
prima fotografie din fiecare serie. Cadenta cadrelor se poate reduce
cand se selecteaza 2y in modul continuu.

« Anumite obiective vor bloca dispozitivul de iluminare asistenta AF si, la
anumite distante, blitul.

« Partile superioare si inferioare pot lipsi din formele de bokeh circulare
create la diafragme deschise folosind obiective cu o diafragma maxima
def/1.4.
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1 Standarde aplicabile

« DCF versiunea 2.0: Regula aranjare sistem fisiere aparat foto (Design Rule
for Camera File Systems-DCF) este un standard frecvent utilizat in
industria aparatelor foto digitale pentru a asigura compatibilitatea
intre diferite marci de aparate foto.

DPOF: Digital Print Order Format (Format comenzi de imprimare
digitald) (DPOF) este un standard la nivel de industrie care permite
imprimarea fotografiilor prin comenzi de imprimare stocate pe cardul
de memorie.

Exif versiunea 2.3: Aparatul foto este compatibil cu Exif (Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras-Format fisier imagine
interschimbabil pentru aparatele foto digitale) versiunea 2.3, un
standard care permite utilizarea informatiilor stocate impreuna cu
fotografiile pentru reproducerea optima a culorii cand imaginile sunt
transferate pe imprimante compatibile Exif.

PictBridge: Un standard dezvoltat prin cooperarea dintre industria
aparatelor foto digitale si cea a imprimantelor, care permite transferul
fotografiilor direct pe o imprimantd, fara a mai fi necesar transferul
acestora pe un computer.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfata Multimedia de
Inalts Definitie) este un standard pentru interfete multimedia folosit in
aparatele electronice destinate publicului larg si in dispozitivele AV
care pot transmite date audiovizuale si semnale de control catre
dispozitive conforme HDMI printr-o conexiune unica prin cablu.
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Informatii privind mércile comerciale

Mac si OS X sunt mdrci comerciale inregistrate ale Apple Inc. in Statele Unite si/
sau in alte tari. Microsoft, Windows si Windows Vista sunt fie marci comerciale
inregistrate, fie marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau
in alte tari. Sigla PictBridge este o marca comerciala. Siglele microSD, microSDHC
si microSDXC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC. HDMI, sigla HDMI si
High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

HoOmi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance. Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual
sau in documentatia furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detinatori.

Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType
Project © 2012 (http://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz
Project © 2014 (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate
drepturile rezervate.




Durata de functionare a acumulatorului

Numarul de fotografii sau de segmente de film care pot fi inregistrate cu

acumulatorii complet incarcati variaza in functie de starea

acumulatorului, de temperatura, de intervalul dintre fotografii si de

perioada de timp in care sunt afisate meniurile. Mai jos sunt prezentate

cifre exemplificative pentru acumulatorii EN-EL22 (1.010 mAh).

« Imagini statice: aproximativ 300 fotografii

« Filme: aproximativ 70 de minute la 1.080/30p
Masurate in conformitate cu standardele CIPA la 23 £3 °C, cu aparatul
foto la setdrile implicite, un acumulator complet incarcat, un obiectiv
1 NIKKOR VR 10-30mm f/3.5-5.6 PD-ZOOM si un card microSDHC
SanDisk SDSDQXP-016G-J35 UHS-I de 16 GB. Valoare obtinutd pentru
imagini statice in urmatoarele conditii de testare: au fost facute
fotografii la intervale de 30 s, cu declansarea blitului incorporat la
fiecare a doua fotografie si cu oprirea si pornirea aparatului foto dupa
fiecare zece fotografii. Valoare obtinuta pentru filme in urmatoarele
conditii de testare: a fost inregistrata o serie de filme de 20 minute cu o
dimensiune a fisierului de pana la 4 GB; inregistrarea a fost intrerupta
numai cand a fost afisata avertizarea privind temperatura.

Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:

« Mentinerea butonului de declansare apasat la jumatate
« Operatiunile repetate de focalizare automata

« Efectuarea fotografiilor NEF (RAW)

« Timpii de expunere lungi

« Utilizarea Wi-Fi

« Utilizarea modului reducere vibratii cu obiective VR

« Utilizarea zoom-ului cu obiective cu zoom motorizat

Pentru a va asigura ca utilizati la maximum capacitatea acumulatorilor

Nikon EN-EL22:

« Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot
reduce performanta acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incdrcare. Acumulatorii se descarca
daca nu sunt utilizati.
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Index

Simboluri

O (Mod automat)
ac (Mod creativ)
[t (Mod capturd moment optim) ..
;| (Mod film avansat) ...t
& (Mod instantaneu in mi§care)
" (Selector automat scene) ..

P (Mod automat program) ........

S (Mod auto priorit. de timp) .39, 42, 142
A (Mod auto priorit. diafrag.) ...39, 43, 142
M (Manual) ... .39,44,142
O (Paleta creativa) .. 39,47

(R (HDR)
=1 (Panorama simpla)
@ (Atenuare) .....
% (Efect de miniaturd)
# (Culoare selectiva) .
3% (Procesare incrucisatd)
8 (Efect aparat foto jucarie)
Z7 (POrtret) .cececvcsesennnnns
" (Peisaj)
[&" (Portret de noapte)
(
(

¥ (Prim-plan) .......
&d" (Peisaj noapte)
o’ (Automat) ...
X (program flexibil)
Buton MENU (meniu) 8,128, 139, 164, 169,
183
Buton [®] (redare) ......ccoeevvemeeevnens 31,72,78
Buton @ (stergere) .......32,61,73,78,109
Buton @ (OK) ...
(caracteristici) .. 10
3 (declansare continué/autodeclansator)
79, 81
2 (continuu)
O (autodeclansator)
4 (compensare expunere)
% (mod blit) ..
PRE (Presetat manual)
(matrice) ...........
@ (central-evaluativa)
@ (in spot)
(=] (zond automatad)
[e2] (un punct) ...
3 (urmarire subiect)

[S1 (Cadru unic) .

@ (reducere ochi rosii
SLOW (sincronizare lentd) ..
REAR (sincronizare perdea postenoara) .87

).

4 (indicator blit pregatit) ... 88
A

Accesorii 192
Acumulator 222

Acumulator ceas ..
Adaptor la reteaua electrica .
Adaptor pentru montura 192,227
Adobe RGB . "

AF
AF CONEINUU ccrerisrsssmsnsnnsisssesssssninns
AF permanent
AF selectat automat

Afisaj
Afisaj detaliat .eceeeeeemeemenesssrereeseseeeenns
Afisaj grila
AF-S

Apasati butonul de declansare la
JUMBLALE eooereveneccenneneceniessnesenssssneees 29,33
Apasati butonul de declansare pana la
30,33

capat
Asistenta AF incorporata
Atasarea obiectivului .
Atenuare ........ooeeveunne
Audio
Autodeclansator ... ..
Avertizari privind temperatura

B

Balans de alb .......nvcvincnccnecsssssssnnnnnn 170
Baterie ......mmnsnssisissinnns 16,18,27
Bip 29,82,187
2] OO 84,162,163
Blit de umplere . .87

Blit incorporat ...
Bloc.declans. in lipsa card ..
Blocare AE
Blocare AE buton declans.



Blocare focalizare .......ommmmesmesennes 160
Buffering (Stocarea in memoria tampon) .

65,70,75
Bulb 45
Buton corp obiectiv retractabil ....... 22,24,
224

Buton declansare .....29, 33,65, 68,70, 75,
187

Buton inregistrare film ....oooocreereerenens 55
C

Cablu USB ...

Cadenta cadre ..103, 166, 167
Cadre salvate (implicit) .....cccoeesesesccreenn. 146
Cadru unic 80
(@111, T F-T R 107,111
Calitate imagine ... 143
Capac corp .. 2,193

Capac obiectiv
Capacitate card de memorie .
Capturati 20 cadrein .......
Capturd automata imagini

Capture NX 2 .. ..145,181, 193
Carcasa etansa v 170,192
Card memorie 18, 20, 185, 194, 206
Card microSD . ...194

Cea mai buna fotografie .
Ceas
CEC
Central-evaluativa (mdsurare) ..
Cerinte de sistem .......uumwmvunee
Clarificare
Combinare filme de 4 sec
Combinare filme NMS .
Compensare blit ...
CoOMPEeNsare EXPUNErEe ....ses
Computer
Comutator alimentare ...
Conectare la retea
Conector alimentare
Continuu
Contrast

Control autom. al distors.
Control blit .
Control dispozitiv HDMI .
Control imagine in timp real .
Culoare selectiva
Curea

D

DL 1= ] o] - SRR
Data (PictBridge) ...
DCF versiunea 2.0 .
Decupare
Decupare (PictBridge) ..
Decuparea filmelor
Diafragma
Diafragma maxima
Difuzor 3
Digital Print Order Format ..
Dim. cadru/cadenta cadre ..
Dimensiune ...........133, 143, 167, 216, 220
Dimensiune imagine
Dimensiune pagina (PictBridge)
Dispozitiv iluminare asistentd AF .
Distanta focald
D-Lighting ...
D-Lighting activ .
DPOF

Ecran tactil
Editare film
Efect aparat foto jucarie
Efect de miniatura .
Efecte de filtru
Evaluare
Examinare imagine
Exif versiunea 2.3
Expunere ..
F

Fara fir
Film de 4 secunde .
Film HD
Film inainte/dupa
Filme ...
Focalizare .
Focalizare automat
Focalizare manuala
Format de data ...
Format de fisier ..
Formatare ........
Formatare card memorie
Fotografiere automata ..
Fotografiere silentioasa
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FT1 227

Fus orar 189
FUs Orar §i data .....occereeeeveemenssssesssseneees 189
G
Ghid zoom 34
H

HDMI-CEC .
HDR
HiStOGrama ......eeceeecneceesecesssssssssssssssansenss

Implicite
Impr. ordine impr. DPOF
Imprimare .
Imprimare chenar
Imprimare data ....
Imprimare index ...
Indicator blit pregatit ..
Indicator expunere .
Indicator luminos acces card memorie 30
Inel zoom........... 22,34,224
Informatii de baza ... 103,186
Informatii detaliate despre fotografie ......
104, 186
Informatii fotografie

.103

Intens 176
Intensitate filtru ..., 148
i

in Spot (méasurare) 149
Inaltd definitie ...... .121,231

Incérc. din/salv. pe card
Incarcare prin Wi-Fi .....
Incarcarea unui acumulator

J

JPEG 143
L
La declansare, se inreg. .. 146

Limba (Language)
Luminozitate ....
Luminozitate afisaj ..

M

|1V o LU R
Mapare pixeli ...
Marcaj plan focal .
Margine (PictBridge)
Matrice (masurare) ...
Masurare
Meniu film ..

Meniu fotografiere ..
Meniu procesare imagine ..
Meniu redare .
Meniu setare .
Microfon ...
Mod auto priorit. de timp ..
Mod auto priorit. diafrag
Mod automat ...
Mod automat program ..
LY ToTe Il o1 1
Mod capturd moment optim
Mod creativ ...
Mod expunere ..
Mod film avansat .
Mod focalizare ...
Mod instantaneu in miscare .
Mod zona AF .
Monitor ...
Monocrom .
Montaj eliptic ...
Montura obiectiv ..
MoV

NEF (RAW) ..oovvrermserececsescensssssssssssnnnne
Neutru
Nikon Transfer 2

NMS ...

Nr. fotografii salvate ..
Nr. max. cadre/minut ..
Nuantare ...
Nuanta
Nuanta (procesare incrucisatd)
Numédr de copii

0

Obiectiv
Obiectiv compatibil
Oprire automata ..
Optiuni fotografiere la atingere ..




Optiuni SUNEL filM ooovveeereeeererceceressessssinens 168

Ora 25,189
Ordine imprimare DPOF .............. 126, 127
P

Paletd creativa ....39,47

Panorama larg.
Panorama normala
Panorama simpla ..
Peisaj
PictBridge ...
Picture Control
Picture Control person.
Portret
Portret (Atenuare) .
Presetat manual .
Prezentare diapozitive
Prim-plan
Prioritate fatd .
Procesare incrucisata
Program flexibil
Protejare

Razd de actiune blit ......ccecevevvvvvruvvenncsene
Redare
Redare cadru intreg ..
Redare calendar
Redare incetinitd
Redare miniaturi
Redare rapida
Redimensionare .
Reduc. zgomot ISO mare
Reducere efect clipire ..
Reducere ochi rosii ...
Reducere zgomot vant
Reglaj fin balans de alb
Reglare rapida
Reset. numerotare fisiere
Resetare opt. procesare ..
Resetare optiuni film
Resetare optiuni foto
Resetare optiuni setare
Resetare setdri Wi-Fi .
Rotire automatd imagine
Rotire pe indltime

RZ expunere lunga ...........ceesreeeeeeen 153
S
Saturatie 178

Saturatie (Efect aparat foto jucarie) .....149
Scald lungime focala ..
Scoaterea obiectivului de Ia aparatul foto
22
Scut anti-praf
Select. imagini de impr.
Select. inteligenta foto
Selectare activa ..
Selectare culoare
Selectare imagine
Selectare scend .
Selectati pentru a tnmlte pe dlspozmvul
inteligent
Selector automat scene
Selector multiplu
Selectie automata scena ..
Sensibilitate .....
Sensibilitate 1SO .
Setari disponibile
Setdri sunet
Sincronizare lenta ...............
Sincronizare perdea posterioara ..
Spatiu CUlOAre ....oooocvcceeeeereveenenanne
sRGB
SSID
Standard
Start imprimare (PictBridge) ..
SUDACVALIC evvereeeeeerenrennenenee

)

Sterge ...
Sterge i |mag|n| selectate .
Sterge toate imaginile ..
Stergere .iiunnns

T

Televizor
Temperatura culoare
Temporizator ..
Timp econom. lumind zi ..
Timp expunere

237



238

U

Un punct 159
Unitati blit subacvatic ..193

Urmarire subiect ...... .159
UsB 118,123
v

Versiune firmware ... 191
ViewNX 2 114
Vignetare 149
Vizualizare [enta ..........cssssnsnnnnns 67
Vizualizare SSID ...eeueeuemermmrisresennsneseesessesens 97
Volum 60,113
VR 153,154
VR €leCtronic ..ucvcvvessssssessssmssssssssssssanes 154
VR optic 153
w

Wi-Fi

Wireless Mobile Utility .......ooeeeeeceeeens
WPS cu buton introducere
WPS cu introducere PIN ...

Z

Zona automata (mod zona AF)
Zona focalizare .....cunne.
Zoom cu actionare electrica
Zoom prioritate fata
Zoom redare ...
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